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Bevezetd

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarlésé-
hoz. Vésarldsaval kivaléd minéségl termék
mellett dontott. Ezt a késziléket a gydrtds
sordn min8ségi vizsgdlatnak és végsd elle-
nérzésnek vetették ald. Ezdltal biztositott a

készulék mikoddképessége.
@ A haszndlati Gtmutatd a készilék ré-
sze. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a
biztonségra, hasznélatra és drtalmatlanitds-
ra vonatkozéan. A készilék haszndlata eldtt
ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitdssal. A késziléket csak a
leirtak szerint és a megadott alkalmazasi te-
rileten haszndlja. Orizze meg a hasznélati
Otmutatét és a készilék harmadik személy-
nek t6rténd tovabbaddsa esetén adja &t a
készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri
hasznalat

A készilék radi6 és kilsé lejatszd eszks-
20k lejétszdsdra szolgdl Bluetooth® kapcso-
laton, USB és AUX csatlakozén keresztiil.

A készilék minden tovdabbi, a jelen
haszndlati Gtmutatéban nem kifejezetten
engedélyezett alkalmazdsa esetén kdr ke-
letkezhet a készilékben és komoly veszélyt
jelenthet a felhaszndlé szamara.

A gydarté nem véllal felel8sséget a nem ren-
deltetésszeri haszndlatbdl vagy helytelen
kezelésbd| eredd kdrokért. A késziilék nem
alkalmas ipari haszndlatra. Ipari hasznélat
esetén a garancia érvényét veszti.

@D

F4 a 4 a
Altalanos leiras

A késziilék a Parkside X 12 V TEAM és

X 20 V TEAM termékcsaldd része és va-
laszthatéan a Parkside X 12 V TEAM,, ill.
X 20 V TEAM termékesalad akkumulétorai-
val izemeltetheté.

A fontosabb komponensek abrg-
ja a kihajthaté oldalon talélhaté.

A ¢csomag tartalma

Csomagolja ki a késziléket, vegye le az
Ssszes szdllitasi védofoliat, tavolitsa el az
Bsszes csomagoléanyagot a készilékrél és
ellendrizze, hogy hidnytalan-e:

o akkumuldtoros épitkezési radié

o dugés halézati egység

® haszndlati Gtmutatd

o | Az akkumuldtor és a t5lt6 nem ré-
1 | sze a csomagnak.

Mikoédés leirasa

Az akkumulétoros épitkezési radié egy
LCD-kijelzével, egy antennéval és egy hordo-
z6 fogantyival rendelkezik. A rendelkezésre
4llé radis-frekvenciasévok: FM és DAB.

Ezen kivil a készilék halézati adapterhez
valé csatlakozéval, két USB, ill. AUX aljzattal
és egy Bluetooth® interfésszel rendelkezik.

A kezelSelemek funkcidja az aldbbi leirds-
ban taldlhaté.

Attekintés

hordozé fogantyt
akkumuldtor-rekesz fedele
antenna

hangszéré

3,5 mm jack aljzat / AUXIN (elsl)
USB aljzat (eldl)

OO hNowON —
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7 DC bemenet
8 akkumuldtorrekesz retesze
9 kijelzé
10 Info/Advanced gomb
11 Power gomb
12 NEXT gomb / elére gomb
13 Tune gomb / Random gomb
14 hangerészabdlyozé
15 Mute gomb /
Play & Pause gomb
16 PREV gomb / vissza gomb
17 Source gomb
18  Preset/TWS gomb
19 akkumuldtorkijelzés
20 idékijelzés
21 kijelzés
22 jelkijelzés
23  vezetésin
24 3,5 mm jack aljzat / AUXIN
(akkumulator-rekesz)
25 USB aljzat (akkumuldtor-rekesz)
26 dugés haldzati egység
27 dugbs hdélézati egység tapesatla-
kozdja
28 1olté (nem része a csomagnak)
29 akkumuldtor
(nem része a csomagnak)
30 kioldé gomb
31 3,5 mm jack dugés kabel

(nem része a csomagnak)

Miszaki adatok

Akkus épitkezési
radid....ccceenveeeeseeccc PBRA 20-Li B2
Névleges bemeneti fesziltség U,
Akkumuldtoripus:
PAP 20 AT, PAP20 A3 ............ 20 V=
Névleges bemeneti fesziltség U,
Akkumulétortipus:
PAPK 12 AT, PAPK 12 A2,
PAPK 12 B1, PAPK 12 B2,
PAPK 12 B3, PAPK 12 D1......... 12 V=

Névleges bemeneti fesziiltség U,

Kilsé dugds hdlézati egység

Aramfelvétel ..................... 12V=2 A
Tépcsatlakozé polaritds ............ =
Védelem.......ooooveiiiiii IP65
Soly (akkumulator nélkil)................ 2,6 kg
Méretek (szélesség x magassdg

x mélység)........... 169 x 407 x 226 mm

Hangszéré teljesitmény ..... 2x 5 W sztered

Frekvenciatartomdény FM ....87,5-108 MHz

Frekvenciatartomdany

DAB+ ............ 174,928 - 239,200 MHz
Miksdési idé akkumuldtorral

(12V,2Ah) oo 5 éra
Mikodési idé akkumuldtorral

(12V, A A) oo 10 éra
Mikddési id6é akkumuldtorral

(20V, 2 Ah) coooiiiiie 5 éra
Miksdési idé akkumuldtorral

(20 V, 4 AR) oo 10 éra
Bluetooth® verzid........cooeeveeiieieeniii. 5.0
Tédmogatott Bluetooth® profil.. A2DP, AVRC
Frekvenciasdv ............ 2,402 - 2,480 GHz
Atviteli teljesitmény ................... 2. osztdly
Atviteli hatétavolsag, Bluetooth®

standard ... kb. 10 m

optimdlis kérilmények kézatt max. 30 m
Integralt adémeméria

DAB+ ..ot 30
UKW e 30
USB tsltéaljzat (elsl)
Kimeneti fesziltség.........cccoveenne. 5 V=
Kimeneti dram .........coooeeieeiinni. 2,0A
USB csatlakozé (akkumuldtor-rekesz)
Kimeneti fesziltség........cccooneene. 5 V=
Kimeneti dram .........ccooocoeeiiiinnnl. 0,2A
USB Verzid........coovvviiieiniiiieannne. 1.0
USB kulcs méret ................. max. 64 GB
USB kulcs formdzds.................... FAT32

Lejatszdsi formatumok (USB

csatlakozd)......... MP3, WAV, APE, FLAC

Hoémérséklet .......................... max. 50 °C
Uzemeltetés........................... 0-25°C
TArolds. .....eeeeeiiiieeii, -5-50°C
Paratartalom:........cccccoeeeeiiil <=75%
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kiilsé dugés halézati

€gYSEg ecceeccsecees XH1200-2000WG
Bemeneti fesziltség U, .......... 220-240 V~
Bemeneti dram...........ccooeiiiiiiinill 0,8 A
Bemeneti vdltédram frekvencia . 50/60 Hz
Kimeneti fesziltség................... 12,0 V=
Kimeneti dram ............cccoooeiinin 2,0A
Kimeneti teljesitmény ................... 24,0 W
Atlagos hatékonysdg miksdés

kdzben ... 86,35 %
Hatékonysdag csekély terhelés

esetén (10%) ...ovvvvvvvveiiiiiinnnn, 85,76 %
Teljesitményfelvétel nulla terhelés

eSetén......ccoiiiiii 0,09 W
Védelem........oooieiiiiii IPXO

Toltési ido

A késziilék a Parkside X 12 V TEAM és

X 20 V TEAM termékesaldd része és va-
laszthatéan a Parkside X 12 V TEAM, ill.
X 20 V TEAM termékcsaldd akkumuldtorai-
val izemeltethetd.

A Parkside X 20 V TEAM sorozat akku-
muldtorait csak a Parkside X 20 V TEAM

sorozat t6ltéivel szabad tolteni.

@D

A Parkside X 12 V TEAM sorozat akku-
muldtorait csak a Parkside X 12 V TEAM
sorozat t6ltéivel szabad tolteni.

Javasoljuk, hogy ezt a késziléket kizarélag
az aldbbi 20 V-os akkumulétorokkal Gze-
meltesse:

PAP 20 AT, PAP 20 A3.

Javasoljuk, hogy ezeket az akkumuldtoro-
kat az alébbi tsltdkkel toltse:

PLG 20 A1, PLG 20 A3, PDSLG 20 Al.

Javasoljuk, hogy ezt a késziléket kizdrdlag
az alébbi 12 V-os akkumulatorokkal ize-
meltesse:

PAPK 12 AT, PAPK 12 A2, PAPK 12 BT,
PAPK 12 B2, PAPK 12 B3, PAPK 12 D1.
Javasoljuk, hogy ezeket az akkumuldtoro-
kat az aldbbi toltskkel toltse:

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Figyelem! A kompatibilis akkumuldatorok
aktudlis listdja az aldbbi oldalon taldlhaté:

www.lidl.de/akku

Toltési 1d8 (perc) | Pk 150 | PAPK 12 A2 PAMK 1282 | PAPK 12D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 AT 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSIG 12 A2 60 5 60 80

///|PARKSIDE
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i e PAP 20 A1 PAP 20 A3 |Smart Smart
Taltési idé (perc) |oap 501 [PAP20AZ |oap 50 B3 |PAPS 204 AT |PAPS 208 AT
PLG 20 Al
PLG 20 A4 60 90 120 120 210
PLG 20 C1
PLG 20 A2 45 60 80 80 165
PLG 20 A3
i 35 45 60 50 120
PDSLG 20 A 35 45 60 50 120
Smart
S 12 Al 35 40 40 40 50

L] rd L] s rd
Biztonsagi uvtasitasok

Ez a fejezet a készilékkel t&rténd munka-
végzés sordn betartandé alapvetd bizton-
sdgi elSirdsokat tartalmazza.

Szimbélumok és
piktogramok

Szimbdlumok a készuléken:

Az elektromos készilékek
nem tartoznak a hdztartdsi

mm  hylladékba.

Szimbélumok a dugés halé-
zati egységen

|| Olvassa el a haszndlati Gtmutatdt

o—@— Polaritas: belil pozitiv, kivil
negativ.

A hdlézati egység csak helyiségek-
ben torténd haszndlatra alkalmas.

Bizfonsdgi transzformétor — ro-
vidzérlat ellen védett

@_ Kapcsoléizem( hélézati egység
@ Védelmi osztdly Il (kettds szigetelés)

Az elektromos késziilékek nem tar-
toznak a hdztartési hulladékba.

== Egyendram
~ Vdltakozé dram

A csomagolason lévé szim-
bélumok

>4 Kérjik, artalmatlanitsa a
EA csomagoldst és a terméket

kérnyezetbardt médon.

Védjegyjogokra vonatkozé
szin‘llb%Yllmgok

Ujrahasznositas szimbdéluma:
Hulldmpapir

dobD) Digitélis audié mUsor-
szArds
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©Bluetooth A Bluetooth® szévédjegy
és logé a Bluetooth élg,
Inc. bejegyzett druvédie-
%ye. Ezen druvédjegyek

rizzly Tools Gmb

und Co. KG dltal t6rténé
bérmilyen felhaszndldsa
licensz alapjdn térténik.
Mds védjegyek és mdr-
kanevek a mindenkori
tulajdonos tulajdondt
képezik.

ysha Az USB az USB Imp-

lementers Forum Inc.
bejegyzett védjegye.

Szimbélumok a hasznalati
Utmutatéban:

Figyelmezteto jelzés
A személyi sérilesek
vagy anyagi karok
megelozésere vonatko-
z6 utasitasokkal

aramutés okozta sze-
mélyi sérilések megelo-
zésere vonatkozé utasi-
tasokkal

c Veszélyre utalo jelzés

| Tudnivaldkra utald jelzés a
1 | készilék jobb haszndlatét
segité informdcidkkal

Figyelmezteto szavak a
hasznalati 6tmutatéban:

Veszély: A figyelmeztetd sz6 nagy koc-
kazatd veszélyt jelsl, amely haldlhoz vagy
stlyos sériléshez vezet, ha nem el6zik
meg ezt a veszélyt.

@D

Figyelmeztetés: A figyelmeztetd sz6
kdzepes kockdzatd veszélyt jeldl, amely
haldlhoz vagy silyos sériléshez vezethet,
ha nem elézik meg ezt a veszélyt.

Vigyazat: A figyelmeztet§ szé alacsony
kockazatt veszélyt jeldl, amely csekély
vagy mérsékelt sériléshez vezethet, ha
nem elézik meg ezt a veszélyt.

Altalanos biztonsagi
vtasitasok

Veszély! A csomagoléanyag
nem jatékszer, fulladas okoz-
ta életveszély all fenn.

¢ Soha nem szabad megengedni, hogy a
késziléket gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességi
vagy megfelelé tapasztalattal és tudds-
sal nem rendelkez8 személyek vagy
olyan személyek haszndljék, akik nem
ismerik a vonatkozé utasitdsokat. Helyi
eléirdsok korlatozhatidk a gép haszné-
16janak életkordt.

e Csak teljesen lezdrt fedelek és akkumu-
l&tor-rekesz esetén garantdlt a vizsugdr
elleni védelem (IP65).

® Hizza ki a készilék dugds hdlézati
egységét a hdlézati csatlakozéaljzatbdl
vihar esetén, vagy ha hosszabb ideig
nem haszndlja a késziléket.

¢ Ne héforrésok, pl. radigtor, fitétest
vagy hétermelé készilék kdzelében allit-
sa fel a késziléket.

* Ne haszndlja a késziléket hosszabb
ideig nagy hangerével. Vélasszon
megfeleld hangerdt a halléskdrosodds
megel8zése érdekében.

* Ne haszndlja a késziléket nyilt lang (pl.
gyertya) kozelében. Ez tizet okozhat.

e Ugyelien arra, hogy ne kerilién idegen
test a készilékbe.

PARKSIDE' 9
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Hémérsékletingadozasok esetén hasz-
ndlat elétt hagyja a késziléket akklima-
tizélédni. Ellenkezé esetben kondenzviz
keletkezhet a készilék belsejében, ami
meghibdsoddst eredményezhet.

Ha fist tavozik a késziilékbdl, tévolitsa
el a hdlézati egységet, vegye ki az
akkumuldtort a készilékbdl és adja le a
késziléket szervizben.

* Ne nyissa ki a késziléket.
e Kizdrélag sima, stabil felileten &llitsa fel

a késziléket. Kerilje a rezgéseket.

Ne haszndljon olyan tartozéko-
kat, amelyeket a PARKSIDE nem
ajanl. Ez dramitést vagy tizet okozhat.

Képernyékre vonatkozé
biztonsagi vtasitasok

Az LCD-képernydk olyan folyadékokat
tartalmaznak, amelyek bérirritaciot és
mérgezést okozhatnak. Ha a folyadék
szembe, szdjba vagy bdrre keril, sblit-
se le az érintett helyet vizzel és haladék-
talanul forduljon orvoshoz.

Halézati egységekre vonat-
kozé biztonsagi vtasitéasok

10

A dugés hdlézati egység haszndlata ese-
tén Ggyeljen arra, hogy a hélézati csatla-
kozéaljzat kdnnyen elérhetd legyen.

A dugés hdlézati egység készenléti
izemmédban is (amikor a radié nincs
csatlakoztatva) fogyaszt csekély mennyi-
ségl dramot. A hdlézatrél t6rténd teljes
levélasztashoz tavolitsa el a dugés
hdlézati egységet a hdlézati csatlakozs-
aljzatbél.

Ne fogja meg a dugés hdlézati egysé-
get nedves kézzel.

Ne a kdbelt hizza, hanem a csatlakozé-
dugé szigetelt fogéfeliletét fogja meg.
Ne nyissa ki a dugés hélézati egységet.

Radié interfészekre vonat-
kozé biztonsagi vtasitasok

e Kapcsolja ki a késziléket, ha orvosi
elektronikai rendszerek, kérhaz, mité
vagy repilégép kdzelében tartézkodik.
A készilék dltal kibocsatott radidhulls-
mok befolydsolhatjédk az érzékeny peri-
fériak mikodését.

e Tartsa a késziléket legaldbb 20 cm
tavolsagban beiltetett defibrill&toroktdl,
ill. szivritmus-szabdlyozéktél, hogy ne ve-
szélyeztesse azok megfelelé mikodését.

* Tartsa tavol a késziléket hallokészi-
lékektdl. A kibocsdtott radidhullamok
zavaré zajt generdlhatnak.

¢ Ne haszndlja a késziléket gyilékony
gdzok kdzelében vagy robbandsveszé-
lyes kdrnyezetben (pl. lakkozé Gzem).
Robbands- és tizveszély all fenn.

o A vezeték nélkili adatkapcsolatok nin-
csenek védve illetéktelen harmadik felek
hozzdférése ellen.

& Vegye figyelembe a téltésre és

a helyes hasznélatra vonatko-
z6 biztonsagi utasitasokat és
tudnivalékat, amelyek a Park-
side X 20 V Team, ill. Parkside
X 12 V Team termékcsaladba
tartozé akkumuléator és tolto
haszndlati dtmutatéjaban
talalhaték. A toltés részletes
leirdsa és tovabbi informacidok
ebben a kilon hasznalati Gt-
mutatéban talalhaték.

Uzembe helyezés

Akkumulator kivétele/behe-
lyezése (12 V és 20 V)

1. Oldja ki az akkumuldtor-rekesz reteszét
(8).
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2. Nyissa ki az akkumuldtor-rekesz fedelét
).

3. Az akkumulétor (29) (a csomag nem
tartalmazza) készilékbél torténd kivé-
teléhez nyomja meg az akkumuldtoron
lévé kireteszelé gombot (30) és hizza
ki az akkumuldtort (29) (a csomag nem
tartalmazza).

4. Az akkumuldtor (29) (a csomag nem
tartalmazza) készilékbe helyezéséhez
csUsztassa be az akkumulétort (29) (a
csomag nem tartalmazza) a készilékbe
a vezetésin (23) mentén. Ez hallhatéan
bekattan.

5. Zérja le az akkumulétor-rekesz fedelét
(2).

6. Reteszelie be az akkumulétor-rekesz
reteszét (8).

Vigydzat: Ugyeljen arra, hogy ne

& csipédjon be az ujja az akkumulé-

tor-rekesz fedelének kinyitdsakor és

bezardasakor.

Akkumulator toltottségi
szintjének elle
nérzése (12V / 20 V)

Toltésszint-kijelzés a kijelzén

A kijelzén 1évé akkumuldtor-kijelzés (19)
mutatia-az akkumuldtor t3ltdttségi szintjét.

F4 ra ra a ra a
Aramellatas a dugés haléza-
] 2

ti egységgel

1. Csatlakoztassa a dugéds hdlézati egy-
ség (26) tapcsatlakozdidt (27) a radié
elején lévé DC bemenetre (7).

2. Csatlakoztassa a dugds hdlézati egysé-
get (26) egy csatlakozéaljzathoz.

Ha a radiét a hdlézati adapterrel izemel-
teti, akkor az akkumuldtor dramellatdsa

@D

automatikusan megszakad. Csatlakoztatott
akkumuldtorok nem toltédnek hélézati
tzemben.

Ha a radiét a dugés halézati egységgel
Uzemelteti, az akkumuldtor-kijelzés (19)
nem jelenik meg a kijelzén.

Be-/kikapcsolas

Készilék bekapcsoldasa

1. Nyomja meg a Power gombot (11). A
kijelzd (9) vilagitani kezd.

Készilék kikapcsolasa

2. Nyomja meg a Power gombot (11). Az
dsszes lejatszds befejezédik és a kijel-
26 (9) kikapcsol.

Ha a hangeré ,0"-ra van éllitva, az erésitd
10 mdsodperc utdn kikapcsol. A készilé-
ket Gjra be kell kapcsolni.

Hasznalat
Ugyeljen arra, hogy a kor-
& nyezeti homérséklet a mi-
kédtetés soran ne haladja
meg az 25 °C-ot és ne legyen
kevesebb, mint 0 °C.

Hangeré beallitasa

A be-/kikapcsoldskor a hangeré automati-
kusan egy elére bedllitott értékre valtozik.

Hangeré névelése

1. Forgassa el a hangerdszabdlyozét (14)
az éramutaté jardsdval megegyezd
irdnyba.

Hangero csokkentése

2. Forgassa el a hangerészabdlyozét (14)
az éramutaté jardsdval ellentétes irdnyba.
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Lejatszasi méd atkapcsolasa

Nyomija meg tobbszdr a Source gom-

bot (17). A radi6 ekkor a rendelkezésre
all6 lejatszdsi médokra kapesol (DAB+, FM
és Bluetooth®).

AUX és USB csak akkor d&ll rendelkezésre,
ha csatlakoztatva van egy lejétszé eszkdz
az AUX aljzatokon (5/24), ill. az USB al-
jzaton (akkumuldtor-rekesz) (25) keresztil.

Mikodtetés radiéoként
(FM)

Haijtsa fel az antenndt (3) dgy, hogy az
figgdlegesen dlljon.

Nyomija meg tdbbszér a Source gom-
bot (17), amig az id&-kijelzés (20) alatt
EM” olvashaté.

A kijelzén (9) a jel-kijelzés (20) mutatja a
jelerésséget. Ha ez alacsony, akkor ajdn-
lott egy addkeresést inditani.

Adékeresés (FM)

Automatikus adékeresés

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva kb.
2 mdsodpercig a Tune gombot (13).
Az dsszes tarolt adé térlésre keril és
a r&dié automatikusan legfeliebb 30
vételre alkalmas adét keres a frekvenci-
asdvban.

2. Nyomija meg a Preset gombot (18). A ki-
ielzén ekkor megjelenik az addk listgja.

3. Nyomja meg a NEXT / PREV gombot
(12/16) a listabejegyzések gorgetésé-
hez.
Alternativ megolddsként a hangerésza-
balyzé (14) elforgatdsdval is gorgetheti
a listabejegyzéseket.

4. Nyomija meg a hangerészabdlyzét
(14) a kivdlasztott adé megerdsité-

séhez. Alternativ megoldas: Kb. 10
mésodperc utdn a kivdlasztés automati-
kusan &tvételre kerdl.

Félig automatikus adékeresés

® Nyomja meg hosszan a NEXT gombot
(12). A radié ekkor automatikusan meg-
keresi a kovetkezé vételre alkalmas jelet
emelkedd sorrendben.

¢ Nyomija meg hosszan a PREV gombot
(16). A radié ekkor automatikusan meg-
keresi a kovetkezé vételre alkalmas jelet
csokkend sorrendben.

Ha az addkeresés kdzben még egyszer meg-
nyomja a NEXT / PREV gombot (12/16),
akkor az addkeresés idé elétt ledll.

Manudlis adébeadllitas

1. Nyomja meg egyszer a hangerdsza-
balyzt (14).

2. Vdltoztassa meg a frekvencidt a hang-
erészabdlyzé (14) elforgatdséval.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14), hogy elmentse a bedllitést és
ismét lehetdvé tegye a hangerészabd-
lyozdst.

Vagy: Nyomija meg egyszer a
NEXT / PREV gombot (12/16).

e | A frekvencia 0,05 mHz-es lépések-
1 | ben véltozik.

A hangerészabdlyzé gyors elforgatdsaval
keresés torténik a megfelelében
Elindult az irdny.

Adé mentése elore bheallitott
ra [ ] N 3
adék listajaba

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva kb.
2 mésodpercig a Preset gombot (18).
2. Vdlasszon ki a NEXT / PREV gombok-
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kal (12/16) egy memériahelyet, ame-
lyet szeretne felilirni.
Alternativ megolddsként a hangerdsza-
balyzé (14) elforgatdsdval is gorgetheti
a listabejegyzéseket.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14), hogy feliliria a memériahelyet a
kivélasztott addval.

Tarolt adék lehivasa az elé-
re bedllitott adék listajabél

1. Nyomja meg egyszer a Preset gom-
bot (18).

2. Hasznélja a NEXT / PREV gombot
(12/16), ill. a hangerészabdlyzét (14)
a listabejegyzések gorgetéséhez.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14), hogy a kivdlasztott adéra véltson.
Alternativ megoldas: Kb. 10 mésod-
perc utdn a kivdlasztds automatikusan
lejatszdsra keril.

Adéinformaciék lehivasa

1. Nyomja meg az Info/Advanced gom-
bot (10).

2. Gorgesse végig az addinformécidkat
az Info/Advanced gomb (10) t6bbszs-

ri megnyomdsdval.

lehivhaté adéinforma-

Frekvenciasav -,
ciok

FM (RDS) rédié széveg
program mifaj
adé neve
mono/sztered
pontos idé

ddatum

@D

Némitas

A némitds funkcié kikapesolja a hangkime-
netet, mikdzben a lejatszds folytatédik.
Ennek aktivéldsdhoz nyomja meg a

Mute gombot (15).

A kikapcsoldshoz nyomja meg ismét a
Mute gombot (15).

Az aktiv ,mute (némitdsi) funkciét” egy
megfeleld szimbdlum jelzi a kijelzén.

o . I. b ra II' » k
Specialis beadllitaso
FM-hez

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva
kb. 2 mdsodpercig az Info/Advan-
ced gombot (10), hogy a Bedllitédsok
menibe épjen.

2. Hasznélja a NEXT / PREV gombot
(12/16), ill. a hangerészabdlyzét (14)
a gorgetéshez.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14) a kivdlasztds megerdsitéséhez.

e | A ,Rendszer” menipontban lévé
1 | bedllitasok leirdsa a ,Rendszerbe-
éllitasok” fejezetben a 18. oldalon
talalhatd.

Adékeresés-beallitasok

1. Vdlassza ki a meniben az , Addkere-
sés-bedllitdsok” lehetéséget.

2. Vdlassza ki a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabdlyzéval
(14) az ,Osszes add” lehetéséget a
teljes addlista fogaddsdhoz vagy a
.Csak 6l veheté addék” lehetéséget, ha
csak erds jeli addkat szeretne fogadni.

3. Erdsitse meg a bedllitdsokat a hangerd-
szabdlyzé (14) megnyomdsaval.
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Hangbeadllitasok

1. Vdlassza ki a meniben a ,Hangbedlli-
tasok” lehetéséget.

2. Vdlassza ki a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabélyozéval
(14) a ,Sztered lehetséges” lehetbséget
sztered jelek lejatszdsdhoz, ha rendel-
kezésre dlinak, vagy a ,Csak mono”
lehetdséget kizarélag mono jelek lejat-
szdsdhoz.

3. Erdsitse meg a bedllitdsokat a hangers-
szabdlyzé (14) megnyomdséval.

Mikédtetés radiéként
(DAB+)

Haijtsa fel az antenndt (3) dgy, hogy az
figgslegesen dlljon.

Nyomija meg tobbszdr a Source gom-
bot (17), amig az idé&-kijelzés (20) alatt
,DAB” olvashaté.

A kijelzén (9) a jelkijelzés (22) mutatja a
jelerésséget. Ha ez alacsony, akkor ajdn-
lott egy addkeresést inditani.

Adékeresés

Nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 2 mé-
sodpercig a Tune gombot (13). A radié
ekkor automatikusan vételre alkalmas adé-
kat keres.

Alternativ megoldas

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva
kb. 2 mésodpercig az Info/Advan-
ced gombot (10).

2. Goérgessen a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabalyzéval (14)
a Telies addkeresés” listabejegyzésre.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14) a kivdlasztds megerdsitéséhez.

Az adékeresés utdn létrejon egy addlista,
amely a NEXT / PREV gombbal (12/16)
hivhaté le.

Egy tovdbbi elére bedllitott listdban a kivant
sorrendbe lehet menteni a kedvenc addkat.

Manudlis adébeadllitas

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva
kb. 2 masodpercig az Info/Advan-
ced gombot (10).

2. Gorgessen a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabdlyzéval (14)
a ,Manudlis bedllitds” listabejegyzésre.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14) a kivdlasztds megerdsitéséhez.

4. Véltoztassa meg a frekvencidt a hang-
erészabdlyzé (14) elforgatdsaval.

5. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14), a frekvenciavélasztds megerds-
itéséhez. Nyomja meg a hangerés-
zabdlyzét (14) ismételten a bedllitds
mentéséhez és kapcsolja vissza a han-
gerdszabdlyzét engedélyezze.

dé lehivé délistabél
Adé lehivasa adélistabé

1. Haszndlja a NEXT / PREV gombot
(12/16) a listabejegyzések gorgetésé-
hez. Alternativ megoldds: Nyomja meg
a NEXT / PREV gombot (12/16) és
haszndlja a hangerdszabdlyzét (14) a
listabejegyzések gorgetéséhez.

2. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14), hogy a kivdlasztott adéra véltson.
Alternativ megoldas: Kb. 10 mésod-
perc utdn a kivdlasztds automatikusan
atvételre kerdl.
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Adé mentése elére beadllitott
adék listajaba

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva kb.
2 mésodpercig a Preset gombot (18).

2. Vdlasszon ki a NEXT / PREV gombbal
(12/16) egy memériahelyet, ahova el
szeretné menteni az aktudlis adét.
Alternativ megolddsként a hangerdsza-
balyzé (14) elforgatdsdval is gorgetheti
a listabejegyzéseket.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14) az aktudlis adé kivalasztott memé-
riahelyre t6rténé elmentéséhez.

Tarolt adék lehivasa az elé-
re bedllitott adék listajabél

1. Nyomja meg egyszer a Preset gom-
bot (18).

2. Hasznélja a NEXT / PREV gombot
(12/16), ill. a hangerészabdlyzét (14)
a listabejegyzések gorgetéséhez.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14), hogy a kivdlasztott adéra véltson.
Alternativ megoldas: Kb. 10 mésod-
perc utdn a kivdlasztds automatikusan
atvételre kerdl.

Adéinformaciék lehivasa

1. Nyomja meg az Info/Advanced gom-
bot (10).

2. Gorgesse végig az addinformécidkat
az Info/Advanced gomb (10) tébbszé-

ri megnyomdsdval.

@D

lehivhaté adéinforma-

Frekvenciasav P
ciok

DAB radidszéveg
jelerésség

program mifaj
multiplex név
frekvencia/csatorna
Jelhibaarany
bitsebesség/hangtipus
pontos idé

ddtum

Némitas

A némitds funkcié kikapcsolja a hangkime-
netet, mikdzben a lejatszds folytatédik.
Ennek aktivéldsdhoz nyomja meg a

Mute gombot (15).

A kikapcsoldshoz nyomja meg ismét a

Mute gombot (15).

Az aktiv ,mute (némitdsi) funkciét” egy
megfeleld szimbdlum jelzi a kijelzén.

Specialis beallitasok
DAB+-hoz

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva
kb. 2 mésodpercig az Info/Advan-
ced gombot (10), hogy a Bedllitédsok
menibe épjen.

2. Hasznélja a NEXT / PREV gombot
(12/16), ill. a hangerészabdlyzét (14)
a goérgetéshez.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14) a kivdlasztds megerdsitéséhez.

e | A ,Rendszer” menipontban lévé
1 | bedllitasok leirdsa a ,Rendszerbe-
dllitésok” fejezetben a 18. oldalon
talalhaté.
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A telies addkeresés” és ,manudlis
bedllitds” menipontban lévé bedlli-
tasok leirdsa a ,Mikodtetés radio-
ként (DAB+)" fejezetben taldlhaté.

pud @

Nem aktiv adék

A ,Nem aktiv adék” funkcié a régi és mér
nem vehetd adék addlistébdl torténd eltd-
volitdsdra szolgdl.

1. Vélassza ki a meniiben a ,Nem aktiv
addk” lehetdséget.

2. Vdlassza ki a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabdlyzéval
(14) az ,Igen” lehetéséget a nem aktiv
adék torléséhez vagy a ,Nem” lehets-
séget a Bedllitds menibe valé visszaté-
réshez.

3. Erdsitse meg a bedllitdsokat a hangerd-
szabdlyzé (14) megnyomdsdaval.

Dynamic Range Control (DRC)
beallitasa

e | Ez a funkcié csak akkor déll rendel-
1 kezésre, ha DAB+ van kivalasziva.

A DRC biztositja, hogy a halkabb részek
feler6sodjenek és ezdltal zajos kérnyezet-
ben is j6l hallhatdk legyenek.

1. Vélassza ki a meniben a ,DRC” leheté-

séget.
2. Vdlassza ki a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabdlyzéval

(14) a kivant DRC-bedllitast.

Hdarom vdlasztdsi lehetéség van:
ki — a halk részek nem keriilnek felers-

sitésre
mély — a halk részek kézepes felerdsi-
tése

magas - a halk részek maximdlis fel-
erésitése
3. Erésitse meg a bedllitdsokat a hangeré-
szabdlyzé (14) megnyomdsaval.

AUX bemenet
hasznalata

Csatlakoztatas a készilék
elején lévé 3,5 mm jack al-
jizaton keresztil

1. Dugja a jack dugés kabelt (31) (a
csomag nem tartalmazza) a készilék
elején lévé jack aljzatba (5).

2. Csatlakoztassa a jack dugés kdbelt
(31) (a csomag nem tartalmazza) egy
lejétszé készilékhez.

Amint a jack dugés kdbel (31) csatla-
koztatva van a készilék elején lévé jack
aljzathoz (5), a rédié automatikusan erre a
bemenetre valt.

Csatlakoztatas az akkumula-
tor-rekeszben lévé 3,5 mm
jack aljzaton keresztil

1. Csatlakoztassa a jack dugés kabelt
(31) a készilék akkumuldtor-rekeszé-
ben lévé jack aljzathoz (24).

2. Csatlakoztassa a jack dugés kdbelt
(31) (a csomag nem tartalmazza) egy
lejatszé készilékhez.

Amint a jack dugés kdbel (31) csatlakoz-
tatva van a készilék akkumulator-reke-
szében [évé jack aljzathoz (24), a radié
automatikusan erre a bemenetre valt. A
lejatszdst kizarélag a lejétszé késziléken
lehet elinditani és ledllitani. Tovébbi lejat-
szasi funkcidk szintén kizérélag a lejatszd
késziléken vezérelhetdk.
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Némitas

A némitds funkcié kikapcsolja a hangkime-
netet, mikdzben a lejatszds folytatédik.
Ennek aktivéldsdhoz nyomja meg a

Mute gombot (15).

A kikapcsoldshoz nyomja meg ismét a
Mute gombot (15).

Az aktiv ,mute (némitdsi) funkciét” egy
megfeleld szimbdlum jelzi a kijelzén.

Lejatszas USB kulcsrél

Csatlakoztatas USB aljzaton
keresztil

1. Dugjon egy USB kulcsot (a csomag
nem tartalmazza) a készilék akkumulg-
tor-rekeszében 1évé USB aljzatba (25).

o | A készilék elején lévé USB aljzaton
1] ¢ kizarélag kiilsé készilékeket
lehet talteni. Hang lejatszdsa ezen
az USB aljzaton (6) keresztil nem
lehetséges.

Mobiltelefonokon lévé hangfdjlok

lejétszdsa nem lehetséges USB csat-
lakozén keresztil. Ehhez haszndlja
a Bluetooth® vagy AUX lehetdséget.

pud @

Kizarélag FAT32 formatumd, leg-
feliebb 64 GB méreti USB kulcsok
hasznélhatok.

pud @

A kdvetkezé formatumi hangfé-
lokat lehet lejatszani: MP3, WAV,
APE, FLAC.

pud @

@D

Lejatszas szineteltetése/
folytatasa

Lejatszas szineteltetése
1. Nyomija meg lejatszds kdzben a
Play & Pause gombot (15).
Lejatszas folytatasa
2. Nyomija meg a Play & Pause gombot (15).

Zene kivalasztasa

1. Nyomja meg a NEXT gombot (12),
hogy a kdvetkezé zeneszdmra ugorjon.

2. Nyomja meg a PREV gombot (16),
hogy visszadllitsa az aktudlis zeneszé-
mot az elejére.

3. Nyomja meg ismét a PREV gombot
(16) 3 mésodpercen belil, hogy vissza-
térjen az elé6z8 zeneszdmra.

Random/Repeat méd bekap-
csolasa/kikapcesolasa

Nyomja meg t8bbszér a Tune gombot (13),
amig a kijelzén megjelenik a kivént méd.

Méd Funkcié

Az aktudlis zeneszdm

Rep-1 PRI .
P ismét lejatszdsra kerdl

Az USB kulcs (a cso-
mag nem tartalmazza)
teljes tartalma tébbszar
lejatszdsra kerdl

Repeat All

A zene lejdtszdsa vé-
letlenszery sorrendben
torténik és az USB
kulcs (a csomag nem
tartalmazza) teljes
tartalma tabbszor lejat-
szésra kerdl.

Random
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A zene sorrendben
keril lejétszdsra. A le-
jatszds az USB kulcson
(a csomag nem tar-
talmazza) 1évé utolsé
zeneszdm lejatszdsa
utdn ledll

Normal

Mikodtetés Bluetooth®-
on keresztil

Csatlakoztatas Bluetooth®-on
keresztil

1. Nyomja meg tébbszér a Source gom-
bot (17), amig az id8-kijelzés alatt
,Bluetooth” olvashaté.

A kijelz8 villog.

. Hozzon létre kapcsolatot a kilss,
Bluetooth®képes késziilékén keresztil a
rédiéval. Ehhez vélassza ki a listdban
a ,PBRA 20-Li B2" lehetéséget.

4. Amint csatlakoztatva van a késziilék,
egy hangjelzés hallhatd, megszinik a
kijelz6 villogdsa és megjelenik a ,Csat-
lakoztatva” megjegyzés a késziléken.

5. Alejétszast kizardlag a Bluetooth lejdt-
sz6 késziléken lehet elinditani.

w N

Lejatszas szineteltetése/
folytatasa

Lejatszas sziineteltetése

1. Nyomja meg lejatszds kdzben a
Play & Pause gombot (15).

Lejatszas folytatasa

2. Nyomja meg a Play & Pause gom-
bot (15).

Zene kivalasztasa

1. Nyomja meg a NEXT gombot (12),
hogy a kdvetkezd zeneszdmra ugorjon.

2. Nyomja meg a PREV gombot (16),
hogy visszadllitsa az aktudlis zeneszé-
mot az elejére.

3. Nyomja meg ismét a PREV gombot
(16) 3 mdsodpercen belil, hogy vissza-
térjen az elé6z8 zeneszdmra.

TWS = True Wireless Stereo

A TWS funkciéval két azonos tipust radiét
egy sztered hangszéré-parhoz csatlakoz-
tathat Bluetooth®-on keresztil.

1. Gyézédjdn meg arrdl, hogy egyik
készilék sincs csatlakoztatva lejétszd
készilékhez Bluetooth®-on keresztil.

2. Nyomja meg t6bbszér a Source gom-
bot (17), amig az idé-kijelzés alatt
,Bluetooth” olvashaté.

3. Nyomja meg mindkét késziléken egy-
szer a TWS gombot (18). A kijelzén
(9) villog a TWS kijelzés.

4. A készilékek csatlakoznak egymdshoz
és az egyik készilék kijelzéjén (9)
megszinik a TWS kijelzés villogasa.

5. Akészilék, amelyen tovdbbra is villog
a TWS kijelzés, az alapkészilék. Ekkor
ezzel a készilékkel dsszekapesolhaté a
mobiltelefon a ,Mikddtetés Bluetooth®-on
keresztil” fejezetben leirtak szerint.

6. A két hangszéréd csatlakozdsénak meg-
szintetéséhez nyomja meg egyszer a
TWS gombot (18).

o » I. b ra IIO > k
Specidlis bedllitaso
] o0 »
minden 6zemmédhoz

o | Akilonbszd lejdtszésokra vonatko-
1 | 26 specidlis bedllitasokrsl a megfele-
& fejezetekben talalhatd informécié
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Radié médban (FM és DAB+)

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva
kb. 2 mésodpercig az Info/Advan-
ced gombot (10), hogy a Bedllitdsok
menibe épjen.

2. Gérgessen a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabdlyzéval
(14) a ,Rendszer” listabejegyzésre.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14) a kivdlasztds megerdsitéséhez.

4. Gérgessen a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabdlyzéval
(14) a kivant bejegyzéshez.

5. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14) a kivalasztds megerdsitéséhez.

Kiilsé adathordozékrél torténé lejat-
szas esetén (USB, AUX és Bluetooth®)
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva
kb. 2 masodpercig az Info/Advan-
ced gombot (10), hogy a Bedllitdsok
menibe lépjen.

2. Gérgessen a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabdlyzéval
(14) a kivant bejegyzéshez.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14) a kivélasztds megerdsitéséhez.

ra 2 .I ra 2 ra b ra III ra
Hattérvilagitas bedallitasa

1. Vélassza ki a Rendszer meniiben a ,Vi-
lagitas” lehetdséget.

2. Hasznélja a NEXT / PREV gombot
(12/16), ill. a hangerészabdlyzét (14)
a listabejegyzések gorgetéséhez.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14) a kivdlasztott listabejegyzés meg-
erdsitéséhez.

Datum/ido bedllitasa
Id6 és datum beadllitasa

1. Vélassza ki a Rendszer meniiben az
,1d6" lehetdséget.

@D

2. Vdlassza ki az |dé meniben az ,1d8/
ddatum bedllitésa” lehetséget.

3. Ekkor villog az érakijelzés. Ez a
NEXT / PREV gombbal (12/16), ill. a
hangerészabdlyzéval (14) médositha-
t6. Erésitse meg az adatbevitelt a hang-
erészabdlyzé (14) megnyomdsaval.

4. Tegye ugyanezt a perc és ddtum bedlli-
tdsahoz.

Idé6 automatikus bedllitasa

1. Vdlassza ki a Rendszer meniben az
,1d6" lehetdséget.

2. Vdlassza ki az |dé meniiben az , Auto-
matikus frissités” lehetéséget.

3. Vdlassza ki a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabdlyzéval
(14) a kivant frissitési médot.

4. Nyomija meg a hangerészabdlyzét
(14) a kivdlasztds megerdsitéséhez.

4 vélasztési lehetéség van:

nincs frissités — id6 és datum nem frissil
automatikusan

osszes frissitése — idé és datum auto-
matikusan frissiil FM-en és DAB-on
keresztil

FM frissitése — id6 és datum automati-
kusan frissil FM-en keresztiil

DAB frissitése — id6 és datum automati-
kusan frissil DAB-on keresztil

Ha az automatikus frissités aktiv, akkor az
id6 és a datum mindig frissil, ha a radié a
megfeleld lejatszasi médban van.

Idéformatum bedllitasa

1. Vdlassza ki a Rendszer meniiben az
,1d6" lehetdséget.

2. Vélassza ki az |dé meniiben az
,12/24 6ra bedllitésa” lehetéséget.

3. Allitsa be a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabdlyzéval
(14) a kivant idéformdtumot. Erésitse
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meg a bedllitdsokat a hangerdszabdaly-
z4 (14) megnyomdsdval.

Datumformatum bedllitasa

1. Vdlassza ki a Rendszer meniiben az
,1d6" lehetdséget.

2. Vdlassza ki az |dé meniiben az ,Dé-
tumformatum bedllitasa” lehetéséget.

3. Allitsa be a NEXT / PREV gombbal
(12/16), ill. a hangerészabalyzéval
(14) a kivant ddtumformétumot. Erésit-
se meg a bedllitasokat a hangerésza-
balyzé (14) megnyomdsdval.

Nyelv bedllitasa

1. Vdlassza ki a Rendszer meniben a
Nyelv” lehetéséget.

2. Hasznélja a NEXT / PREV gombot
(12/16), ill. a hangerészabalyzét (14)
a listabejegyzések gorgetéséhez.

3. Nyomja meg a hangerészabdlyzét
(14) a bedllitds megerésitéséhez.

Gyari bedllitasok visszaalli-
tasa

1. Vdlassza ki a Rendszer meniben a
,Gyari bedllitdsok” lehetéséget.

2. Vdlassza ki a Gydri bedllitdsok meni-
ben az ,igen” lehetéséget. A radi6 ek-
kor automatikusan visszadllitia a gyéri
bedllitdsokat. Ehhez a rddié Gjraindi-
tast és DAB+ addkeresést hait végre.

Szoftververzié

1. Vélassza ki a Rendszer meniben a

JSzoftververzié” lehetséget.

Megijelenik a telepitett szoftververzié.

. A fémenibe valé visszatéréshez nyom-
ja meg a Info/Advanced gombot (10).

w N

Tisztitas és karbantartas

A késziléken t6rténé bar-
milyen munkavégzés elétt
kapcsolja ki a késziléket,
vegye ki az akkumulatort
a készilékbol és huzza ki a
dugés halézati egységet a
csatlakozéaljzatbél.

A jelen haszndlati dtmutatéban nem
szerepld javitdsi és karbantartdsi
munkdkat szervizkdzpontunkkal
végeztesse el. Kizardlag eredeti
alkatrészeket haszndljon.

pud @

Tisztitas

A késziléket nem szabad le-
frécskolni vizzel és nem sza-
bad vizbe helyezni. Aramités
veszélye dll fenn.

Ne haszndljon tisztité-, ill. oldé-
szereket. Ezek helyrehozhatatlan
kért tehetnek a készilékben. Vegyi
anyagok kart tehetnek a készilék
mlanyag részeiben.

pund @

e Tartsa tisztan a készilék szelldz8nyilé-
sait, hangszéréjat és hordozé fogantyt-
jat. Ehhez hasznéljon egy szdraz t6rlé-
kenddt vagy egy kefét.

o A késziléket enyhén benedvesitett t5rl6-
kendével és enyhe hatdsu tisztitdszerrel
tisztitsa.

,
Karbantartéas

A készilék nem igényel karbantartdst.

20 PARKSIDE’



& II' a
Szallitas

A készilék szdllitasa elétt hajtsa be az
antennét (3).

Taroléas

e Tarolja a készilékeket és tartozékokat
mindig:
- szdrazon.
- tisztdn.
- portél védve.
- gyermekekid| elzérva.
® Hosszabb térolds (pl. téliesités) elétt
vegye ki az akkumuldtort a készilékbdl
(vegye figyelembe az akkumuldtor és a
t6lté kilén haszndlati Gtmutatdjat).

Artalmatlanitas /
Kérnyezetvédelem

Vegye ki az akkumuldtort a készilékbél és
juttassa el a késziléket, az akkumulétort, a
tartozékokat és a csomagoldst kdrnyezet-
bardt Gjrahasznositésra. Vegye figyelembe
a teriletileg érvényes hulladékkezelési
eléirdsokat.

Az athiozott kerekes szeméttdrold
itt lathaté szimbdluma azt mutatia,
"= hogy ez a késziilék a 2012/19/
EU irdnyelv hatdlya alé tartozik. Ez
az irdnyelv azt mondja ki, hogy a
késziléket nem szabad a szokdsos
héztartési hulladékkal &rtalmatla-
nitani, hanem azt killén létrehozott
gyujtéhelyen, Gjrahasznosité kéz-
pontokban vagy hulladékkezels
izemben kell leadni. Ez az értal-
matlanitds az On szédmara dijtalan.
Kimélie a kérnyezetet és artalmat-
lanitson szakszer(en. A készilék
drtalmatlanitésa elétt vegye ki az
akkumuldtort a készilékbél

@D

L Kérjik, értalmatlanitsa a csomago-

%n l&st és a terméket kdrnyezetbardt

médon.
PAP

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl
készilt, amit a helyi hulladékhasznositéndl
adhat le kérnyezetkimélé drtalmatlanitdsra.

Ujrahasznosités szimbéluma: Hul-
l&¢mpapir

Pétalkatrészek/
Tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok
az alabbi oldalon allnak
rendelkezésre
www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdja akad a rendelési
folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndl-
ja a kapcsolatfelvételi Grlapot.

Tovdbbi kérdések esetén forduljon a
LSzervizkdzponthoz” (I4sd a 23. oldalon).
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HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Akkus épitkezési radié

Gydrtési szém:

IAN 373442 2104

A termék tipusa:

PBRA 20-Li B2

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20

63762 GroBostheim

Germany

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg
E-Mail: service@grizzly.biz

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 06800 21225

E-Mail: grizzly@lidl.hu

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltats Kit.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

A jétdllési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. Gzle-

tében tortént vasdrlds napjatdl szamitott 1 év, amely jogveszté. A j6tdllési idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.

A jotallasi igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vésdrlést igazold blokkal érvényesithe-

16. A joétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a j6téllasi kotelezettség-véllalas érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlas tényének és

id8pontjénak bizonyitdsdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tallési jegyetés
a vésarldst igazold blokkot.

A vasarldstdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén

a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasz-ndlatot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvényesitheti az aruhdzakban, valamint a jétdllasi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgari Térvénykényv alapjan fogyaszténak mindsil a szakmdija,
8ndllé foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljaré természetes személy.)

A j6téllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tébbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitashoz, kicseré-
léshez fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitést kérhet, vagy eldllhat a
szerz6déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0 alke-
trész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb iddn beliil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céljabdl dtadni. A hiba felfe-
dezésété| szamitott két hdnapon belil bejelentett jotallasi igényt iddben kdzdlinek



kell tekinteni. A kdzlés elmaraddsébdl eredd kérért a fogyaszté felelés. A jotéllasi igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rdgzitett bekstésl, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzdn
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint sz&llitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6tallds nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( haszndlatbél, étalakités-
bol, helytelen taroldsbél, vagy a haszndlati utasitdstdl eltéré kezelésbdl, vagy bérme-
ly a vésdrldst kéveté behatdsbdl fakad, vagy elemi kdr okozta, és azt a for-galmazé,
vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek
(vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédésdra. A szerviz és
a forgalmazé a kijavitas sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik sze-
mélyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadé békélteté testilet eljdrasat is kezdeményezheti.

A j6tallas a fogyaszté tdrvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetd-
ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t6rténé visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:




Hibakeresés

@D

A késziléken t6rténé barmilyen munkavégzés elott kapcsolja ki a
késziléket, vegye ki az akkumulatort a késziilékbél és hozza ki a
dugés halézati egységet a csatlakozéaljzatbél.

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelharitas

A készilék nem

indul

Akkumulétor (22) nincs behe-
lyezve

Helyezze be az akkumulétort
(22) (l&sd , Akkumulator kivéte-
le/behelyezése”)

Akkumulétor (22) lemerilt

Toltse fel az akkumulétort ( 22)
(vegye figyelembe az akkumu-
l&tor és a tolt6 kildn haszndlati
Otmutatdjdt)

Be/Ki nyomégomb (2) meghi-
bésodott.

A javitést az Ugyfélszolgdlatnak
kell elvégeznie.

A készilék megsza-

kitdsokkal mikadik

Belsd érintkezési hiba

Be/Ki nyomégomb (2) meghi-
basodott.

A javitést az Ugyfélszolgdlatnak
kell elvégeznie.

Akadozé lejétszds
Zaj lejatszds kdz-
ben

Rossz jel

(csak FM és DAB+) dllitsa be az
antenndt (3)

(csak FM és DAB+) &llitsa be a
frekvenciat (lasd ,manudlis adé-
keresés” az ,Addkeresés (FM)”
fejezetben)

Helyezze a rédiét jobb vétell
helyre.

Tollépte a Bluetooth-kapcsolat
atviteli hatétavolsagat

Helyezze a csatlakoztatott
késziléket a rédié kdzelébe.
Legfelijebb 30 méter atviteli hato-
tdvolsdg lehetséges, az optimdlis
hatétdvolség kb. 10 méter.

AUX nincs vagy
halk hang

Lejatszé készilék ki vagy
.stop” dllésra van kapcsolva

Inditsa el a lejatszdst a lejétszd
késziléken

A lejatszé készilék tol halkra
van bedllitva

Noévelie a hangerét a lejatszé
késziléken
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Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdritas

Nincs hang

A radié t0l halkra van bedllitva

Névelje a hangerét (Lasd ,Han-
gerd bedllitdsa a ,Haszndlat”
fejezetben)

Aktivélva van a rédié némité
funkcidja

Ellendrizze, hogy aktivalva van-e
a némité funkcié. Ebben az
esetben a kijelzén megjelenik a
megfelels szimbsélum. A némité
funkcié kikapcsoldsdhoz nyomja
meg a Mute gombot (14)

A készilék nem
ismeri fel az USB
kulcsot

Az USB kulcs hibdsan van

formazva

Formdzza az USB kulcsot FAT32-
re

Az USB aljzat meghibdsodott

A javitést az igyfélszolgdlatnak
kell elvégeznie.

Az USB kulcs tdl nagy

Haszndljon legfeliebb 64 GB
méreti USB kulcsot

Lejatszds USB kulcs-
rél nem lehetséges

Az USB kulcs hibdsan van

formdzva

Formdzza az USB kulcsot FAT32-
re

Helytelen hangformé&tum

Konvertdlia a hangféjlokat meg-
felelé formatumba (MP3, WAV,
APE, FLAC)

Lejatszds Bluetoot-
h®-on keresztil nem
lehetséges

A Bluetooth® nincs aktivdlva a
mobil végfelhaszndléi készi-
[éken

Aktivdlia a Bluetooth®t a mobil
végfelhaszndléi készilék bedlli-
tasaiban

Az épitkezési rddié nincs kivé-
lasztva lejétszé eszkdzként a
mobil végfelhaszndléi készi-
léken

Vdlassza ki az épitkezési radist
a mobil végfelhasznaléi készilék
Bluetooth® bedllitdsaiban

A készilék mér egy mésik
mobil végfelhaszndléi készi-
lékhez van térsitva

Vélassza le az elérhetd kozelség-
ben 1évd mobil végfelhaszndléi
készilékeket az épitkezési radi-
orél

A Bluetooth® modul meghibé-
sodott

A javitést az igyfélszolgdlatnak
kell elvégeznie.

Az épitkezési radié
nem jelenik meg a
mobil végfelhasz-
ndléi késziléken

Az épitkezési radié és a mobil
végfelhaszndléi készilék az
atviteli tartomdnyon kivil esik

Csokkentse az épitkezési radié
és a mobil végfelhaszndléi ké-
szilék kozstt tavolsagot

A mobil végfelhaszndléi készi-
lék nem tdmogatja az épitkezé-
si radié Bluetooth® szabvdnydt

Hasznéljon Gjabb mobil végfel-
haszndléi késziléket
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Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vase nove
naprave. Odlogili ste se za kakovostno na-
pravo. Ta naprava je bila preverjena glede
kakovosti med in po koncu proizvodnje. S
tem je zagotovljena sposobnost vase na-
prave za delovanije.

Navodila za uporabo so sestavni

del te naprave. Vsebujejo pomemb-
na navodila glede varnosti, uporabe in
odstranjevanja med odpadke. Pred upora-
bo naprave se seznanite z vsemi napotki
za uporabo in varnost. Napravo upo-
rabljajte samo, kot je opisano, in samo za
navedena podroéja uporabe.
Navodila za uporabo skrbno shranite in
vso dokumentacijo predaite tretji osebi sku-
paj z napravo.

Predvidena vporaba

Naprava je predvidena za predvajanije
radia in zunanjih medijev za predvajanije
s pomodjo tehnologije Bluetooth®, vti¢nic
USB in AUX.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno do-
voliena v teh navodilih, lahko povzrogi
materialno $kodo na napravi in predstavlja
resno nevarnost za uporabnika.
Proizvajalec ne jaméi za $kodo, povzro-
¢eno zaradi nepredvidene uporabe ali
napaénega upravljanja. Ta naprava ni pri-
merna za poslovno uporabo. Pri poslovni
uporabi garancija preneha veljati.

~ [ ]
Splosen opis

Naprava je del serije Parkside X 12 V TEAM
in X 20 V TEAM ter jo je mogoée po zelji
uporabljati z akumulatorii serije Parkside

X 12 VTEAM oz. X 20 V TEAM.

Slikovni prikaz najpomembnej-
$ih funkcijskih delov najdete na
sprednji zlozeni strani.

Obseg dobave

Vzemite napravo iz embalaze, z naprave
odstranite vse zaséitne folije za transport
in celoten embalaZni material ter preverite,
ali so prisotni vsi deli:

o akumulatorski gradbiséni radio

¢ napajalnik z vticem

¢ navodila za uporabo

e | Akumulator in polnilnik nista del
1 | obsega dobave.

Opis delovanja

Akumulatorski gradbiiéni radio ima prikazo-
valnik LCD, anteno in nosilni roéaj. Na voljo
sta radijska frekvenéna pasova FM in DAB.
Na napravo je mogoce dodatno prikljuéiti
tudi omreZni adapter, poleg tega ima po
dve vtiénici USB oz. AUX in vmesnik za
Bluetooth®.

Funkcije posameznih delov so opisane v
nadaljevaniu.

Pregled

1 nosilni roéaj

2 pokrov predal¢ka za akumulator
3 antena

4 zvoenik

5 wtiénica za vti¢ 3,5 mm/AUX-IN
(spredaj)
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vtiénica USB (spredaj)

vhod DC

zapora predaléka za akumulator
prikazovalnik

tipka Info/Advanced

11 tipka Power

12 tipka NEXT/tipka za naprej
13 tipka Tune/tipka Random

14 gumb za glasnost

15 tipka Mute/tipka Play & Pause
16 tipka PREV/tipka za nazaj

17 tipka Source

18 tipka Preset/TWS

19 prikaz akumulatorja

20 prikaz urnega Casa

O 0 0N O

21 prikaz
22 prikaz signala
23 vodilo

24  viiénica za vti¢ 3,5 mm/AUXIN
(predaleek za akumulator)
25 vti¢nica USB
(predalek za akumulator)
26 napajalnik z vtigem
27 votli vti¢ napajalnika z vticem
28 polnilnik (ni v obsegu dobave)
29 akumulator (ni v obsegu dobave)
30 tipka za sprostitev
31 kabel z vticem 3,5 mm
(ni v obsegu dobave)

Tehniéni podatki

Akumulatorové stavebné

radio...ccceceeeeeeeeeeee.. PBRA 20-Li B2
Nazivna vhodna napetost U,

Tip akumulatorja:

PAP 20 AT, PAP20 A3 ............ 20 V=
Nazivna vhodna napetost U,

Tip akumulatorja:

PAPK 12 AT, PAPK 12 A2,

PAPK 12 B1, PAPK 12 B2,

PAPK 12 B3, PAPK 12 DT ......... 12 V=

Nazivna vhodna napetost U,
Zunanji napajalnik z vtiéem

Poraba toka ..................... 12V=2 A
Poli votlega vtiéa...........coeunee.. —C—
Vrsta zaSCite ...oovvvvnieeeiiiiiieeeee IP65
Teza (brez akumulatorja)................ 2,6 kg
Mere (S x V x G)..... 169 x 407 x 226 mm
Mo¢ zvoénika.................... 2x 5 W stereo

Frekvenéno obmoéje FM ...87,5-108 MHz
Frekvenéno obmocje

_DAB+ ... 174,928-239,200 MHz
Cas delovanja z akumulatorjem
(12V,2Ah) o 5ur
Cas delovanja z akumulatorjem
12V, AAR) 10 ur
Cas delovanja z akumulatorjem
{20V, 2 Ah) 5ur
Cas delovanja z akumulatorjem
(20 V, 4 AR) cooeeoeeeeeee 10 ur
Razlidica Bluetooth® ...........cccceeeiieins 5.0
Podprti profili Bluetooth® ...... A2DP, AVRC
Frekvenéni pas............ 2,402-2,480 GHz
Mo¢ oddajanja.........cccvveeinnnn. razreda 2
Doseg prenosa Bluetooth®
standardno.........cccooei pribl. 10 m

pod optimalnimi pogoji ..... maks. 30 m
Integriran pomnilnik oddajnikov

DAB+ ..ot 30
UKV Lo 30
Polnilni priklju¢ek USB (spredaij)
izhodna napetost ............cccec.e.. 5 V=
izhodni tok.......c..cooviiieeii, 20A
Priklju¢ek USB (predaléek za akumulator)
izhodna napetost ............ccc.c.e.. 5 V=
izhodni tok...........ccooviii 0,2A
razli€ica USB........ccccooveviiiiniannn, 1.0
velikost kljuéa USB ............. najv. 64 GB
format klju¢a USB .........cceenene. FAT32

formati za predvajanje

(prikljuéek USB) .. MP3, WAV, APE, FLAC

Temperatura ...l najv. 50 °C
delovanje......ccccccoeiiiviiiinii. 0-25°C
Shranjevanije ......ccccccocvevnenn. -5-50 °C
zraéna vlaga: ... <=75%
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Zunaniji napajalnik

z viicem ........... XH1200-2000WG
Vhodna napetost U, ............ 220-240 V~
Vhodni tok .....cccooeeveeiii 0,8 A

Frekvenca vhodnega izmeni¢nega

POKA e 50/60 Hz
izhodna napetost ..................... 12,0 V=
izhodni tok ......cccoooiieeeeii 20A
Izhodna mo€ ........ooovvvviiiiiiiiinnn, 24,0 W
Povpreéna uéinkovitost med

delovanjem .......cc.ccoeeiiiiii. 86,35 %
Uginkovitost pri nizki obremenitvi

(1O %) e 85,76 %
Poraba modi pri niéelni

obremenitvi ..., 0,09 W
Vrsta zadCite .....ooeeviniiiiiiiiiiiieei, [PXO

€as polnjenja

Naprava je del serije Parkside X 12 V TEAM
in X 20 V TEAM ter jo je mogoée po Zelji
uporabljati z akumulatorji serije Parkside

X 12 VTEAM oz. X 20 V TEAM.

Akumulatorje serije Parkside X 20 V TEAM
je dovoljeno polniti samo s polnilniki serije
Parkside X 20 V TEAM.
Akumulatorije serije Parkside X 12 V TEAM
je dovoljeno polniti samo s polnilniki serije
Parkside X 12 V TEAM.

Priporo¢amo vam, da to napravo uporablja-
te izkljuéno z naslednjimi 20 V akumulatorj:
PAP 20 AT, PAP 20 AS.

Priporo¢amo vam, da te akumulatorje pol-
nite z naslednjimi polnilniki:

PLG 20 A1, PLG 20 A3, PDSLG 20 A1l.

Priporo¢amo vam, da fo napravo uporabljc-
te izkljuéno z naslednjimi 12 V akumulatorij:
PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 BT,
PAPK 12 B2, PAPK 12 B3, PAPK 12 D1.
Priporoéamo vam, da te akumulatorje pol-
nite z naslednjimi polnilniki:

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLCK 12 B2.

Veljaven seznam zdruZljivosti akumulators-
kih baterij najdete tu: www.lidl.de/akku

Cas polnjenja PAP 20 AT PAP 20 A2 PAP 20 A3 [Smart Smart
(min) PAP 20 B1 PAP 20 B3 |PAPS 204 A1 |PAPS 208 Al
PLG 20 A1l

PLG 20 A4 60 90 120 120 210
PLG 20 C1

PLG 20 A2 45 60 80 80 165
PLG 20 A3

PLG 20 C3 35 45 60 50 120
PDSLG 20 A1l 35 45 60 50 120
Smart

PLGS 2012 Al 35 40 40 40 50
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ﬁn"; )p°'”ie”i° iNOEE: ﬁ; PAPK 1242 | PABK 1282 | PAPK12D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 AT 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSIc 12 A2 60 5 60 80

Varnosina navodila

V tem poglavju so obravnavani osnovni
varnostni predpisi za delo z napravo.

Simboli in slikovni znaki

Slikovne oznake na napravi:

Slikovne oznake na napajal-
niku z vticem

Elekiricne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

|| Preberite navodila za uporabo

—C—b Polarnost: znotraj pozitivna,

zunaj negativna.

G Napajalnik je primeren samo za

uporabo v prostorih.
@7 Stikalni napajalnik

@ Razred zas¢ite Il (dvojna izolacija)

Varnostni transformator — zaiciten
pred kratkim stikom

Elektriéne naprave ne spadajo med

gospodinjske odpadke.
== Enosmerna napetost
~ Izmeni¢na napetost
Simboli na embalazi

a4 EmbalaZo in izdelek odstra-
B nite na okolju prijazen nacin.

Simbol za reciklaZo: valovita
e lepenka

Slikovne oznake za pravice
iz blagovne znamke

Digital Audio Broadcasting

©Bluetooth Besedna znamka in
ogotipi Bluetooth® so
registrirane blagovne
znamke podijetja Blueto-
oth SIG, Inc. Vsakrina
uporaba teh blagovnih
znamk s strani podjetia
Grizzly Tools GmbH
Co. K Boteko v okviru
licence. Druge blagovne
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znamke in imena blagov-
nih znamk so last njiho-
vih ustreznih imetnikov.

USB je registrirana bla-
8ovno znamka podjetja
SB Implementers Fo-

rum Inc.

ysta

Simboli v navodilih:

Opozorilni znaki z na-
vedbo za prepreéevanije
telesnih poskodb ali
materialne skode

Znaki za nevarnost s
podatki o preprecevanju
telesnih poskodb zaradi
elektricnega udara

AN

o) Znaki za opombo z informa-
1 | cijami o boljsem ravnanju z
napravo

Opozorilne besede v navo-
diﬁh:

Nevarnost: Opozorilna beseda ozna-
¢uje nevarnost z visoko stopnjo tveganja,
ki ima za posledico smrt ali resne telesne
poskodbe, &e se ne prepredi.

Opozorilo: Opozorilna beseda oznacuje
nevarnost s srednjo stopnjo tveganija, ki
ima lahko za posledico smrt ali resne teles-
ne poskodbe, &e se ne prepredi.

Previdno: Opozorilna beseda oznaduje
nevarnost z nizko stopnjo tvegania, ki ima
lahko za posledico manjie ali zmerne te-
lesne poskodbe, ¢e se ne prepredi.

Splosna varnostna
navodila

Nevarnost! Embalazni mate-
rial ni igraéa, obstaja smrina
nevarnost zaradi zadusitve.

e Otroci, osebe z omejenimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali neustreznimi izku$njami in znanjem
ali osebe, ki niso seznanjene z navodili,
naprave ne smejo nikoli uporabljati.
NaijniZja starost uporabnika je lahko
omejena z lokalnimi predpisi.

e Zailita pred curki vode (IP65) je zago-
tovljena samo, &e so pokrovi in predal-
&ek za akumulator popolnoma zaprti.

® V primeru nevihte ali & naprave dlje
&asa ne uporabljate, povlecite napajalnik
naprave z vtiéem iz elektriéne vticnice.

e Naprave ne postavljajte v blizino virov
toplote kot npr. radiatorjev, grelnih
naprav ter drugih naprav, ki ustvarjajo
toploto.

* Naprave ne uporabljate dlje éasa z
visoko glasnostjo. Izberite primerno
glasnost, da preprecite poskodbe sluha.

¢ Naprave ne uporabljajte v blizini odpr-
tih plamenov (npr. sve). To lahko prive-
de do pozara.

e Prepredite vdor tujkov v napravo.

* Napravo pri nihanju temperature pusti-
te, da se prilagodi, preden jo zaénete
uporabljati. Drugace lahko v notranjosti
naprave pride do nastajanja kondenza-
ta, tako pa do okvare naprave.

e Ce iz naprave izstopa dim, odstranite
napajalnik, vzemite akumulator iz na-
prave in napravo oddaite v popravilo.

¢ Naprave ne odpirajte.

¢ Napravo postavite samo na ravno, sta-
bilno povriino. Preprecite vibracije.

* Ne uporabljajte pribora, ki ga ni
priporodilo podjetije PARKSIDE. To
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lahko privede do elektri¢nega udara ali
pozara.

Varnostna navodila za
zaslone

* Prikazovalniki LCD vsebuijejo tekogine, ki
lahko povzroéijo drazenie koZe in zastru-
pitev. Ce bi vam tekocina za3la v odi, usta
ali na kozo, prizadeta mesta izperite z
vodo in takoj poiscite zdravnisko pomog.

Varnostna navodila za
napajalnike

® Pri uporabi napajalnika z vtiéem poskrbi-
te za dobro dostopnost elekiriéne vtiénice.

* Napajalnik z vti¢em tudi v stanju prip-
ravljenosti (tudi &e radio ni prikljugen)
porabi malce toka. Za dokonéno loéitev
od omrezja napajalnik z vti¢em iztakni-
te iz elektriéne vtiénice.

¢ Napajalnika z vticem se ne dotikaijte z
mokrimi rokami.

* Ne vlecite za kabel, temveé vti¢ primite
za izolirano povrsino za prijem.

* Napajalnika z vticem ne odpiraijte.

Varnostna navodila za
radijske vmesnike

¢ Napravo izklopite, kadar ste v bliZini
medicinskim elektronskih sistemov, bolni-
$nice, operacijske dvorane ali letala. Ra-
dijski valovi, ki jih naprava oddaija, lah-
ko ovirajo delovanje obéutljivih naprav.

¢ Napravo priblizujte vsajenim defibri-
latorjem oz. srénim spodbujevalnikom
samo do razdalje 20 cm, da ne ogrozi-
te njihovega pravilnega delovania.

¢ Naprave ne priblizujte sludnim apa-
ratom. Oddajani radijski valovi lahko
povzrolijo moteé hrup.

¢ Naprave ne uporabljajte v blizini vnetlji-

GD

vih plinov ali v okolici z nevarnostjo
eksplozije (npr. v lakirnicah), obstaja
nevarnost eksplozije in pozara.

* Brezzi¢ne podatkovne povezave niso
zaiitene pred dostopom nepoobla3de-
nih tretjih oseb.

Upostevajte varnostna navo-
dila in navodila za polnjenje
ter pravilno uporabo v navo-
dilih za uporabo za akumula-
tor in polnilnik serije Parksi-
de X 20 V Team oz. Parkside
X 12 V Team. Podroben opis
postopka polnjenja in veé in-
formacij najdete v teh loéenih
navodilih za uporabo.

Zaéetek uvporabe

Odstranjevanje/vstavljanje
akumvulatorja (12 V in 20 V)

1. Sprostite zaporo predal¢ka za akumu-
lator (8).

2. Odprite pokrov predal¢ka za akumula-
tor (2).

3. Za odstranjevanje akumulatorja (29)
(ni v obsegu dobave) iz naprave priti-
snite tipko za sprostitev (30) na akumu-
latorju in povlecite akumulator (29) (ni
v obsegu dobave) ven.

4. Za vstavljanje akumulatorja (29) (ni v ob-
segu dobave) potisnite akumulator (29)
(ni v obsegu dobave) vzdolz vodila (23)
v napravo. Pri fem se slidno zaskogi.

5. Zaprite pokrov predal¢ka za akumula-
tor (2).

6. Zaprite zaporo predalka za akumulo-
tor (8).

Previdno: Pri odpiranju in zapiranju
pokrova predaléka za akumulator
pazite, da si ne pripnete prstov.
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Preverjanje napolnjenosti
akumvulatorja (12 V / 20 V)

Prikaz napolnjenosti na prikazo-
valniku

Prikaz akumulatorja (19) na prikazovalniku
prikazuje napolnjenost akumulatorja.

Elektriéno napajanje z napa-
jalnikom z vtiéem

1. Prikljucite votli vti¢ (27) napajalnika z
vticem (26) na vhod DC (7) na spredniji
strani radia.

2. Vtaknite napajalnik z vticem (26) v ele-
ktri€no vti¢nico.

Ko radio uporabljate z napajalnikom, se
oskrba z akumulatorjem samodejno preki-
ne. Prikljuéeni akumulatorji se med napajo-
njem iz omreZja ne polnijo.

Ko radio uporabljate z napajalnikom z
vticem, ni prikaza akumulatorja (19) na
prikazovalniku.

Vklop/izklop

Vklop naprave

1. Pritisnite tipko Power (11). Prikazoval-
nik (9) zasveti.

Izklop naprave

2. Pritisnite tipko Power (11). Vsa predva-
janja se konéajo, prikazovalnik (9) pa
se izklopi.

Ce je glasnost nastavljena na ,0”, se
ojacevalnik izklopi po 10 sekundah. Ne-
pravo je treba ponovno vklopiti.

Uporaba

Pazite, da temperatura oko-
lja med delovanjem ne prese-
Ze 25 °C in ne pade pod 0 °C.

Nastavitev glasnosti

Pri vklopu/izklopu se glasnost samodejno
prilagodi na Ze nastavljeno vrednost.

Zvisanje glasnosti

1. Zavrtite gumb za glasnost (14) v smeri
urnega kazalca.

ZniZzanje glasnosti

2. Zavrtite gumb za glasnost (14) v na-
sprotni smeri urnega kazalca.

Preklop naéina predvajanja

Veékrat pritisnite tipko Source (17). Radio
sedaj preklaplja razpoloZljive nacine pred-
vajanja (DAB+, FM in Bluetooth®).

AUX in USB sta na izbiro le, &e je priklju-
&en medij za predvajanje na vtiénicah
AUX (5/24) oz. vtiénici USB (predaléek za
akumulator) (25).

Uporaba kot radio (FM)

Prestavite anteno (3) navzgor, tako da je
postavljena navpicno.

Veckrat pritisnite tipko Source (17), tako da
se pod prikazom urnega &asa (20) pojavi
napis »FM«.

Na prikazovalniku (9) se s pomogjo prika-
za signala (20) prikaze jakost signala. Ce
je ta nizka, je priporoéljivo zagnati posto-
pek iskanja oddajnikov.
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Postopek iskanja oddajnikov
(FM)

Samodejni postopek iskanja
1. Pritisnite in pridrzite tipko Tune (13)
pribl. 2 sekundi. Vsi shranjeni oddajni-

ki se izbridejo, radio pa sedaj samodej-

no preiskuje frekvenéni pas za do 30
oddajnikov za sprejem.

2. Pritisnite tipko Preset (18). Na prikazo-
valniku se vam sedaj prikaze seznam
oddajnikov.

3. Pritisnite tipko NEXT/PREV (12/16) za
listanje po seznamu vnosov.

Druga moznost za listanje po seznamu
vnosov pa je z obra¢anjem gumba za
glasnost (14).

4. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
potrdite izbiro oddajnika. Druga moz-
nost: Cez pribl. 10 sekund se izbira
samodejno prevzame.

Delno samodejni postopek iskanja

¢ Dolgo pritiskajte na tipko NEXT (12).
Radio sedaj samodejno i$&e naslednii
signal za sprejem v naraséajoéem vr-
stnem redu.

¢ Dolgo pritiskajte na tipko PREV (16).
Radio sedaj samodejno is&¢e naslednii
signal za sprejem v padajoéem vrstnem
redu.

Ce med postopkom iskanja $e enkrat pri-
tisnite na tipko NEXT/PREV (12/16), se
postopek iskanja kmalu konéa.

Roéna nastavitev oddajnikov

1. Enkrat pritisnite na gumb za glasnost (14).

2. Spremenite frekvenco z obraganjem
gumba za glasnost (14).

3. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
nastavitev shranite in znova omogodite
nastavljanje glasnosti.

GD

Ali: Enkrat pritisnite na tipko NEXT/PREV
(12/16).

e | Frekvenca se spreminja v korakih
1 | po 0,05 mHz.

S hitrim vrtenjem regulatorja glasnosti
opravi se iskanje v ustreznih
Smer se je zacela.

Shranitev oddajnikov na se-
znam prednastavitev

1. Pritisnite in pridrzite tipko Preset (18)
pribl. 2 sekundi.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) izbe-
rite pomnilnisko mesto, ki ga Zelite pri
shranitvi prepisati.

Druga moznost za listanje po seznamu
vnosov pa je z obra¢anjem gumba za
glasnost (14).

3. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
pomnilnisko mesto prepisete z izbranim
oddajnikom.

Priklic shranjenih oddajnikov
s seznama prednastavitev

1. Enkrat pritisnite tipko Preset (18).

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) brskajte po
seznamu vnosov.

3. Pritisnite na gumb za glasnost (14) za
prehod na izbrani oddajnik. Druga
moznost: Cez pribl. 10 sekund se izbi-
ra samodejno zaéne predvajati.

Priklic informacij o oddaijnikih

—_

. Pritisnite tipko Info/Advanced (10).

2. Brskajte v informacijah o oddajnikih,
tako da veckrat pritisnete na tipko Info/
Advanced (10).
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informacije o oddajni-

Frelcventni pas kih za priklic

besedilo radia
vrsta programa
ime oddajnika
mono/stereo
urni ¢as

datum

FM (RDS)

Funkcija Mute

S funkcijo Mute se izklopi zvok med pote-
kom predvajanija.

Za aktiviranje izklopa pritisnite tipko Mute (15).

Za odpravo izklopa zvoka 3e enkrat priti-
snite tipko Mute (15).

Aktivno »funkcijo Mute« prikazuje ustrezen
simbol na prikazovalniku.

Posebne nastavitve za FM

1. Pritisnite in pridrzite tipko Info/Advan-
ced (10) pribl. 2 sekundi, da preidete

na meni za nastavitve.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z gum-

bom za glasnost (14) brskajte po meniju.
3. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
potrdite izbiro.

e | Opis nastavitev v menijski tocki
1 | »Sistem« najdete v poglaviju »Sis-
temske nastavitve« na strani 40.

Nastavitve postopka iskanja

1.V meniju izberite »Nastavitve postopka
iskanja«.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) izberite »Vsi
oddainiki«, da dobite popoln seznam
oddajnikov ali »Samo moéni oddaijni-

ki«, da dobite samo oddajnike z moé-
nim signalom.

3. Potrdite nastavitve s pritiskom na gumb
za glasnost (14).

Nastavitve zvoka

—_

.V meniju izberite »Nastavitve zvokax.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z gum-
bom za glasnost (14) izberite »MoZen ste-
reo«, da v primerih razpoloZljivosti lahko
predvaijate stereo signale ali »Samo mono«
za izkljuéno predvajanje mono signalov.

3. Potrdite nastavitve s pritiskom na gumb

za glasnost (14).

Uporaba kot radio (DAB+)

Prestavite anteno (3) navzgor, tako da je
postavljena navpicno.

Veckrat pritisnite tipko Source (17), tako da
se pod prikazom urnega &asa (20) pojavi
napis »DAB«.

Na prikazovalniku (9) se s pomogjo prika-
za signala (22) prikaze jakost signala. Ce
ie ta nizka, je priporoéljivo zagnati posto-
pek iskanja oddajnikov.

Postopek iskanja oddajnikov

Pritisnite in pridrzite tipko Tune (13) pribl.
2 sekundi. Radio sedaj samodejno ice
oddajnike za sprejem.

Druga moznost

1. Pritisnite in pridrzite tipko Info/Advan-
ced (10) pribl. 2 sekundi.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) poiiite vnos
na seznamu »Popoln postopek iskanja.

3. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
potrdite izbiro.
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Po postopku iskanja se izdela seznam
oddainikov, ki ga je mogoce priklicati s

fipkama NEXT/PREV (12/16).

Na dodatnem seznamu prednastavitev lah-

ko najljubse oddajnike shranite v Zelenem
vrstnem redu.

Roéna nastavitev oddajnikov

1.

2.

Pritisnite in pridrzite tipko Info/Advan-
ced (10) pribl. 2 sekundi.

S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) poicite vnos
na seznamu »Roéno nastavljanje«.
Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
potrdite izbiro.

. Spremenite frekvenco z obraganjem

gumba za glasnost (14).

Pritisnite gumb za glasnost (14), za po-

trditev izbire frekvence. Pritisnite gumb
za glasnost (14) znova, da shranite
nastavitev in ponovno vklopite nadzor
glasnosti omogogiti.

Priklic oddajnikov iz sezna-
ma oddajnikov

1.

S tipkama NEXT/PREV (12/16) brskaj-

te po seznamu vnosov. Druga moznost:

Pritisnite na tipko NEXT/PREV (12/16)
in z gumbom za glasnost (14) brskajte
PO $€ZNamu VNosov.

Pritisnite na gumb za glasnost (14) za
prehod na izbrani oddajnik. Druga
moznost: Cez pribl. 10 sekund se izbi-
ra samodejno prevzame.

Shranitev oddajnikov na se-
znam prednastavitev

1.

Pritisnite in pridrzite tipko Preset (18)
pribl. 2 sekundi.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) izberi-

te pomnilnisko mesto, na katerem Zelite

GD

shraniti trenutni oddaijnik.

Druga moznost za listanje po seznamu
vnosov pa je z obraéanjem gumba za
glasnost (14).

. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da

trenutni oddajnik shranite na izbranem
pomnilniskem mestu.

Priklic shranjenih oddajnikov
s seznama prednastavitev

1.
2.

Enkrat pritisnite tipko Preset (18).

S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) brskajte po
$€ZNamu vnosov.

. Pritisnite na gumb za glasnost (14) za

prehod na izbrani oddajnik. Druga
moznost: Cez pribl. 10 sekund se izbi-
ra samodejno prevzame.

Priklic informacij o oddaijnikih

—_

. Pritisnite tipko Info/Advanced (10).
. Brskajte v informacijah o oddajnikih,

tako da veckrat pritisnete na tipko Info/
Advanced (10).

Frekvenéni pas

informacije o oddajni-
kih za priklic

DAB

besedilo radia

jakost signala

vrsta programa

ime multipleksa
frekvenca/kanal
stopnja napak signalov
bitna hitrost/tip zvoka
urni cas

datum
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Funkcija Mute

S funkcijo Mute se izklopi zvok med pote-
kom predvajanija.

Za aktiviranje izklopa pritisnite tipko
Mute (15).

Za odpravo izklopa zvoka 3e enkrat priti-
snite tipko Mute (15).

Aktivno »funkcijo Mute« prikazuje ustrezen
simbol na prikazovalniku.

Posebne nastavitve za
DAB+

1. Pritisnite in pridrzite tipko Info/Advan-
ced (10) pribl. 2 sekundi, da preidete
na meni za nastavitve.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) brskajte po
meniju.

3. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
potrdite izbiro.

Opis nastavitev v menijski tocki
»Sistem« najdete v poglavju »Sis-
temske nastavitve« na strani 40.

pud @

Opis nastavitev v menijski tocki
»Popoln postopek iskanja« in »Roé-
na nastavitev« najdete v poglavju
»Uporaba kot radio (DAB+)«.

i @

Neaktivni oddajniki

Funkcija »Neaktivni oddajniki« sluzi odstra-

nitvi starej$ih oddajnikov in taksnih, ki ne
oddajajo ved, s seznama oddajnikov

1.V meniju izberite »Neaktivni oddajniki.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) izberite »Da«
za izbris neaktivnih oddajnikov ali
»Ne« za povratek v meni za nastavitve.

3. Potrdite nastavitve s pritiskom na gumb
za glasnost (14).

Nastavitev funkcije Dynamic
Range Control (DRC)

e | Ta funkcija je na voljo le, &e je iz-
1 | bran DAB+.

DRC poskrbi za to, da se bol; tihi deli
ojacajo in jih je tako mogoce dobro slisati
tudi v glasni okolici.

1.V meniju izberite \DRC«.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) izberite Zele-
no nastavitev DRC.

Na voljo so tri moznosti izbire:
izklop — brez ojaéitve bol; tihih delov
nizka — srednja ojaéitev bol; tihih delov
visoka — najvegja ojacitev bolj tihih delov
3. Potrdite nastavitve s pritiskom na gumb
za glasnost (14).

Delovanje vhoda AUX-In

Povezava z viiénico za viié
3,5 mm na sprednji strani
naprave

1. Viaknite kabel z vti¢em 3,5 mm (31) (ni
v obsegu dobave) v vti¢nico za vti¢ 3,5
mm (5) na sprednji strani naprave.

2. Povezite kabel z vtic¢em 3,5 mm (31) s
pomnilniskim medijem.

Kakor hitro je kabel z vtic¢em 3,5 mm (31)
(ni v obsegu dobave) prikljuéen v vtiénico
za vti¢ 3,5 mm (5) na sprednii strani na-

prave, se radio samodejno preklopi na ta

vhod.
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Povezava z viiénico za viié
3,5 mm v predalékv za aku-
mulator

1. Vtaknite kabel z vticem 3,5 mm (31) (ni
v obsegu dobave) v vtiénico za vti¢ 3,5
mm (24) v predal¢ku za akumulator
naprave.

2. Povezite kabel z vticem 3,5 mm (31) s
pomnilniskim medijem.

Kakor hitro je kabel z vti¢em 3,5 mm (31)
prikljuéen v vtiénico za vti¢ 3,5 mm (24) v
predaléku za akumulator naprave, se radio
samodejno preklopi na ta vhod. Predvajo-
nje je mogoce zagnati in zaustaviti izkljué-
no z napravo za predvajanje. Tudi druge
funkcije predvajanja je mogo&e upravljati
izkljuéno na napravi za predvajanie.

Funkcija Mute

S funkcijo Mute se izklopi zvok med pote-
kom predvajanija.

Za aktiviranje izklopa pritisnite tipko
Mute (15).

Za odpravo izklopa zvoka 3e enkrat priti-
snite tipko Mute (15).

Aktivno »funkcijo Mute« prikazuje ustrezen
simbol na prikazovalniku.
Predvajanje s pomnilni-
Skega kljuéa USB
Povezava z vmesnikom USB
1. Vtaknite pomnilniski kljué USB (ni del

obsega dobave) v vtiénico USB (25) v
predaléku za akumulator naprave.

e | S pomodjo vtiénice USB (6) na
1 | sprednii strani je mogoge izkljuéno
polniti zunanje naprave. Predvajo-

GD

nje zvoka s to vtiénico USB (6) ni
mogoce.

Predvajanije zvoka z mobilnih telefo-
nov z vti¢nico USB ni mogodce. V ta
namen uporabite Bluetooth® ali AUX.

pud @

Uporabiti je mogoée izkljuéno klju-
&e USB formata FAT32 do najvecje
velikosti 64 GB.

pud @

e | Predvajati je mogode zvoéne dao-
1 | toteke naslednijih formatov: MP3,
WAV, APE, FLAC.

Premor/nadaljevanje pred-
vajanja

Premor predvajanja

1. Med predvajanjem pritisnite tipko
Play & Pause (15).

Nadaljevanje predvajanja

2. Pritisnite tipko Play & Pause (15).

Izbira naslova

1. Pritisnite tipko NEXT (12) za preklop na
naslednji naslov.

2. Pritisnite tipko PREV (16), da trenutni
naslov ponastavite na zacetek.

3. Vroku 3 sekund znova pritisnite tipko
PREV (16) za povratek na prej3niji naslov.

Aktiviranje/deaktiviranje
naéina Random/Repeat

Veckrat pritisnite na tipko Tune (13), da se
na prikazu pojavi Zeleni nadin.

Nacin Funkcija

Trenutni naslov se zo-
Rep-1 ;

pet predvaja
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Celotna vsebina kljua
Repeat All USB (ni v obsegu doba-
ve) se zopet predvaja

Glasba se predvaja po
sluéajnem zaporediu,
Random celotna vsebina kljuéa
USB (ni v obsegu doba-

ve) se predvaja znova.

Glasba se predvaja

po svojem zaporedju.
Predvajanje se zaustavi
po zadnjem naslovu na
kljuu USB (ni v obsegu
dobave)

Normal

Delovanje s tehnologijo
Bluetooth®

Povezava s tehnologijo Blu-
etooth®

1. Veckrat pritisnite tipko Source (17),
tako da se pod prikazom urnega ¢asa
pojavi napis »Bluetooth«.
Prikazovalnik utripa.

.S svojo zunanjo napravo s tehnologijo
Bluetooth® vzpostavite povezavo z ra-
diem. V ta namen na seznamu izberite
»PBRA 20-Li B2«.

4. Kakor hitro je naprava povezana,
zadoni signalni zvok, prikazovalnik
neha utripati, na napravi pa se prikaze
opomba »Povezanox.

5. Predvajanje je mogode zagnati in zau-

w N

staviti izkljuéno z napravo za predvajo-

nje s tehnologijo Bluetooth.

Premor/nadaljevanje pred-
vajanja

Premor predvajanja

1. Med predvajanjem pritisnite tipko
Play & Pause (15).

Nadaljevanje predvajanja

2. Pritisnite tipko Play & Pause (15).

Izbira naslova

1. Pritisnite tipko NEXT (12) za preklop na
naslednii naslov.

2. Pritisnite tipko PREV (16), da trenutni
naslov ponastavite na zacetek.

3. V roku 3 sekund znova pritisnite tipko
PREV (16) za povratek na prejénji naslov.

TWS = True Wireless Stereo

S funkcijo TWS lahko s pomogjo tehnolo-
gije Bluetooth® dva radia enake izvedbe
povezete v par stereo zvoénikov.

1. Prepricajte se, da nobena od naprav
ni povezava z napravo za predvajanje
preko povezave Bluetooth®.

2. Veckrat pritisnite tipko Source (17),
tako da se pod prikazom urnega ¢asa
pojavi napis »Bluetooth«.

3. Pri obeh napravah enkrat pritisnite
tipko TWS (18). Na prikazovalniku (9)
utripa prikaz TWS.

4. Napravi se med seboj povezeta, napis
TWS na prikazovalniku (9) ene od
naprav pa preneha utripati.

5. Naprava, na kateri napis TWS $e nap-
rej utripa, je glavna naprava. S to no-
pravo se sedaj poveze mobilni telefon,
kot je opisano v poglavju »Delovanije s
tehnologijo Bluetooth®«.

6. Za locitev povezave med zvoénikoma

enkrat pritisnite tipko TWS (18).
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Sistemske nastavitve za
vse naéine

e | Informacije o posebnih nastavitvah
1 | za razliéne vrste predvajanja naij-
dete v ustreznih poglavijih

Med delovanjem radia (FM in DAB+)

1. Pritisnite in pridrzite tipko Info/Advan-
ced (10) pribl. 2 sekundi, da preidete
na meni za nastavitve.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) poiicite vnos
na seznamu »Sistem«.

3. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
potrdite izbiro.

4. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) poicite Zele-
ni vnos.

5. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
potrdite izbiro.

Pri predvajanju zunanjih medijev

(USB, AUX in Bluetooth®)

1. Pritisnite in pridrzite tipko Info/Advan-
ced (10) pribl. 2 sekundi, da preidete
na meni za nastavitve.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) poicite Zele-
ni vnos.

3. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
potrdite izbiro.

Nastavitev osvetlitve ozadja

1. V sistemskem meniju izberite »Osvetli-
tev«.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) brskajte po
$€ZNamu vnosov.

3. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
potrdite izbrani vnos na seznamu.

GD

Nastavitev datuma/ure

Nastavitev ure in datuma

1. V sistemskem meniju izberite »Urni ¢as«.

2. V meniju za urni &as izberite »Nastavi-
tev ¢asa/datumac.

3. Sedaj utripa prikaz ur. Ure lahko spre-
menite s tipkama NEXT/PREV (12/16)
oz. z gumbom za glasnost (14). Potr-
dite vnos s pritiskom na gumb za glas-
nost (14).

4. Ravnaijte na enak nadin s prikazom mi-
nut in datuma.

Samodejna nastavitev ¢asa

1. V sistemskem meniju izberite »Urni ¢as«.

2. V meniju za urni as izberite »Samod.
posodobitev«.

3. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) izberite Zele-
no nastavitev za posodabljanije.

4. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da
potrdite izbiro.

Na voljo so 4 moznosti izbire:

brez posodobitve — ¢as in datum se ne
posodobita samodejno

posodobitev vseh — ¢as in datum se
posodobita samodejno s signali FM
in DAB

posodobitev FM - &as in datum se po-
sodobita samodejno s signali FM

posodobitev DAB — ¢as in datum se po-
sodobita samodejno s signali DAB

Ce je samodejno posodabljanje aktivno,
se ¢as in datum posodobita vedno, ko je
radio v ustreznem naéinu predvajanja.

Nastavitev prikaza ¢asa

1. V sistemskem meniju izberite »Urni Eas«.

2. V meniju za urni &as izberite »Nastavi-
tev 12/24 ur«.

3. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz.
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z gumbom za glasnost (14) izberite
zeleni prikaz &asa. Potrdite nastavitve s
pritiskom na gumb za glasnost (14).

Nastavitev prikaza datuma

1. V sistemskem meniju izberite »Urni ¢as«.

2. V meniju za urni as izberite »Nastavi-
tev prikaza datumac.

3. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) izberite Zele-
ni prikaz datuma. Potrdite nastavitve s
pritiskom na gumb za glasnost (14).

Nastavitev jezika

—_

.V sistemskem meniju izberite »Jezik«.

2. S tipkama NEXT/PREV (12/16) oz. z
gumbom za glasnost (14) brskajte po
$eznamu vnosov.

3. Pritisnite na gumb za glasnost (14), da

potrdite nastavitev.

Vzpostavitev tovarniske na-
stavitve

1. V sistemskem meniju izberite »Tovarnis-
ke nastavitvex.

2. V meniju s tovarniskimi nastavitvami
izberite »Da«. Radio sedaj samodejno
znova vzpostavi tovarniske nastavitve.
V ta namen radio izvede ponovni za-
gon in iskanje oddajnikov DAB+.

Razli¢ica programske opreme

1. V sistemskem meniju izberite »Razli¢ica
SW.

2. Prikaze se namedcena razli¢ica pro-
gramske opreme.

3. Za prehod nazaj v glavni meni pritisni-
te tipko Info/Advanced (10).

Ciséenje in vzdrievanje

Izklopite napravo in pred
A vsemi deli na napravi aku-
mulator vzemite iz naprave
ter iztaknite napajalnik z vti-
€em iz vti¢nice.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki
niso opisana v teh navodilih, pre-
pustite nasemu servisnemu centru.
Uporabljajte samo originalne dele.

pud @

Ciséenje

Naprave ni dovoljeno pobriz-
A gati z vodo dli je dati v vodo.
Obstaja nevarnost elektriéne-
ga udara.

Ne uporabljajte &istil oz. topil. Tako
bi lahko napravo nepopravljivo
poskodovali. Kemiéne snovi lahko
poskodujejo plasticne dele naprave.

pud @

e Redno Z&istite prezragevalne reze, zvo&-
nike in nosilni ro¢aj naprave. V ta na-
men uporabite suho krpo ali $¢etko.

¢ Napravo Zistite z rahlo vlazno krpo in
blagim cistilom.

Vzdrievanje
Naprave ni treba vzdrZevati.
Transport

Zlozite anteno (3), preden napravo prena-
$afe ali prevazate.
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Shranjevanje

* Naprave in dele pribora vedno hranite:
- na suhem.
- na Cistem.
- z za¥Cito pred prahom.
- zunaj dosega ofrok.

e Pred daljim shranjevanjem (npr. éez
zimo) akumulator vzemite iz naprave
(upostevaite locena navodila za upora-
bo akumulatorja in polnilnika).

Odlaganje med
odpadke /varstvo okolja

Odstranite akumulator iz naprave in oddo-
ite napravo, akumulator, pribor in embala-
7o za predelavo na okolju prijazen nagin.
Upostevaijte regionalno veljavne predpise
o odstranjevaniu.

Sosedniji simbol prekrizanega sme-
tnjaka na kolesih prikazuje, da za
napravo velja Direktiva 2012/19/
EU. Ta direktiva zahteva, da na-
prave ne zavrzete med obicajne
gospodinjske odpadke, temveé jo
morate oddat na posebej za to
predvidenih zbirali¢ih, odpadih

za recikliranje ali pri podijetjih za
odstranjevanje odpadkov. Ta od-
stranitev med odpadke je za vas
brezplaéna. Obvarujte okolje in od-
padke odstranjujte na primeren no-
&in. Preden napravo zavrzete med
odpadke, iz nje vzemite akumulator

°
® N EmbalaZo in izdelek odstranite na
okolju prijazen naéin.

£\ Simbol za reciklaZo: valovita lepenka
PAP

GD

Embalazni material je iz okolju prijaznih
materialov, ki jih lahko na okoljsko ustre-
zen nadin oddate na svojih lokalnih mestih
za odstranjevanje odpadkov.

Nadomestni deli/pribor

Nadomestne dele in dodatke
lahko naroéite na
www.grizzlytools.shop

Ce imate tezave s postopkom narocania,
uporabite kontaktni obrazec.

Pri dodatnih vpradanijih se obrnite na
»servisni center« (glejte stran 45).
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany
HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

Pooblasceni serviser:

Tel.: 0800 80 917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izroditve blaga. Datum
izrogitve blaga je razviden iz rauna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu servisu oziroma se informirati o nadal-
injih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan pooblaséenemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamé&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Iskanje napak

GD

Izklopite napravo in pred vsemi deli na napravi akumulator vzemi-
te iz naprave ter iztaknite napajalnik z vtiéem iz vti¢nice.

Tezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Naprava se ne
zazene

Akumulator (22) ni vstavljen

Vstavite akumulator (22) (glejte
»Vstavljanje/odstranjevanije aku-
mulatorja«)

Akumulator (22) je prazen

Akumulator (22) napolnite (upo-
Stevajte lo¢ena navodila za upo-
rabo akumulatorja in polnilnika)

Tipka za vklop/izklop (2) je
okvarjena.

Popravilo mora izvesti servisna
sluzba.

Naprava deluje s
prekinitvami

Notranji zrahljan kontakt

Tipka za vklop/izklop (2) je
okvarjena.

Popravilo mora izvesti servisna
sluzba.

Prekinjano predva-

janje
Sum med predva-
janjem

Slab signal

(samo FM in DAB+) prestavite
anteno (3)

(samo FM in DAB+) prestavite
frekvenco (glejte pod »Roéni

postopek iskanja« v poglaviju
»Postopek iskanja oddajnikov

(FM)«)

Postavite radio na mesto z bolj-
im sprejemom.

Doseg prenosa za povezavo
Bluetooth je presezen

PoloZite povezano napravo v
blizino radia. Mozen je doseg
prenosa do 30 m, optimalen do-
seg znasa pribl. 10 m.

AUC nima ali ima
le tih zvok

Naprava za predvajanie je
izkloplijena ali na »Stop«

Zazenite predvajanje na napravi
za predvajanje

Naprava za predvajanie je
nastavljena pretiho

Zvi3ajte glasnost na napravi za
predvajanje

PARKSIDE'
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Funkcija Mute radia je aktivi-
rana

Tezava Morebiten vzrok Odpravljanje napak
Zvidajte glasnost (glejte »Na-
Radio je nastavljen pretiho stavitev glasnosti« v poglavju
»Upravljanje«)
Preverite, ali je funkcija Mute
Ni zvoka

aktivirana. V tem primeru se na
prikazovalniku prikaze ustrezen
simbol. Za odpravo aktivne
funkcije Mute pritisnite tipko
Mute (14)

Kljug¢ USB se ne
prepozna

Klju¢ USB je napaéno forma-
tiran

Klju¢ USB formatirajte kot FAT32

Vtiénica USB je okvarjena

Popravilo mora izvesti servisna
sluzba.

Kljug¢ USB je prevelik

Uporabite klju¢ USB z najved
64 GB

Predvajanije s klju-
¢a USB ni mozno

Klju¢ USB je napaéno forma-
tiran

Kljug¢ USB formatirajte kot FAT32

Napaéen zvoéni format

Zvoéne zapise pretvorite v ustre-
zen format (MP3, WAV, APE,
FLAC)

Predvajanije s teh-
nologijo Bluetooth®
ni mogoce

Bluetooth® ni aktiviran na mo-
bilni napravi

Aktivirajte povezavo Bluetooth®
v nastavitvah mobilne naprave

Gradbiséni radio na mobilni
napravi ni izbran kot medij za
predvajanje

|zberite gradbidéni radio v na-
stavitvah povezave Bluetooth®
mobilne naprave

Naprava je Ze povezana z
drugo mobilno napravo

Mobilne naprave na dosegu
gradbisénega radia locite

Modul Bluetooth® je okvarjen

Popravilo mora izvesti servisna
sluzba.

Mobilna naprava
gradbi¥¢nega radia
ne prikazuje

Gradbi3éni radio in mobilna
naprava nista na dosegu od-
dajanja

Zmanj3ajte razdaljo med grad-
bis¢nim radiom in mobilno
napravo

Mobilna naprava ne podpira
standarda Bluetooth® gradbisé-
nega radia

Uporabite novo mobilno napra-
vo
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Uvod

Blahopfejeme Vam k zakoupeni nového za-
fizeni. Vybrali jste si vysoce kvalitni zafizeni.
Toto zafizeni bylo odzkouseno béhem vyro-
by na kvalitu a podroben vystupni kontrole.
Funk&nost Vaseho zafizeni je tim zajisténd.
@ Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto
zafizeni. Obsahuje dilezité pokyny
pro bezpednost, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim zafizeni se seznamte se viemi
provoznimi a bezpeénostimi pokyny. Pou-
Zivejte zafizeni pouze tak, jak je popsdno
a pro uréené oblasti pouZiti.
Ndvod k obsluze uskladnéte na vhodném
misté a pri pfeddni zafizeni tretim osobdm
iim odevzdeijte také veskeré podklady.

~ 0 » I ~ e
Pouziti dle uréeni

Zafizeni je uréeno k prehravdni rédia a
externich médii pro prehrévani pres Blue-
tooth®, USB a AUX.

Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto
nédvodu vyslovn& povoleno, mize vést k

poskozeni zafizeni a pro uzivatele predsta-

vovat vézné nebezpedi.

Vyrobce neruéi za skody zpUsobené ne-
spravnym pouzitim nebo nesprdvnou obslu-
hou. Toto zafizeni neni vhodné pro komer&ni
vyuziti. Pfi femeslném pouziti zéruka zanikd.

Obecny popis

Zafizeni je souldsti série Parkside

X 12 VTEAM a X 20 V TEAM a |ze jej vo-
litelné provozovat s akumuldtory série Park-
side X 12 V TEAM nebo X 20 V TEAM.

Zobrazeni nejdolezitéjsich
funkénich dilo naleznetena
predni vyklopné strance.

Rozsah dodavky

Vybalte zafizeni, odstrarite viechny pie-
pravni ochranné félie, odstrarite ze zafize-
ni veskery obalovy materidl a zkontrolujte,
zda je kompletni:

o akumuldtorovy rddiopfijimaé pro stavenisté
® z&suvny sitovy zdroj
® ndvod k obsluze

e | Akumuldtor a nabijecka nejsou sou-
1 | casti dodavky.

Popis funkce

Akumuldtorovy rédiopfijima pro staveni-
§té md LCD displej, anténu a rukojef pro
prendseni. Dostupnd radiové frekvenéni
pdsma jsou FM a DAB.

Kromé toho md zafizeni moZnost pfipojeni
sifového zdroje, dvé zditky USB nebo AUX
a rozhrani pro Bluetooth ©.

Funkce ovlddacich prvkd naleznete v nésle-
dujicich popisech.
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Piehled
1 rukojet pro prendseni
2 kryt prihradky na akumuldtor
3 anténa
4 reproduktor
5 3,5 mmzdpadkova zditka /

AUXIN (pfedni)
USB zditka (pfedni)
vstup DC
blokovani pfihradky na akumuldtor
displej
tlacitko Info/Advanced
11 tlagitko Power
12 tlaéitko NEXT / tlagitko vpred
13 tlacitko Tune/ tlagitko Random
14 reguldtor hlasitosti
15 tlagitko Mute / tlacitko
Play & pauza
16 taéitko PREV / tlagitko Zpét
17 tlagitko Source
18 tlacitko Preset/TWS
19 zobrazeni akumuldtoru
20 zobrazeni Easu
21 zobrazeni
22 zobrazeni signdlu
23 vodici lita
24 3,5 mmzdpadkové zditka /
AUXIN (pFihradka na akumulétor)
25 USB zditka
(pfihréddka na akumuldtor)
26 zdsuvny sifovy zdroj
27 duty konektorzasuvného sitového
zdroje
28 nabijecka
(neni souédsti rozsahu doddvky)
29 akumulator
(neni sou&dsti rozsahu doddvky)
30 odblokovaci tlaitko
31 3,5 mm zdpadkovy kabel
(neni souédsti doddvky)

O 0 N O

@

Technické udaje

Aku stavebni radio .. PBRA 20-Li B2
Jmenovité vstupni napéti U |

Typ akumulétoru:

PAP 20 A1, PAP 20 A3 ............ 20 V=
Jmenovité vstupni napéti U ,

Typ akumulétoru:

PAPK 12 AT, PAPK 12 A2,

PAPK 12 B1, PAPK 12 B2,

PAPK 12 B3, PAPK 12 D1 ......... 12 V=
Jmenovité vstupni napéti U ,

Externi zdsuvny sifovy zdroj

Odbér proudu .................. 12V=;2 A
Polarita dutého konektoru.......... o
Typ ochrany ....ccccovoiiiviiiiiiiie, P65
Hmotnost (bez akumulétory) ........... 2,6 kg
Rozméry

Bxvxhl)...... 169 x 407 x 226 mm
Vykon reproduktoru ............ 2x 5 W stereo

Kmitoctovy rozsah FM ....... 87,5-108 MHz
Kmitodtovy rozsah

DAB+ ............ 174,928 - 239,200 MHz
Doba chodu s akumulatorem

(12V,2Ah) oo 5 hodin
Doba chodu s akumulatorem

(12V, A A) oo 10 hodin
Doba chodu s akumuldtorem

(20V, 2 Ah) oo, 5 hodin
Doba chodu s akumulatorem

(20 V, 4 AR covoooreeeeee, 10 hodin
Verze Bluetooth® .............coeevviiieennn. 5.0
Podpoiené profily

Bluetooth® ....................... A2DP, AVRCP
Frekvenéni pdsmo ...... 2,402 - 2,480 GHz
Vysilaci vykon........ccoooeviiviiiinnn.. Trida 2
Dosah rédiového systému Bluetooth®

standardni............cooeviiiiin. cca 10 mm

za optimdlnich podminek .....max. 30 m
Integrovand pamét stanic

DAB+ ...oooiiiiiii 30

UKW o 30
USB nabijeci port (pfedni)

Vystupni napéti..................oo 5 V=

PARKSIDE’ 51



€

Vystupni proud .......cccooienienneenn 2,0A
USB port (pfihradka na baterie)

Vystupni napéti.........ccceeeeenienen. 5 V=

Vystupni proud ........ccooeeniinnenn 0,2A

Verze USB........ccooiiiiii 1.0

Velikost USB flash disku ...... max. 64 G

Formétovani USB flash disku........ FAT32

Formaty piehravdni

(USB port) .......... MP3, WAV, APE, FLAC
Teplota.....oovviiiiiiiiiieiiin max. 50 °C
Provoz .....cooviiiiiiiiiiii 0-25°C
Skladovani.........ccccoccnnn. -5-50°C
Vlhkost vzduchu: ..........oooooonni.. <=75%

Externi zdsuvny
sifovy zdroj......XH1200-2000WG

.

Doba nabijeni
Zafizeni je soudsti série Parkside

X 12 VTEAM a X 20 V TEAM a Ize jej vo-
liteln& provozovat s akumulétory série Park-
side X 12 V TEAM nebo X 20 V TEAM.
Akumuldtory série Parkside X 20 V TEAM
se smi nabijet pouze nabijeckami série
Parkside X 20 V TEAM.

Akumuldtory série Parkside X 12 V TEAM
se smi nabijet pouze nabijeckami série

Parkside X 12 V TEAM.

Doporuéujeme Vdm, provozovat tento pfistroj
pouze s ndsledujicimi 20V akumuldtory:
PAP 20 AT, PAP 20 AS.

Vstupni napéti U, ................ 220-240 V~  Doporuéujeme Vém, nabijet tyto akumulé-
Vystupni proud...........coevvieiiiieiinn. 0,8 A tory pomoci ndsledujicich nabijecek:
Vstupni frekvence stfidavého PLG 20 A1, PLG 20 A3, PDSLG 20 A1.

ProudU....ceeiiieiiiee e 50/60 Hz
Vystupni napéti..............cccoeee 12,0 V= Doporucujeme Vdm, provozovat tento pfistroj
Vystupni proud.........cccoceeviiiiiininn 2,0 A pouze s nasledujicimi 12V akumulétory:
e B 240W APK 12 AT, PAPK 12 A2, PAPK 12 B1,
Erﬁmérné provozni G¢innost ........ 86,35 % PAPK 12 B2, PAPK 12 B3, PAPK 12 D1.
Uginnost pFi nizkém zatiZeni Doporuéujeme Vém, nabijet tyto akumulé-

(10 %) e 85,76 %  tory pomoci nésledujicich nabijeéek:
Prikon pfi nulovém zatiZeni .......... 0,09 W PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.
Typ ochrany ......cccccovivviiiieiiiiiee, IPXO

Aktudlni seznam kompatibility akumuldtor
najdete na: www.lidl.de/akku
- PAPK 12 B1
mﬁﬁt)”"b"e”' K 1oL | PAPK12A2 | PAPK12B2 | PAPK 12D
PAPK 12 B3

PLGK 12 A1l 60 60 120 150
PLGK 12 A2 60 60 120 150
PLGK 12 B2 30 45 60 80
PDSLG 12 Al
PDSLG 12 A2 60 45 60 80
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Doba nabijeni  [PAP 20 A1 PAP 20 A2 PAP 20 A3 |Smart Smart
(minut) PAP 20 B1 PAP 20 B3 |PAPS 204 A1 |PAPS 208 Al
PLG 20 A1l

PLG 20 A4 60 90 120 120 210
PLG 20 C1

PLG 20 A2 45 60 80 80 165
PLG 20 A3

PLG 20 C3 35 45 60 50 120
PDSLG 20 Al 35 45 60 50 120
Smart

PLGS 2012 A] 35 40 40 40 50

Bezpeénostni pokyny

V této asti jsou uvedeny zdkladni bezpeé-
nostni predpisy pfi préci se zafizenim.

Symboly a piktogramy

Piktogram na pristroji
|

ijto ram na zdasuvném
sifovem zdroji

Elektrické néstroje nepatfi do
domdciho odpadu.

|| Prectéte si ndvod k obsluze
o—@—e Polovani: Uvnitf pozitivni,
zvendi negativni.
bezpecnostni transformdtor - odolny
proti zkratu
@ spinaci sitovy zdroj

@ Trida ochrany Il (dvojitd izolace)

Sitovy zdroj je vhodny pouze pro
pouziti v mistnostech.

PARKSIDE'

Elektrické ndstroje nepaffi do domd-
ciho odpadu.

Stejnosmérné napéti
~ stiidavé napéti
Symboly na baleni
5 Zlikvidujte obal a vyrobek

ekologicky.
Piktogram ochranné znamky

Digitélni audio vysildni

©Bluetooth’ Slovni znacka a logo
Bluetooth®jsou registro-
vané ochranné zndmk
spoleénosti Bluetooth
SIG, Inc. Jakékoli po-
uZiti téchto znadek
%poleénosh' Grizzly
ools GmbH & Co. KG
podléhd licenci. Ostat-
ni ochranné zndmky

Recyklaéni symbol:
VInitd lepenka
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a ndzvy znaéek jsou
majetkem prislusnych
vlastnikd.

USB je registrovand
ochranné znédmka spo-
le&nosti USB Implemen-
ters Forum Inc.

ysta

Symboly v navodu:

Vystrazné znacky s in-
A formacemi o zabrané-
ni zranéni osob nebo
hmotnych skod

Oznadeni nebezpeci s
A informacemi o zabra-
néni zranéni osob v
dusledku zasazeni elek-
trickym proudem

s | Informaéni znacka s informa-
1 | cemi pro lepsi zachdzeni s
pristrojem

Signalni slova v navodu:

Nebezpedi: Signdlni slovo oznaduje ne-
bezpedi s vysokym stupném rizika, které,
pokud mu nebude zabrénéno, bude mit za
ndasledek vazné zranéni nebo smrt.

Vystraha: Signéini slovo oznacuje ne-
bezpedi se stredni Grovni rizika, které,
pokud se mu nevyhnete, miZe mit za né-
sledek vé&zné zranéni nebo smrt.

Pozor: Signdlini slovo oznaduje nebezpe-
&i s nizkou Urovni rizika, které, pokud se
mu nevyhnete, miZe vést k lehkému nebo
stredné t&zkému zranéni.

Obecné bezpeénostni
pokyny

Nebezpedi! Obalovy material
neni hracka, hrozi nebezpeéi
uduseni.

e Déti, osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi & psychickymi schopnostmi
nebo osobdm s nedostatecnymi zkuse-
nostmi a védomostmi &i osobdm, které
se nesezndmily s pokyny, neni dovoleno
zafizeni pouZivat. Mistni predpisy mo-
hou omezit vék uzivatele.

® Ochrana proti sffikajici vodé (IP65) je
zaruéena pouze tehdy, kdyz jsou kryty a
prihrddka na akumuldtor zcela uzavieny.

e B&hem boutky nebo v pfipadé nepouzi-
vani zafizeni po delsi dobu, vytéhnéte
zdsuvny sitovy zdroj zafizeni ze sitové
z4suvky.

¢ Nestavte zafizeni v blizkosti zdrojd
tepla, jako jsou napt. radidtory, topeni
nebo jind zafizeni vytvdrejici teplo.

* Nepouzivejte zafizeni po delsi dobu pfi
vysoké hlasitosti. K zabranéni poskoze-
ni sluchu zvolte pfiméfenou hlasitost.

* Nepouzivejte zafizeni v blizkosti otevie-
ného ohné& (napt. svicky). To mize vést k
pozdru.

e Zabrate vniknuti cizich téles do zafizeni.

e V piipadé kolisavych teplot nechte zafi-
zeni pred pouzitim aklimatizovat. Jinak
by se uvnitf zafizeni mohla vytvorit
kondenzaéni voda, kterd by mohla vést
k zévadé.

e Pokud z Vaseho zafizeni unikd kour,
odpoijte sitovy zdroj, vyjméte ze zafizeni
akumulétor a odedlete zafizeni do servisu.

¢ Neotvirejte zafizeni.

e Zarizeni postavte pouze na rovny, sta-
bilni povrch. Zabraite vibracim.

* Nepouzivejte prislusenstvi, které
nebylo doporuéeno spoleénosti
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PARKSIDE.To mize vést k Grazu elek-
trickym proudem nebo k pozaru.

Bezpeénostni pokyny pro
obrazovky

Obrazovky LCD obsahuji kapaliny, kte-

ré mohou zpUsobit podrdzdéni pokozky
a otravu. Pokud se kapalina dostane do
odi, Ust nebo na kozi, oplachnéte zasa-

zené oblasti vodou a okamzité vyhledej-
te lékate.

Bezpeénostni pokyny pro
sifové zdroje

V pripadé pouziti z&suvného sitového
zdroje dbejte na dobrou pfistupnost
sifové zdsuvky.

Zasuvny sifovy zdroj spotfebuje malé
mnoZstvi energie i v pohotovostnim
rezimu (i kdyz neni pfipojeno rddio). K
Oplnému odpojeni od elekirické sité vy-
tahnéte z&suvny sitovy zdroj ze zdsuvky.
Nedotykeijte se zdsuvného sitového
zdroje vlhkyma nebo mokryma rukama.
Netaheijte za kabel, ale uchopte zéstre-
ku za izolovanou uchopovaci plochu.
Zasuvny sifovy zdroj neotevireijte.

Bezpeénostni pokyny pro
radiova rozhrani

Pokud se nachézite v blizkosti systémd
lékatské elektroniky, nemocnice, ope-
raéniho sélu nebo letadla, zafizeni
vypnéte. Rédiové viny vyzafované
zafizenim mohou zhorsit funkci citlivych
perifernich zafizeni.

Udrzujte zafizeni minimdlné 20 cm od
implantovanych defibrilatord nebo kar-
diostimuldtord, aby nedoslo k ohrozeni
sprévné funkce.

NepribliZujte zafizeni k naslouchacim
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zafizenim. Vyzafované radiové viny
mohou generovat rusivé zvuky.
Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hot-
lavych plynd nebo v potencidlné vybu-
$ném prostiedi (napf. lakovny), hrozi
nebezpedi vybuchu a pozdru.
Bezdrdtovd datovéd spojeni nejsou za-
jiténa proti pfistupu neopravnénych
fretich stran.

Dodrzujte bezpeénostni po-
kyny a pokyny k nabijeni a
spravnému pouziti, uvedené
v navodu k obsluze Vaseho
akumulatoru a Vasi nabijecky
série Parkside X 20 V Team,
resp. Parkside X 12 V Team.
Podrobny popis procesu na-
bijeni a dalsi informace na-
leznete v tomto samostatném
navodu k obsluze.

Uvedeni do provozu

Vyjmuti/viozeni akumulato-
rv (12 V / 20 V)

1.

2.
3. K vyjmuti akumuldtoru (29) (neni sou-

Povolte blokovéni prihrddky na akumu-
lator (8).
Otevrete kryt prihradky na akumulétor (2).

&asti doddvky) ze zafizeni stisknéte
odblokovaci tlagitko (30) na akumulé-
toru a akumulétor (29) (neni souddsti
dodévky)vytéhnéte.

. Ke vlozeni akumuldatoru (29) (neni sou-

&asti dodévky) zasunite akumuldtor (29)
(neni souddsti doddvky)podél vodici
listy (23) do zafizeni. Tento slysitelné
zaklapne.

Zaviete kryt pfihradky na akumuldtor (2).
Zablokuijte blokovéni prihrddky na aku-
muldtor (8).
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Pozor: Pfi otevirdni a zavirani krytu
prihraddky na akumulétor dbejte na
to, abyste si nepFiskfipli prsty.

Kontrola stavu nabiti
akumulatorv (12 V / 20 V)

Ukazatel stavu nabiti na displeji

Zobrazeni akumuldtoru (19) indikuje na
displeji stav nabiti akumuldtoru.

Napajeni proudem se zasuv-
nym sifovym zdrojem

1. Zapojte dutou zdstréku (27) zdsuvného
sifového zdroje (26) do vstupu DC (7)
na predni strané radia.

2. Zé&suvny sifovy zdroj (26) zastréte do
zdsuvky.

Pokud pouzivdte rddio se sitovym adapté-
rem, napdjeni z akumuldtoru se automa-
ticky odpoiji. Pfipojené akumulatory se v
sifovém provozu nenabijej.

Pokud pouzivéte rédio se zdsuvnym sito-
vym zdrojem, zobrazeni akumuldtoru (19)
se na displeji neobjevi.

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti zaFizeni

1. Stisknéte tlacitko Power (11). Displej
(9) se rozsviti.

Vypnuti zafizeni

2. Stisknéte tlagitko Power (11). Veskerd
prehrévani se ukonéi a displej (9) se

vypne.

Pokud je hlasitost nastavena na ,,0”,
zesilovag se po 10 sekunddch vypne.
Zafizeni musi byt znovu zapnuto.

Obsluha

Dbejte na to, aby okolni teplo-
ta béhem provozu neprekrogi-
la 25 °C a neklesla pod 0 °C.

Nastaveni hlasitosti

Pfi zapnuti/vypnuti se hlasitost automaticky
zméni na prednastavenou hodnotu.

Zvyseni hlasitosti

1. Otoéte reguldtorem hlasitosti (14) ve
sméru hodinovych ruéicek.

Snizeni hlasitosti

2. Otocte reguldtorem hlasitosti (14) proti
sméru hodinovych rucicek.

~ ra ~ 0 ~ ra ra s
Piepnuti rezimu piehravani

Stisknéte opakované tlagitko Source (17).
Radio nyni pfepiné mezi dostupnymi rezi-
my prehravdni (DAB +, FM a Bluetooth ©).
AUX a USB jsou k dispozici pouze tehdy,
pokud je médium pro pfehravéni zapojeno
pomoci zdsuvek AUX (5/24) pFip. USB
zditku (pfihréddka na akumulétor) (25).

Provoz jako radio (FM)

Sklopte anténu (3) nahoru tak, aby byla
kolmo.

Stisknéte opakované tlagitko Source (17),
dokud nelze na zobrazeni &asu (20) pie-
&ist ,FM”.

Intenzita signdlu se zobrazi na displeji ()
pomoci zobrazenf signdlu (20). Pokud je

tato hodnota nizkd, doporuéuje se spustit
vyhleddvani stanic.
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Vyhledavani stanic (FM)

Automatické vyhledavani

1.

Stisknéte a podrzte stisknuté tlaitko

Tune (13) po dobu cca 2 sekund. Vsech-

ny uloZené stanice se vymazou a rédio
nyni automaticky prohledéd frekven&ni
pdsmo az pro 30 prijimatelnych stanic.

. Stisknéte tlacitko Preset (18). Na disple-

ji se nyni zobrazi seznam stanic.

. K prolistovéni zdznam0 v seznamu stisk-

néte tlagitko NEXT / PREV (12/16).
Alternativné mizZete prolistovat zdzna-
my v seznamu otd&enim regulétoru
hlasitosti (14).

K potvrzeni volby stanice stisknéte
reguldtor hlasitosti (14). Alternativné:

Vybér se automaticky prevezme po cca
10 sekunddch.

Poloautomatické vyhledavani

Stisknéte a podrzte dlouho tagitko
NEXT (12). R&dio nyni automaticky
vyhledd dalsi pFijimatelny signdl ve vze-
stupném poradi.

Stisknéte a podrzte dlouho tladitko PREV
(16). Radio nyni automaticky vyhledd
dalsi prijimatelny signdl v sestupném
poradi.

Pokud b&hem vyhleddvani stisknete tlaitko
NEXT / PREV (12/16) podruhé, vyhledd-

vani se véas zastavi.

Manudélni nastaveni stanice

1.
2.

3.

Stisknéte jednou reguldtor hlasitosti (14).
Zméte frekvenci otécenim reguldtoru
hlasitosti (14).

K uloZeni nastaveni a op&tovnému
umoznéni regulace hlasitosti stisknéte
reguldtor hlasitosti (14).

Nebo: Stisknéte jednou tlacitko
NEXT / PREV (12/16).

PARKSIDE'
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Frekvence se méni v krocich po
0,05 mHz.

Ryc
vyh

hlym otoéenim ovladace hlasitosti
led&vani se provédi v odpovidajicim

Smér zadal.

~ ra ]
UloZeni stanic do seznamu
o
pFedvoleb

1.

2.

Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko
Preset (18) po dobu cca 2 sekund.
Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
vyberte pamétové misto, které chcete
prepsat.

Alternativné mizete prolistovat zézna-
my v seznamu ota&enim reguldtoru
hlasitosti (14).

. K pfepséni paméfového mista s vybra-

nou stanici stisknéte reguldtor hlasitosti

(14).

Vyvolani vlozenych stanic ze
seznamu piedvoleb

1.
2.

Stisknéte jednou tlacitko Preset (18).

K prolistovdni zdznamd v seznamu
pouzijte tlacitka NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtor hlasitosti (14).

. K pfepnuti na vybranou stanici stisknéte

reguldtor hlasitosti (14). Alternativné:
Po cca 10 sekunddch se vybér automa-
ticky prehraje.

Vyvolani informaci o stanici

1.

Stisknéte tlagitko Info/Advanced (10).

2. Opakovanym stisknutim tlacitka Info/

Advanced (10) prolistujte informace o
stanici.
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Frekvenéni pés- |Vyhledatelné informace
mo o stanici

FM (RDS) Radiovy text
Programovy zdnr
Ndézev stanice
Mono/stereo
Cas

Datum

Ztlumeni

Funkce ztlumeni deaktivuje zvukovy vystup,
zatimco piehravdni pokraduje.

K aktivaci této funkce stisknéte tlagitko
Mute (15).

K deaktivaci této funkce opét stisknéte tla-
&itko Mute (15).

Aktivni ,Funkce ztlumeni” se zobrazi pfi-
slunym symbolem na displeji.

o » e s
Specialni nastaveni pro

1. K pfechodu do nabidky nastaveni stisk-
néte a podrzte stisknuté tlagitko Info/
Advanced (10) po dobu cca 2 sekund.

2. K prolistovani pouzijte tlacitka NEXT /
PREV (12/16) nebo reguldtor hlasitosti
(14).

3. K potvrzeni vybéru stisknéte reguldtor

hlasitosti (14).

e | Popis nastaveni v polozce nabidky
1 ,Systém” naleznete v kapitole ,Na-
staveni systému” na strané 127.

Nastaveni vyhledavéani

1. Vyberte v nabidce ,Nastaveni vyhledd-
vani”.

2. Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtoru hlasitosti (14) vyberte

.Viechny stanice” pro Oplny seznam
stanic nebo ,Pouze silné stanice” pro
prijem pouze stanic se silnym signdlem.

3. Nastaveni potvrdte stisknutim reguldto-
ru hlasitosti (14).

Nastaveni zvuku

—_

. Vyberte v nabidce ,Nastaveni zvuku”.

2. Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtoru hlasitosti (14) vyberte
,Stereo mozné” pro reprodukei stereo-
fonnich signdli, pokud jsou k dispozi-
ci, nebo ,Pouze mono” pro reprodukci
pouze mono signdlo.

3. Nastaveni potvrdte stisknutim reguldto-

ru hlasitosti (14).

Provoz jako radio (DAB+)
Sklopte anténu (3) nahoru tak, aby byla kolmo.

Stisknéte opakované tlagitko Source (17),
dokud nelze na zobrazeni &asu (20) pre-
cist ,DAB”.

Intenzita signdlu se zobrazi na displeji ()
pomoci zobrazeni signdlu (22). Pokud je

tato hodnota nizkd, doporuéuje se spustit
vyhleddvani stanic.

Vyhledavéani stanic

Stisknéte a podrzte stisknuté tladitko
Tune (13) po dobu cca 2 sekund. Radio nyni
automaticky vyhledd pfijimatelné stanice.

Alternativné

1. Stisknéte a podrzte stisknuté tlagitko Info/
Advanced (10) po dobu cca 2 sekund.

2. Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtoru hlasitosti (14) prejdéte
na zdznam v seznamu ,Kompletni vy-
hledavani”.
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3. K potvrzeni vybéru stisknéte reguldtor
hlasitosti (14).

Po ukonéeni vyhleddvani se vytvori seznam
stanic, ktery |ze vyvolat tla¢itky NEXT /
PREV (12/16).

Oblibené stanice Ize uloZit v pozadovaném
poradi do dalsiho seznamu pfedvoleb.

Manudlni nastaveni stanice

1. Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko Info/
Advanced (10) po dobu cca 2 sekund.

2. Pomoci tlacitek NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtoru hlasitosti (14) prejdéte
na zdznam v seznamu ,Manudlni na-
staveni”.

3. K potvrzeni vybéru stisknéte reguldtor
hlasitosti (14).

4. Zmérte frekvenci otdéenim reguldatoru
hlasitosti (14).

5. Stisknéte ovladag hlasitosti (14), pro potvrz-
enf vybéru frekvence. Stisknéte ovladad hla-
sitosti (14) znovu pro uloZeni nastaveni a
znovu zapnéte oviédani hlasitosti umoznit.

Vyvoléani stanici ze seznamu
stanic

1. K prolistovéni zdznam{ v seznamu
pouzijte Ha&itka NEXT / PREV (12/16).
Alternativné: Stisknéte tlacitko NEXT /
PREV(12/16) a pomoci reguldtoru hlasi-
tosti (14) prolistujte z&znamy v seznamu.

2. K pfepnuti na vybranou stanici stisknéte
reguldtor hlasitosti (14). Alternativné:
Vybér se automaticky prevezme po cca
10 sekunddch.

~ ra (]
UloZeni stanic do seznamuvu
o
predvoleb

1. Stisknéte a podrzte stisknuté tlagitko
Preset (18) po dobu cca 2 sekund.

@

2. Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
vyberte pamé&fové misto, na kterém
chcete ulozit aktudlni stanici.
Alternativné mizete prolistovat zdzna-
my v seznamu ota&enim reguldtoru
hlasitosti (14).

3. K zajisténi aktudlni stanice na vybra-
ném misté v paméti stisknéte regulétor

hlasitosti (14).

Vyvolani vlozenych stanic ze
seznamu piedvoleb

1. Stisknéte jednou tlacitko Preset (18).

2. K prolistovani zdznam{ v seznamu
pouzijte tlacitka NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtor hlasitosti (14).

3. K prepnuti na vybranou stanici stisknéte
reguldtor hlasitosti (14). Alternativné:
Vybér se automaticky prevezme po cca

10 sekunddch.
Vyvolani informaci o stanici

1. Stisknéte tlagitko Info/Advanced (10).

2. Opakovanym stisknutim tlacitka Info/
Advanced (10) prolistujte informace o
stanici.

Frekvenéni pas- | Vyhledatelné informace
mo o stanici

DAB

Radiovy text

Intenzita signdlu
Programovy zanr
Ndzev multiplexu
Frekvence/kandl

Pocet chyb signdlu
Prenosovd rychlost/typ
Audio

Cas

Datum
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Ztlumeni

Funkce ztlumeni deaktivuje zvukovy vystup,
zatimco piehravdni pokraduje.

K aktivaci této funkce stisknéte tlagitko
Mute (15).

K deaktivaci této funkce opét stisknéte ta-
&itko Mute (15).

Aktivni ,Funkce ztlumeni” se zobrazi pfi-
slusnym symbolem na displeii.

Specialni nastaveni pro
DAB+

1. K prechodu do nabidky nastaveni stisk-
néte a podrzte stisknuté tlagitko Info/
Advanced (10) po dobu cca 2 sekund.

2. K prolistovéni pouzijte tlacitka NEXT /
PREV (12/16) nebo reguldtor hlasitosti
(14).

3. K potvrzeni vybéru stisknéte reguldtor
hlasitosti (14).

Popis nastaveni v poloZce nabidky
,Systém” naleznete v kapitole ,Na-
staveni systému” na strané 127.

pud @

Popis nastaveni v polozce nabidky

~Kompletni vyhledavéni” a ,Manu-

dlni nastaveni” naleznete v kapitole
.Provoz jako rddio (DAB +)*.

i @

Neaktivni stanice

Funkce ,Neaktivni stanice” slouzi k odstra-
néni starych stanic, které jiz nelze pfijimat
ze seznamu stanic

1. Vyberte v nabidce ,Neaktivni stanice”.

2. Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtoru hlasitosti (14) vyberte
+Ano” pro vymazdni neaktivnich stanic
nebo ,Ne” pro vréceni se do nabidky

nastaveni.
3. Nastaveni potvrdte stisknutim reguldto-
ru hlasitosti (14).

Nastaveni Dynamic Range
Control (DRC)

e | Tato funkce je k dispozici pouze

1 | tehdy, pokud je vybréno DAB +.

DRC zaijisfuje, ze 1i33i pasdze se zesili, a
proto jsou snadno rozeznatelné i v hlué-
ném prostiedi.

1. Vyberte v nabidce ,DRC “.

2. Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtoru hlasitosti (14) vyberte
pozadované nastaveni DRC.

K dispozici jsou ffi moznosti vybéru:
vyp - z&4dné zesileni tichych pasdzi
hluboko - stfedni zesileni tichych pasazi
vysoko - maximdlni zesileni fichych paséZi
3. Nastaveni potvrdte stisknutim reguldto-
ru hlasitosti (14).

Provoz AUX-In

PFipojeni pomoci 3,5 mm
zapadkové zdifky na pfedni
strané zaFizeni

1. Zastréte zdpadkovy kabel(31) (neni
souédsti doddvky) do zdpadkové zdiF-
ky (5) na predni strané zafizen.

2. Zapoijte zdpadkovy kabel (31) do pre-
hrévaciho zafizeni.

Jakmile je zdpadkovy kabel (31) zastréen
do zépadkové zditky (5) na piedni strané
zafizeni, se rddio automaticky prepne na
tento vstup.
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PFipojeni pomoci 3,5 mm za-
padkové zdiiky v pFihradce
na akumuléator

1. Zastréte zdpadkovy kabel (31) (neni
soudsti doddvky) do zdpadkové
zditky (24) v prihrddka na akumulétor
zarizeni.

2. Zapojte zdpadkovy kabel (31) do pfe-

hrévaciho zafizeni.

Jakmile je zdpadkovy kabel (31) zastréen
do zdpadkové zditky (24) v pfihréddce na
akumuldtor zafizeni, se radio automatic-
ky pfepne na tento vstup. Prehrdvani lze
spustit a zastavit pouze na prehrdvacim
zafizeni. Dal3i funkce prehrdvani Ize také
ovlédat pouze na piehrévacim zafizeni.

Ztlumeni

Funkce ztlumeni deaktivuje zvukovy vystup,
zatimco piehravdni pokraduje.

K aktivaci této funkce stisknéte tlagitko
Mute (15).

K deaktivaci této funkce opét stisknéte tla-

&itko Mute (15).

Aktivni ,Funkce ztlumeni” se zobrazi pfi-
slunym symbolem na displeji.
Pfehravani z USB pamé-
fového flash diskv

Provoz pies USB

1. Zastréte USB flash disk (neni soucdsti
doddvky) do USB zditky (25) v pFihréd-

ce na akumuldtor zafizeni.

e | Pouze externi zafizeni |ze nabijet
1 | prostrednictvim USB zditky (6) na
predni stran&. Reprodukce zvuku neni
moznd pres tuto USB zditku (4).

@

Prehrévani zvukovych soubord,
které jsou na mobilnich telefonech,
neni mozné pres USB. PouZijte k
tomu Bluetooth ® nebo AUX.

pund @

Lze pouzit pouze USB flash disky
ve formatu FAT32 do maximdlni
velikosti 64 GB.

pund @

e | Lze prehrdvat zvukové soubory
1 | v nésledujicich formédtech: MP3,
WAV, APE, FLAC.

Pozastaveni/pokraéovani
piehravani

Pozastaveni prehravani

1. B&hem prehravani stisknéte tlacitko
Play & pauza (15).

Pokracovani prehravani

2. Stisknéte tlacitko Play & pauza (15).

Vybér skladby

1. K pfenuti na dalsi skladbu stisknéte tla-
Eitko NEXT (12).

2. K navrdceni aktudlni skladby na zaéé-
tek stisknéte tlacitko PREV (16).

3. K vrdceni se na predchozi skladbu
stisknéte b&hem 3 sekund opét tlaitko
PREV (16).

Aktivace /deaktivace rezimu
Random/Repeat

Stisknéte opakované tlagitko Tune (13), do-
kud se na nezobrazi pozadovany rezim.
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ReZim Funkce

Aktudlni skladba se

Rep-1 opakované piehraje

Cely obsah USB flash
disku (neni soucdsti do-
ddvky) se opakované
prehraje

Repeat All

Hudba se prehrava v
ndhodném poradi a
cely obsah USB flash
disku (neni souédsti do-
dévky) se opakované
prehraje.

Random

Hudba se prehrava v
poradi. Prehrévani se
zastavi po posledni
skladbé na USB flash
disku (neni soucd&sti

dodévky)

Normal

Provoz pies Bluetooth®

Navéazéani spojeni pies Blue-
tooth ©

1. Stisknéte opakované tlacitko Source
(17), dokud nelze na zobrazeni casu
precist ,Bluetooth”.

Displej bliké.

. Navazte spojeni s radiem prosffednictvim
svého externiho zafizeni podporujiciho
technologii Bluetooth ©. K tomu Gcelu vy-
berte ze seznamu ,,PBRA 20-Li B2".

4. Jakmile je se zaFizenim navdzdno
spojeni, zazni akusticky signdl, displej
prestane blikat a na zafizeni se zobra-
zi ndpis ,Spojeni navdzdno”.

w N

5. Prehréavani Ize spustit pouze na prehré-
vacim zafizeni Bluetooth.

Pozastaveni/pokraéovéani
prehravani

Pozastaveni prehravani

1. B&hem prehrdvani stisknéte tlaitko
Play & pauza (15).

Pokraéovani prehravani

2. Stisknéte tlacitko Play & pauza (15).

Vybér skladby

1. K prenuti na dal3i skladbu stisknéte tla-
&itko NEXT (12).

2. K navrdceni aktudlni skladby na zaéé-
tek stisknéte tlacitko PREV (16).

3. K vréceni se na predchozi skladbu sfiskné-
te b&hem 3 sekund opét tlagitko PREV (16).

TWS = True Wireless Stereo

Pomoci funkce TWS mizZete pres Bluetooth ©
navdzat spojeni se dvéma radii stejné kon-
strukce s pdrem stereofonnich reproduktord.

1. Ujistéte se, ze z4dné ze zafizeni nemd
navdzdano spojeni s prehrdvacim zafi-
zenim pies Bluetooth ©.

2. Stisknéte opakované tlagitko Source
(17), dokud nelze na zobrazeni éasu
predist ,Bluetooth”.

3. Na obou zafizenich stisknéte jednou
tlagitko TWS (18). Na displeji (9) blika
zobrazeni TWS.

4. Zafizeni navdzou navzdjem spojeni a
zobrazeni TWS na displeji (9) jednoho
zafizeni pfestane blikat.

5. Zafizeni, na kterém zobrazeni TWS
naddle blikd, je hlavni zafizeni. Mobil-
ni telefon nyni navdze spojeni s timto
zafizenim tak, jak je popsdno v kapito-
le ,Provoz pies Bluetooth ©“.
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6. K preruseni spojeni mezi ob&ma re-
produktory, stisknéte jednou tlacitko

TWS (18).

Systémova nastaveni
pro viechny rezimy

e | Informace o specidlnich nastave-
1 | nich pro rozné typy prehrvani
najdete v pfislunych kapitolach

V provozu radia (FM a DAB+)

1. K pfechodu do nabidky nastaveni stisk-
néte a podrzte stisknuté tlagitko Info/
Advanced (10) po dobu cca 2 sekund.

2. Pomoci tlac¢itek NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtoru hlasitosti (14) prejdéte
na zdznam v seznamu , Systém”.

3. K potvrzeni vybéru stisknéte regulator
hlasitosti (14).

4. Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtoru hlasitosti (14) prejdéte
na pozadovany zdznam.

5. K potvrzeni vybéru stisknéte reguldtor
hlasitosti (14).

P¥i prehravani externich médii

(USB, AUX a Bluetooth ©)

1. K prechodu do nabidky nastaveni stisk-
néte a podrzte stisknuté tlagitko Info/
Advanced (10) po dobu cca 2 sekund.

2. Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtoru hlasitosti (14) prejdéte
na pozadovany zdznam.

3. K potvrzeni vybéru stisknéte reguldtor
hlasitosti (14).

Nastaveni podsviceni

1. Vyberte v nabidce systému ,Osvétleni “.

2. K prolistovéni zdznam0 v seznamu
pouzijte tlacitka NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtor hlasitosti (14).

3. K potvrzeni vybéru zdznamu ze sezna-

@

mu stisknéte reguldtor hlasitosti (14).
Nastaveni data/éasu

Nastaveni éasu a data 3

1. Vyberte v nabidce systému ,Cas “.

2. V nabidce &asu vyberte ,Nastaveni
éasu/data”.

3. Nyni blik& zaddni hodin. Toto |ze
zménit pomoci tla&itek NEXT / PREV
(12/16) nebo pomoci reguldtoru hla-
sitosti (14). Zadéni potvrdte stisknutim
reguldtoru hlasitosti (14).

4. Stejnym zpUsobem postupujte se zadd-
nim minut a data.

Automatické nastaveni casu

1. Vyberte v nabidce systému ,Cas “.

2. Vyberte v nabidce &asu , Autom.update”.

3. Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtoru hlasitosti (14) vyberte
pozadované chovani aktualizace.

4. K potvrzeni vybéru stisknéte regulétor
hlasitosti (14).

K dispozici jsou 4 moznosti vybéru:

Z4dnd aktualizace - Eas a datum se ne-
aktualizuji automaticky

viechno aktualizovat - ¢as a datum se
automaticky aktualizuji prostrednic-
tvim FM a DAB

aktualizace z FM - &as a datum se auto-
maticky aktualizuji prostrednictvim FM

aktualizace z DAB - ¢as a datum se auto-
maticky aktualizuji prosffednictvim DAB

Pokud je aktivni automatickd aktualizace,
¢as a datum se aktualizuji, kdykoli je radio
v odpovidajicim rezimu prehravéni.

Nastaveni formatu éasu
1. Vyberte v nabidce systému ,Cas “.
2. V nabidce asu vyberte ,Nastaveni

12/24 hod".
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3. Pomoci tlagitek NEXT / PREV (12/16)
nebo pomoci reguldtoru hlasitosti (14)
nastavte pozadovany formdt éasu. Na-

staveni potvrdte stisknutim reguldtoru
hlasitosti (14).

Nastaveni formatu data

1. Vyberte v nabidce systému ,Cas “.

2. V nabidce ¢asu vyberte ,Nastaveni
formatu data”.

3. Pomoci lagitek NEXT / PREV (12/16)
nebo pomoci reguldtoru hlasitosti (14)
nastavte pozadovany formdt data. Na-
staveni potvrdte stisknutim reguldtoru

hlasitosti (14).

Nastaveni jazyka

j—

. Vyberte v nabidce systému ,Jazyk “.

2. K prolistovéni zdznam{ v seznamu
pouzijte tlacitka NEXT / PREV (12/16)
nebo reguldtor hlasitosti (14).

3. K potvrzeni nastaveni stisknéte reguld-

tor hlasitosti (14).

Obnoveni tovarniho nastaveni

1. Vyberte v nabidce systému ,Tovérni
nastaveni “.

2. V nabidce tovérnich nastaveni vyberte
+Ano” Radio nyni automaticky obnovi
tovarni nastaveni. Za timto G¢elem
rédio provede restart a vyhledavéni
stanice DAB+.

Verze softwarv

. Vyberte v nabidce systému ,Verze SW".

1
2. Zobrazi se nainstalovand verze softwaru.
3

. Kvrdceni se zpét do hlavni nabidky,
stisknéte tlacitko Info/Advanced (10).

'.v ~ ra » ~
Cisténi a uvdrzba

Pied provadénim jakychkoli
praci na zafizeni vypnéte
zafizeni, vyjméte z néj aku-
mulator a vytahnéte zasuvny
sifovy zdroj ze zasuvky.

Opravné a 4drzbdtské prace, kieré
nejsou popsdny v fomto névodu k ob-
sluze, prenechte nasemu servisnimu
centru. PouZivejte pouze origindlni dily.

pud @

RO m N s
Cisténi

PFistroj se nesmi post¥ikat
A vodou ani se nesmi polozit

do vody. Hrozi nebezpeci

urazu elekirickym proudem.

Nepouzivejte &istici prostfedky ani-
rozpoustédla. Ty by mohly neopra-
vitelné zafizeni poskodit. Chemické
latky mohou poskodit plastové &ésti
pristroje.

pud @

e Vétraci $térbiny, reproduktor a rukojef
pro prendieni udrzujte v Cistoté. K tomu
Ocelu pouzijte suchy hadfik nebo kartaé.

e Zafizeni istéte mirné navlhéenym hadfi-
kem a jemnym Cisticim prostredkem.

Udriba
Pristroj je bezddrzbovy.
Preprava

Pred pfepravou zafizeni sklopte anténu (3)
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Skladovani

® Vzdy skladujte zafizeni a dily pFislusen-
stvi:
- suché.
- Cisté.
- chrdnéné pred prachem.
- mimo dosah déti.

e Pfed delim uskladnénim (napf. zazimo-
vani) vyjméte akumuldtor ze zafizeni
(dodrzujte samostatny ndvod k obsluze
pro akumuldtor a nabijecku).

Likvidace / ochrana
Zivotniho prostiedi

Vyjméte akumuldtor z pFistroje a pfistroj,
akumuldtor, pfisludenstvi a obal odevzdeite
k ekologické recyklaci. Pri likvidaci dodr-
Zujte regiondlné platné predpisy.

Vedle stojici symbol pfeskrtnuté po-
pelnice na koleckach oznaluie, ze
se na fofo zafizeni vztahuje smérni-
ce ¢. 2012/19/EU. Tato smérnice
stanovi, ze toto zafizeni se nesmi
likvidovat spolu s b&Znym domdcim
odpadem, ale musi se odevzdat ve
specidlné zfizenych sbérnych mis-
tech, recyklaénich stediscich nebo
ve spoleénostech zabyvaiicich se
likvidaci odpadu. Tato likvidace je
pro Vds bezplatnd. Chraiite Zivotni
prostredi a fadné likvidujte. Pred li-
kvidaci zafizeni vyjméte akumuldtor

P Zlikvidujte obal a vyrobek ekolo-
gicky.

Recyklaéni symbol: Vlnitd lepenka
PAP

@

Obalovy materidl se sklédd z materidli e-
trnych k Zivotnimu prostredi, které miZete
ekologicky zlikvidovat ve své mistni stanici
na likvidaci odpadu.

Nahradni dily/
prislusenstvi

Ndahradni dily a prislusenstvi
dostanete na webovych
strankach
www.grizzlytools.shop

Pokud mate problémy pfi objednévani,
pouzijte kontakini formuldt. V piipadé dal-
sich dotazd se obratte na servisni stredisko
»Service-Center” (viz strana 67).
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Zarvka

Vézeni zdkaznici, na toto zafizeni ziskavé-
te 3letou zaruku od data ndkupu.

V pfipadé z&vad na tomto produktu méte
ndrok na z&konnd préva viici prodeici to-
hoto produktu. Tato z&konnd prdva nejsou
omezena nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba za&ind datem ndkupu. Dobre
uschoveijte origindlni pokladni doklad. Tento
doklad je poffebny jako doklad o koupi.
Dojde-li k z&vadé materidlu nebo k vyrob-
ni z&dvadé béhem ffi let od data ndkupu
tohoto produktu, opravime nebo vyméni-
me Vdm produkt podle naseho uvazeni
zdarma. Toto zdaruéni plnéni vyzaduje, aby
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni
doklad) byly pfedlozeny b&hem Ihity fFi let
a bylo struéné pisemné popsdno, o jakou
zévadu se jednd a kdy k ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zdrukou, obdr-
Zite zpét opraveny nebo novy vyrobek. S
opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout nové zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky z vad
Zaruéni doba se zdaruénim plnéni nepro-
dlouzi. To plati také pro vyménéné a opro-
vené dily. Jakdkoli poskozeni nebo vady,
které se jiz v dob& ndkupu vyskytly, musi
se nahldsit ihned po vybaleni. Opravy
provedené po uplynuti zaruéni doby jsou
za poplatek.

Rozsah zaruky

Zatizeni bylo peclivé vyrobeno podle pfis-
nych smérnic pro jakost a pfed doddnim
peclivé zkontrolovdno.

Zaruéni plnéni plati pro vady materidlu
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevzta-
huje na dily produktu, které jsou vystaveny

bé&Znému opotfebeni, a lze je proto po-
vazovat za opotfebitelné souddsti (napf.
akumuldtor, tlacitko) nebo za poskozeni
kiehkych &&sti (napt. displej, anténal).

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek
poskozen, nesprdvné pouzivdn nebo nenf
udrZovdn. Pro spravné pouzivéni vyrob-
ku musi byt pfisné dodrzovdny viechny
pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Je
nutné se bezpodmineéné vyvarovat pouZiti
a jedndni, které nejsou v tomto ndvodu k
obsluze doporucovény nebo pied nimiz se
varuje.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé
pouziti a neni uréen ke komerénimu pou-
zivéni. Zaruka zanikd v pfipadé hrubého
a nespravného zachdzeni, pouziti nésili a
zdsahU, které nebyly provedeny nasi auto-
rizovanou servisni pobockou.

Vyf¥izeni v zaruénim pripadé

Pro zajidténi rychlého zpracovani Vaseho

pozadavku, postupujte podle ndsledujicich

pokynd:

® Pro viechny dotazy si pfipravte do-
klad o koupi a identifikagni &islo
(IAN 373442 _2104) jako doklad o
ndkupu.

Cislo vyrobku najdete na typovém stitku.
Pokud se vyskytnou funkéni chyby nebo
jiné z&vady, nejprve kontaktujte nize
uvedené servisni oddéleni telefonickyne-
bo e-mailem. Poté obdrZite dal3i infor-
mace o vyfizeni Vasi reklamace.

e Po konzultaci s nadim zdkaznickym
servisem miZete bezplatné zaslat vadny
produkt na adresu sluzby, kterou jste
dostali, s pfilozenym dokladem o koupi
(6&tenkou), s uvedenim povahy vady a
kdy k ni do3lo. K zamezeni problém0 s
prijetim a dalsim ndkladdm, je bezpod-
minecné nutné pouzivat pouze adresu,
kferd Vém byla ozndmena. Ujistéte se,
Ze zdsilka neni zasland nevyplaceng,
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neni objemnym zboZim, expresem nebo
jinym specidlnim ndkladem. Zaslete
zafizeni v&etné veskerého pfislusenstvi
dodaného pfi ndkupu a zaijistéte, aby

prepravni obal byl dostatecné bezpecny.

Opravarenska sluzba

Opravy, na které se nevziahuje zdruka,
moZete nechat provést za poplatek v nasi
servisni pobocce. V servisni pobocce Vam
rédi sestavi odhad ndkladd.

Muizeme pfijimat pouze zafizeni, kterd
byla pfi zaslani dostateéné zabalena a
ofrankovéna.

Pozor: Zaslete Vase zafizeni vycidténé a

s odkazem na zdvadu do naii servisni
pobocky.

Zafizeni zasland nevyplacend, jako
neskladné zboZi, expresni nebo jinou spe-
cidlni pfepravou, nebudou pfijaty.

Likvidaci Vasich zaslanych vadnych zafize-

ni provédime zdarma.

Service-Center

@ Servis Cesko

Tel.: 800143 873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 373442_2104

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni sifedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

Némecko

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg

www.grizzlytools.de
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Hledéani chyb

Pred provadénim jakychkoli praci na zaFizeni vypnéte zatizeni, vy-
jméte z néj akumulator a vytahnéte zasuvny sifovy zdroj ze zasuvky.

Problém Moznd pfi¢ina Odstranéni chyb

Vlozit akumuldtor (22) (viz ,Vy-

Akumuldtor (22 i vloz VA PR
umuldtor (22) neni viozen imuti/vloZeni akumulétoru”)

Akumulétor (22) nabijte (dodr-
Pristroj se nespusti | Akumulétor (22) je vybity Zujte samostatny ndvod k obslu-
ze pro akumuldtor a nabijecku)

Opravu musi provést zadkaznicky

Zapina¢/vypinac (2) je vadny. servis

Uvniti uvolnény kontakt
Pristroj funguje s Opravu musi provést zakaznicky
prerusenim servis.

Zapina&/vypinag (2) je vadny.

(pouze FM a DAB +) prestavit
anténu (3)

(pouze FM a DAB +) zménit
frekvenci (viz ,Manudlni vyhle-

Spatny signdl dévéni” v kapitole ,Vyhledévéni
Pomalé prehravani stanic (FM))
Hluk béhem prehré- Postavte rddio na misto s lepsim
vani prijmem.

Umistéte pripojené zafizeni do
Byl prekrocen rozsah pfenosu | blizkosti rédia. Jsou mozné do-

pro navdzdni spojeni s Blue- | sahy rddiového systému az do
tooth 30 m, optimélni dosah je cca
10 m.
Prehrévaci zafizeni je vypnuto | Spustte prehravéni na piehréva-
AUX zddny zvuk nebo je nastaveno ,Stop” cim zafizeni
nebo slaby zvuk Prehrévaci zafizeni je nastave- | Zvyste hlasitost na prehrévacim
no piili3 tide zarizenf
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Problém Mozna pi¢ina Odstranéni chyb
Cqi P Zvy3eni hlasitosti (viz ,Nastaveni
Rédio je nastaveno prilis fise hlasitosti v kapitole ,Obsluha”)
Zkontrolujte, zda je aktivovéna
Zadny zvuk funkce Mute. V takovém piipadé

Je aktivovdna funkce radiové-
ho ztlumeni (Mute)

se na displeji zobrazi odpovi-
daijici symbol. Deaktivuite funkci
ztlumeni stisknutim tlagitka Mute
(14)

USB flash disk nenfi

rozpozndn

Nesprdvné naformdtovany

USB flash disk

Naformdtujte USB flash disk na
FAT32

Vadnd USB zditka

Opravu musi provést zdkaznicky
servis.

USB flash disk je prilis velky

Pouzijte USB flash disk s maxi-
mdlné 64 GB

Prehrévani z USB
flash disku neni
mozné

Nesprévné naformétovany

USB flash disk

Naformatujte USB flash disk na
FAT32

Nesprdvny zvukovy format

Pfevedte zvukovéd data do pfi-
sluného formétu (MP3, WAV,
APE, FLAC)

Prehrévani pres
Bluetooth © nenf
mozné

Bluetooth © neni na mobilnim
koncovém zafizeni aktivovdno

Aktivujte Bluetooth ® v nastavenf
mobilniho koncového zafizeni

Radio pro staveni3té v mobil-
nim koncovém zafizeni nenf
vybrdno jako médium pro
prehrévani

V nastaveni Bluetooth ® mobilni-
ho koncového zafizeni vyberte
rédio pro stavenisté

Zafizeni je jiz sparovdno s
jinym mobilnim koncovym za-
fizenim

Odpojte mobilni koncovd zafize-
ni v dosahu rédia pro stavenisté

Vadny modul Bluetooth ®

Opravu musi provést zakaznicky
servis.

Rédio pro staveni-
3t& se na mobilnim
koncovém zafizeni
nezobrazi

Rédio pro stavenidté a mobilni
koncové zafizeni jsou mimo
rozsah pfenosu

Zmensete vzddlenost mezi ré-
diem pro stavenisté a mobilnim
koncovym zafizenim

Mobilni koncové zafizeni ne-
podporuje standard Bluetooth
® r4dia pro stavenisté

PouzZijte novéj3i mobilni koncové
zarizeni
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Nastavenie Dynamic Range

Control (DRC) ....oovveviiiiiiieiiieeee, 81

Prevadzka AUX-IN......ccceceeeeeeeee. 81
Spojenie cez 3,5 mm zdpadkovi
zdierku na celnej strane................... 81
Spojenie cez 3,5 mm zdpadkovi
zdierku v priehradke na akumulétor .. 82

Mute (stmif).....ooooiiii 82
Prehravanie z USB
pamafového kliéa .....eueeeueeeenenne. 82
Spojenie cez USB ........cccovviiiiiennnn. 82
Pozostovenie/pokroéovonie
prehrédvania ..........cccoeviiiiiiiie 82
Vyber fitulu......coooeniiniiiii, 82
Aktivovanie/deaktivovanie
rezimu Random/Repeat ................... 82
Prevadzka cez Bluetooth®.......... 83
Spojenie cez Bluetooth®................... 83
Pozastavenie/pokraovanie
prehrédvania .........coceeviiiiiii 83
Vyber fitulu.......oooooiiiiiii 83
TWS — True Wireless Stereo ............. 83

Systémové nastavenia
pre vietky rezimy.......cccceeeeees... 84

Nastavenie osvetlenia pozadia......... 84
Nastavenie datumu/&asu................. 84
Nastavenie jazyka ........ccccooeennecnne 85
Obnovenie vyrobného nastavenia..... 85
_ Verzia softvéru................ooo 85
Cistenie a Udrzba.......ccccceeeeeeeeee. 85
CiSIENIE ...oveeeeeeeeeeeeeeeeeeee 85
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UdrZba .. ceeo oo 85
Preprava 85
Skladovanie .85

Likvidacia/ochrana

Zivotného prostredia.....cccceeeeeeee 86
Ndahradné diely/prislusenstvo.... 86
Zaruka 87
Opravny SErvis ceeeeceesseecscssecssssees 88
Vyhladéavanie chyb.................... 89
Preklad originalneho

prehlasenia o zhode CE............116

Uvod

Srde¢né blahozelanie ku kipe vaho nové-
ho pristroja. Rozhodli ste sa tym pre vyso-

ko kvalitny pristroj. Tento pristroj bol po&as
vyroby skontrolovany vzhladom na kvalitu

a podrobeny vyrobnej kontrole. Tym je zao-
bezpe&end funkénd schopnost pristroja.

Ndvod na obsluhu je si&astou tohto

pristroja. Obsahuje délezité pokyny
pre bezpeénost, pouzivanie a likvidéciu.
Pre pouzitim pristroja sa obozndmte so
vietkymi pokynmi tykajicimi sa obsluhy a
bezpeé&nosti. Pristroj pouzivaite iba ako je
opisané a na uvedené oblasti pouzitia.
Ndvod na obsluhu si dobre uschovaite a
pri odovzddvani ndradia tretej osobe, do-
dajte tiez vietky podklady.

Pouzivanie podla
uréenia

Pristroj je uréeny na prehrdvanie radia a
externych prehravacich médii cez Blue-
tooth®, USB a AUX.

Kazdé iné pouzivanie, kforé nie je v fomto
nédvode vyslovne povolené, méze viest k
poskodeniu pristroja a predstavovaf vazne
nebezpedenstvo pre pouzivatela.

G

Vyrobca neruéi za 3kody, ktoré vzniknd
inym pouzivanim nez podla uréenia alebo
nesprdavnou obsluhou. Tento pristroj nie je
vhodny na komeréné pouzivanie. Pri ko-
merénom pouzivani zdruka zanikd.

Vseobecny opis

Pristroj je sicasfou série Parkside
X 12 VTEAM a X 20 V TEAM a méze sa
prevédzkovat volitelne s akumulatormi série

Parkside X 12 V TEAM, resp. X 20 V TEAM.

Obrézky najddlezitejsich funke-
nych dielov ndjdete na prednej
vyklopnej strane.

Rozsah dodavky

Vybalte pristroj, odstrarite vietky félie na
ochranu pri preprave, odstrdfte z pristroja
vietko obalovy materidl a skontroluijte, &i je
kompletny:

e Akumuldtorové stavebné radio
e ZA&suvnd siefovd jednotka
¢ Precitajte si ndvod na obsluhu

e | Akumuldtor a nabijacka nie s6 si-
1 | castou dodévky.

Opis funkcie

Akumuldtorové stavebné radio ma LCD
displej, anténu a drziak. Dostupné rédiové
frekvenéné pdsma st FM a DAB.

Navy3e pristroj disponuje moznosfou pri-
pojenia pre siefovy adaptér, vzdy dvoma
USB, resp. AUX zdierkami a rozhranim pre
Bluetooth®.

Funkcia prvkov obsluhy je uvedend v nasle-
dujicich opisoch.
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Prehlad
1 Drziak
2 Kryt priehradky na akumuldtor
3 Anténa
4 Reproduktor
5 3,5 mm Zépadkovd zdierka/
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10
11
12
13
14
15

16
17
18
19
20
21
22
23
24

25

26
27

28

29

30
31

AUX-IN (Zelo)

USB-zdierka (¢elo)

DC-vstup

Blokovanie priehradky na aku-
muldtor

Displej

Tlacidlo Info/Advanced
Tla¢idlo Power

Tlagidlo NEXT /Tlacidlo Dopredu

Tlacidlo Tune/Tlacidlo Random
Reguldtor hlasitosti

Tlagidlo Mute/Tlacidlo

Play & Pause

Tlacidlo PREV/Tladidlo Spar
Tlagidlo Source

Tlacidlo Preset/TWS
Ukazovatel akumuldtora
Ukazovatel ¢asu

Ukazovatel

Signdlny ukazovatel
Vodiaca kolajnicka

3,5 mm Zdapadkové zdierka/
AUXIN

(priehradka na akumulétor)
USB zdierka

(priehradka na akumulétor)
Zasuvnd sietovéd jednotka
Duty konektor Z&suvna siefova
jednotka

Nabijacka

(nie je sdéastou doddvky)
Akumuldtor

(nie je soéastou doddvky)
Tlagidlo odblokovania

3,5 mm kdbel so zdpadkou
(nie je stéastou doddvky)

Technické vdaje

Akumulatorové

stavebné radio...... PBRA 20-Li B2
Menovité vstupné napdtie U,

Typ akumulétora:

PAP 20 A1, PAP 20 A3 ............ 20 V=
Menovité vstupné napdtie U,

Typ akumulétora:

PAPK 12 AT, PAPK 12 A2,

PAPK 12 B1, PAPK 12 B2,

PAPK 12 B3, PAPK 12 D1......... 12 V=
Menovité vstupné napdtie U,

Externd zdsuvné siefové jednotka

Uchytenie.........cccooerennnee. 12V=2 A
Polarita dutého konektora.......... =
Druh ochrany.........coccoveviiiiiiiic P65
Hmotnost (bez akumulétora) ........... 2,6 kg
Rozmery

(SxVxH) ... 169 x 407 x 226 mm
Vykon reproduktora............ 2x 5 W stereo

Frekvenéné pdsmo FM ....87,5 — 108 MHz
Frekven&né pdsmo

DAB+ ........... 174,928 — 239,200 MHz
Doba chodu s akumulatorom

(12V, 2 AR) oo 5 hodin
Doba chodu s akumulatorom

(12V, 4 AR) oo 10 hodin
Doba chodu s akumulatorom

(20V, 2 Ah) oo, 5 hodin
Doba chodu s akumuldtorom

(20 V, 4 AR) covoeoeeeeeee, 10 hodin
Verzia Bluetooth® .............................. 5,0
Podporované profily

Bluetooth®....................... A2DP, AVRCP
Frekvenéné pésmo.....2,402 - 2,480 GHz
Vysielaci vykon ........ccooceeviiinin. Trieda 2
Dosah radiového systému Bluetooth®

Standard....ooeveeeeeee cca 10 mm

za optimdlnych podmienok ..max. 30 m
Integrovand pamdf stanic

DAB+ ..ot 30
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USB nabijacia pripojka (&elo)
Vystupné napdtie
Vystupny prid

USB pripojka (priehradka na okumulator)

Vystupné napdtie ....................... 5 V=
Vystupny prod ......c.oooeiiieiiiennn.. 02A
USB Verzia.....ooooueeiiieiieiiiieiie 1,0
Velkost USB kltéa .............. max. 64 GB
Formdtovanie USB kloca ............. FAT32

Prehrévané formaty
(USB pripojkal) .... MP3, WAV, APE, FLAC

Teplota....ooveiiiiiiiiiiiee max. 50 °C
Prevadzka.......ooeeviiiiiii. 0-25°C
Skladovanie .........cccceeeeiii. -5-50°C
Vlhkost vzduchu: ..................... <=75%

externd zdsuvna siefova
jednotka..........XH1200-2000WG

Vstupné napdtie U, ........... 220 -240 V~
Vstupny prid .......oooveviiniiiienn 0,8 A
Frekvencia vstupného

striedavého pridu................ 50/60 Hz
Vystupné napdtie ..................... 12,0 V=
Vystupny prod..........ccoeviiviiiiniinn. 2,0A
Vystupny vykon..........cccooviiennne.. 24,0 W
Priemernd efektivnost

v prevédzke ... 86,35 %

Efektivnost pri malom zafazeni

G

€as nabijania

Pristroj je sicasfou série Parkside

X 12 VTEAM a X 20 V TEAM a méze sa
prevadzkovat volitelne s akumulatormi série
Parkside X 12 V TEAM, resp. X 20 V TEAM.
Akumuldtory série Parkside X 20 V TEAM
sa smi nabijat iba s nabijagkami série
Parkside X 20 V TEAM.

Akumuldtory série Parkside X 12 V TEAM
sa sm0 nabijat iba s nabijackami série
Parkside X 12 V TEAM.

Odpori&ame vém prevadzkovat fento pristroj
vyluéne s nasledujicimi 20 V akumuldtormi:
PAP 20 AT, PAP 20 A3.

Odporiéame vam nabijat tieto akumuldato-
ry vyluéne s nasledujicimi nabijackami:
PLG 20 A1, PLG 20 A3, PDSLG 20 AT.

Odporiame vém prevadzkovat fento pristroj
vyluéne s nasledujicimi 12 V akumuldtormi:
PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 BT,
PAPK 12 B2, PAPK 12 B3, PAPK 12 D1.
Odporiéame vém nabijat tieto akumuldto-
ry vyluéne s nasledujicimi nabijackami:

PLGK 12 AT, PLGK 12 A2, PLCK 12 B2.

(10 %) e 85,76 %  Aktudlny zoznam kompatibility akumuldto-

Prikon pri nulovom zatazZeni ......... 0,09 W ra ndjdete na: www.lidl.de/akku

Druh ochrany........cccooieviiiiienicnns IPXO

x P PAPK 12 B1

(Cr:ri:\ )”"b"“”"‘ K 1oL | PAPK12A2 | PAPK12B2 | PAPK 12D
PAPK 12 B3

PLGK 12 Al 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSLG 12 A1l

PDSLG 12 A2 60 45 60 80

///|PARKSIDE
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Cas nabijania  [PAP 20 A1 PAP 20 A2 PAP 20 A3 |Smart Smart
(min) PAP 20 B1 PAP 20 B3 |PAPS 204 A1 [PAPS 208 Al
PLG 20 Al

PLG 20 A4 60 90 120 120 210
PLG 20 C1

PLG 20 A2 45 60 80 80 165
PLG 20 A3

PLG 20 C3 35 45 60 50 120
PDSLG 20 A1l 35 45 60 50 120
Smart

PLGS 2012 Al 35 40 40 40 50

Bezpeénosiné pokyny

V tomto odseku si uvedené zdkladné bez-
pednostné pokyny pri préci s pristrojom.

Symboly a piktogramy

Piktogramy na pristroji:
|

Piktogramy na zasuvnej
siefovej jednotke

Elektrické pristroje nepatria
do domového odpadu.

|| Precitajte si ndvod na obsluhu

—C— Polarita: Vnitri kladnd, vonku

zépornd.
Bezpecnostny transformdtor — spo-

jeny na krétko
@ Siefovd spinacia jednotka

@ Trieda ochrany Il (dvojitd izoldcia)

Sietovd jednotka je vhodné len na
pouzivanie vo vnitornych priestoroch.
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Elekirické pristroje nepatria do do-

mového odpadu.
|

Jednosmerné napdtie
~ Striedavé napdtie
Symboly na obale
2 Obal a produkt zlikviduite,

prosim, ekologicky.
Piktogram Prava na znacku

Digital Audio Broadcasting

©Bluetooth Znacka slova a logé
Bluetooth® st zapisané
ochranné znaéky Blue-
tooth SIG, Inc. Akékol-
vek pouZivanie tychto
znaciek prostrednictvom
Grizzly Tools GmbH
& Co. KG podlieha
licencii. Iné ochranné
znacky a ndzvy znadiek

Symbol recykldcie: Vinitd le-
penka
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s0 vlastnictvom ich pris-
luného majitela.

USB je zapisand
ochrannéd znacka spo-
lo¢nosti USB Implemen-
ters Forum Inc.

ysta

Symboly v navode:
Ochranné znadcky s

A udajmi na zabranenie

zraneni oséb alebo vec-

nym skodam

Znadky nebezpeéenstva
A s Udajmi na zabranenie
poskodeniam zdravia
osob v dosledku zasahu
elektrickym prédom

e | Upozoriovacia znaéka s
1 | informéciami pre lep3iv mo-
nipuldciu s pristrojom

Signalne slova v navode:

Nebezpeéenstvo: Signdline slovo ozna-
¢uje ohrozenie s vysokym stupfiom rizika,
ktoré, ak sa mu nezabrdni, mé za nésle-
dok smrf alebo fazké poranenie.

Vystraha: Signdlne slovo oznaduje ohro-
zenie so strednym stupfiom rizika, ktoré,
ak sa mu nezabrdni, méze maf za ndsle-
dok smrf alebo fazké poranenie.

Opatrne: Signdlne slovo oznaéuje ohro-
zenie s nizkym stupfiom rizika, ktoré, ak
sa mu nezabrdni, méze mat za ndsledok
malé alebo mierne poranenie.
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Vseobecné bezpeénosiné
pokyny

Nebezpeéenstvo! Obalovy
materidl nie je Ziadna hraé-
ka, existuje nebezpeéenstvo
ohrozenia Zivota v désledku
udusenia.

e Detom, osobdm s obmedzenymi teles-
nymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostato&nymi
skisenostami a vedomostami alebo
osobdm, ktoré nie sG obozndmené s
pokynmi, nesmie byt nikdy dovolené
pouzivanie pristroja. Miestne predpisy
mdzu obmedzif vek pouzivatela.

¢ |ba pri dplne zatvorenych krytoch a
priehradke na akumuldtor je zaruend
ochrana pred striekajicou vodou (IP65).

 Pri birke alebo ked' pristroj dIhsi ¢as
nepouzivate, vytiahnite zasuvng siefovd
jednotku pristroja zo siefovej zdsuvky.

e Pristroj nekladte do blizkosti zdrojov
tepla, ako napr. radidtory, vykurovania
alebo iné pristroje generujice teplo.

e Pristroj nepouzivajte dlhsi cas s vysokou
hlasitostou. Zvolte primerand hlasitost,
aby ste zabréanili poskodeniam sluchu.

e Pristroj nepouzivaijte v blizkosti otvore-
nych plamefov (napr. sviecky). To méze
viest' k poziaru.

e Zabrdhte tomu, aby cudzie telesd vnikli
do pristroja.

e Pri kolisaniach teploty nechajte vas pristroj
aklimatizovat, skér ako ho pouZijete. Inak
méze dbjst k tvoreniu kondenzovanej vody
vo vnUtri pristroja a nésledne k chybe.

e V pripade, ze z vésho pristroja uniké
dym, odstrénite siefov jednotku, vyberte
akumuldtor z pristroja a odovzdaijte pri-
stroj na servis.

e Pristroj neotvdraijte.

e Pristroj postavte vyluéne na rovnej, sta-

PARKSIDE’ 75



G

bilnej ploche. Zabrdate vibraciam.

¢ Nepouzivaijte ziadne prislusen-
stvo, ktoré nebolo odporiuéané
spoloénosfou PARKSIDE. To méze
viest k zasahu elektrickym prodom ale-
bo poziaru.

Bezpeénostné pokyny pre
obrazovky

¢ LCD obrazovky obsahuji tekutiny, ktoré
mézu spdsobif podrazdenia koze a
otravu. Ak by sa mala tekutina dostat
do oéi, Ust alebo na pokozku, dotknuté
miesta opldchnite vodou alebo vyhla-
dajte bezodkladne lekdra.

Bezpeénostné pokyny pre
siefové jednotky

® Pri pouzivani zdsuvnej siefovej jednotky
ddvaite pozor na dobri pristupnost sie-
fovej zdsuvky.

® Z&suvnd sietovd jednotka spotrebuije
aj v pohotovostnej prevadzke (aj ked’
nie je pripojené rddio) malé mnozstvo
pridu. Na Uplné odpojenie od siete
odstrdite zdsuvny sietovd jednotku zo
siefovej zdsuvky.

® Z&suvny siefovi jednotku nechytajte
mokrymi rukami.

* Nefahajte za kdbel, ale uchopte zdstré-
ku za izolovant Gchopnd plochu.

e Z&suvny siefovi jednotku neotvéraite.

Bezpeénostné pokyny pre
radiové rozhrania

* Vypnite pristroj, ked sa nachddzate v
blizkosti medicinskych elektronickych
systémov, nemocnice, operadnej sdly
alebo lietadla. Radiové viny vychddza-
jUce z pristroja mézu obmedzif citlivi
perifériu vo svojej funkcii.

e Pristroj drzte vo vzdialenosti minimdlne
20 cm od implantovanych defibrilato-
rov, resp. kardiostimuldtorov, aby ste
neohrozili riadnu funkeiu.

e Pristroj drzte mimo dosahu naddvacich
pristrojov. Vyzarované rddiové viny
mdZzu generovat rusivy hluk.

e Pristroj neprevadzkuijte v blizkosti horla-
vych plynov alebo vybuinych prostre-
di (napr. lakovne), existuje nebezpecen-
stvo vybuchu a pozZiaru.

® Bezdrétové ddtové spojenia nie sU zais-
tené proti pristupu nepovolanych tretich
osdb.

Dodrziavaijte bezpeénostné
pokyny a pokyny k nabija-
niu a sprévnemu pouzivaniu,
ktoré sU uvedené v navode
na obsluhu vasho akumuléa-
tora a vasej nabijacky série
Parkside X 20 V Team, resp.
Parkside X 12 V Team. Pod-
robnejsi opis k nabijaniu a
dalsie informacie najdete v
tomto samostatnom navode
na pouzivanie.

Uvedenie do prevadzky

Vybratie/viozenie akumula-
tora (12V a 20V)

1. Uvolnite blokovanie priehradky na aku-
muldtor (8).

2. Otvorte kryt priehradky na akumuldtor (2).

3. Na vybratie akumuldtora (29) (nie je
stéastou doddvky) z pristroja zatlaéte
uvolfovacie tlacidlo (30) na akumuldto-
re a vytiahnite akumuldtor (29) (nie je
soéastou doddvky).

4. Na vlozenie akumuldtora (29) (nie je
sU¢asfou doddvky) zasurite akumuldtor
(29) (nie je st&astou dodévky) pozd|z
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vodiacej kolajnicky (23) do pristroja.
Pocutelne zapadne.
5. Zatvorte kryt priehradky na akumuldtor (2).
6. Zablokujte blokovanie priehradky na
akumulétor (8).

Opatrne: Pri otvdrani a zatvdrani
krytu priehradky na akumuldtor
ddvaite pozor na to, aby ste si ne-
zovreli prsty.

Kontrola stavu nabitia
akumuléatora (12 V/20 V)

Signalizacia stavu nabitia na displeji

Indikator akumuldtora (19) na displeji sig-
nalizuje stav nabitia akumuldtora.

Napéajanie prodom so zéasuv-
nou siefovou jednotkou

1. Pripojte duty konektor (27) zdsuvne;j
siefovej jednotky (26) na DC-vstup (7)
na &elnej strane radia.

2. Zé&suvnu siefovi jednotku (26) zastréte
do zdsuvky.

Ked radio prevadzkujete so siefovym
adaptérom, napdjanie akumuldtora sa au-
tomaticky odpoji. Pripojené akumuldtory sa
v siefove| prevadzke nenabijajo.

Ked radio prevadzkujete so siefovou z4-
suvnou jednotkou, ukazovatel akumuldtora

(19) na displeji odpadd.
Zapnutie/vypnutie

Zapnutie pristroja

1. Stlacte tlagidlo Power (11). Displej (9)
sa rozsvieti.

Vypnutie pristroja

2. Stlacte tlacidlo Power (11). Vsetky

G

prehrévania sa ukonéia a displej (9) sa
vypne.

Ak je hlasitost nastavend na , 0",
zosilfiovad sa po 10 sekundéch vypne.
Zariadenie sa musi znova zapn(f.

Obsluha

Davaijte pozor na to, aby tep-
lota okolia poéas prevadzky
neprekroéila 25 °C a nebola
nizsia ako 0 °C.

Nastavenie hlasitosti

Pri zapnuti/vypnuti sa zmeni hlasitost auto-
maticky na prednastavend hodnotu.

Zvysenie hlasitosti

1. Otoéte reguldtor hlasitosti (14) v smere
hodinovych ruéiciek.

Znizenie hlasitosti

2. Ofocte reguldtor hlasitosti (14) proti
smeru hodinovych rugiciek.

Prepnutie rezimu prehravania

Stlagte opakovane tacidlo Source (17).
Rédio teraz strieda dostupné rezimy pre-
hrévania (DAB+, FM a Bluetooth®).

AUX a USB si na vyber iba vtedy, ked
prehrdvané médium je spojené cez zdierky
AUX (5/24), resp. USB-zdierku (priehrad-
ka na akumuldtor) (25).

Prevadzka ako radio (FM)
Vyklopte anténu (3) tak, aby stéla zvislo.
Stlagte opakovane tlagidlo Source (17), az

pod ukazovatelom ¢asu (20) bude mozné
precitat ,FM”.
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Na displeji (?) sa pomocou ukazovatela
signdlu (20) signalizuje intenzita signdlu.
V pripade, Ze je tato nizka, odporica sa
spustit vyhladdvanie stanic

Vyhladavanie stanic (FM)

Automatické vyhladavanie stanic

1. Stla¢te a podrzte stlacené tlacidlo
Tune (13) cca 2 sekundy. Vetky ulo-
Zené stanice sa vymaz{ a rédio teraz
vyhladé automaticky frekvenéné pésmo
az do 30 prijimatelnych stanic.

2. Stlacte tlacidlo Preset (18). Na displeji
sa vdm zobrazi teraz zoznam stanic.

3. Stlagte tlagidlo NEXT/PREV (12/16),
aby ste listovali zapismi v zozname.
Z&pismi v zozname mbzete tiez alter-
nativne listovaf otd&anim reguldtora
hlasitosti (14).

4. Stlaéte reguldtor hlasitosti (14), aby ste
potvrdili vyber stanice. Alternativne: Po
cca 10 sekunddch sa volba automatic-
ky prevezme.

Poloautomatické vyhladdavanie stanic
o Stldcaijte dlho tlacidlo NEXT (12). Radio

teraz vyhladd automaticky nasledujici pri-

jimatelhy signél vo vzostupnom poradi.

o Stlé&aijte dlho tlagidlo PREV (16). Radio
teraz vyhladd automaticky nasledujici
prijimatelny signdl v zostupnom poradi.

Pogas vyhladdvania stlacte druhy raz tla-
¢idlo NEXT/PREV (12/16), vyhladévanie

sa véas zastavi.

Manudlne nastavenie stanice

1. Stlacte raz reguldtor hlasitosti (14).

2. Zmedte frekvenciu otogenim reguldtora
hlasitosti (14).

3. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby
ste ulozili nastavenie a znova umoznili
reguldciu hlasitosti.

Alebo: Stlaéte raz kratko na tladidlo NEXT/
PREV (12/16).

e | Frekvencia sa zmeni v krokoch po
1 | 0,05 mHz.

Rychlym otoéenim ovladacda hlasitosti vyko-
né sa vyhladdvanie v prislusnom

~ (] 3
UloZenie stanic na zozname
Preset

1.

2.

Stlaéte a podrzte stlacené tlaidlo Pre-
set (18) cca 2 sekundy.

Pomocou tlacidiel NEXT/PREV (12/16)
zvolte jedno pamafové miesto, ktoré
chcete obsadit.

Z&pismi v zozname mbzete tiez alter-
nativne listovat otécanim regulétora

hlasitosti (14).

. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby

ste obsadili paméfové miesto zvolenou
stanicou.

Vyvolanie vlozenych stanic
zo zoznamu Preset

1.
2.

Stlaéte raz tladidlo Preset (18).
Pomocou tlagidiel NEXT/PREV (12/16),
resp. reguldtora hlasitosti (14) listujte
cez zdpisy v zozname.

. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby ste

zmenili na zvolent stanicu. Alterna-
tivne: Po cca 10 sekunddch sa volba
bude automaticky prehrévat.

Vyvolanie informécii o stanici

1.
2.

Stlacte tlac¢idlo Info/Advanced (10).
V informdcidch o stanici listujete tak,
ze opakovane stlé&ate tlagidlo Info/
Advanced (10).
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Frekvenéné vyvolatelné informécie
pdsmo o stanici
FM (RDS) Text rédia

Programovy zdner
Ndézov stanice
Mono/Stereo

Cas

Datum

Mute (stimift)

Funkcia Mute (stlmit) deaktivuje vystup
ténu, zatial &o prehrévanie prebieha dalej.
Aby bolo mozné tito aktivovat, stladte tla-
&idlo Mute (15).

Na deaktivovanie stlacte znova tlacidlo
Mute (15).

Aktivna ,funkcia Mute” sa zobrazi na
displeji prostrednictvom zodpovedajiceho
symbolu.

Specialne nastavenia
pre FM

1. Stlaéte a podrzte stlacené tlacidlo Info/
Advanced (10) cca 2 sekundy, aby ste
sa dostali do menu nastavenia.

2. Llistujte pomocou tlagidiel NEXT/PREV
(12/16), resp. reguldtora hlasitosti (14).

3. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby ste
potvrdili vyber.

e | Opis nastaveni v bode menu ,Sys-
1 | t6m” najdete v kapitole , Systémové
nastavenia” na strane 148.

Nastavenia vyhladavania

1. Zvolte v menu ,Nastavenia vyhladévania”.
2. Pomocou tlagidiel NEXT/PREV (12/16),
resp. reguldtora hlasitosti (14) zvolte
Vietky stanice”, aby ste dostali kom-

G

pletny zoznam stanic alebo ,Iba silné
stanice”, aby ste dostali iba stanice so
silnym signélom.

3. Nastavenia potvrdte stlagenim na regu-
l&tor hlasitosti (14).

Avudio nastavenia

—_

. Zvolte v menu ,Audio nastavenia”.

2. Pomocou tlacidiel NEXT/PREV (12/16),
resp. reguldtora hlasitosti (14) zvolte
,Stereo mozné”, aby ste pri dostupnosti
predhravali stereo signdly alebo ,lba
mono”, aby ste prehrdvali vyluéne mono
signdly.

3. Nastavenia potvrdte stlagenim na regu-

l&tor hlasitosti (14).

Prevadzka ako radio
(DAB+)

Vyklopte anténu (3) tak, aby stéla zvislo.

Stlagte opakovane tlagidlo Source (17), az
pod ukazovatelom ¢asu (20) bude mozné
precitat ,DAB”.

Na displeji (9) sa pomocou ukazovatela
signdlu (22) signalizuje intenzita signélu.
V pripade, Ze je tdto nizka, odporica sa
spustif vyhladdvanie stanic.

Vyhladavanie stanic

Stladte a podrzte stlagené tacidlo
Tune (13) cca 2 sekundy. Radio teraz vy-
hladd automaticky prijimatelné signdly.

Alternativne

1. Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo Info/
Advanced (10) cca 2 sekundy.

2. Pomocou flagidiel NEXT/PREV (12/16),
resp. reguldtora hlasitosti (14) nalistujte na
zépis v zozname ,Uplné vyhladdvanie”.
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3. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby ste
potvrdili vyber.

Po vyhladdvani sa vytvori zoznam stanic,
kforé je mozné vyvolat pomocou tacidiel
NEXT/PREV (12/16).

V dodatoénom zozname Preset mézete ulo-

zit favorizované stanice v Zzelanom poradi.

Manudlne nastavenie stanice

1. Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo Info/
Advanced (10) cca 2 sekundy.

2. Pomocou tlagidiel NEXT/PREV (12/16),
resp. reguldtora hlasitosti (14) nalistujte
na zdpis v zozname ,Manuélne nasta-
venie.

3. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby ste
potvrdili vyber.

4. Zmerite frekvenciu otogenim reguldtora
hlasitosti (14).

5. Stlacte oviadag hlasitosti (14), potvrdte
vyber frekvencie. Stlacte ovladag hlasi-
tosti (14) pre uloZenie nastavenia a zno-
va zapnite ovlddanie hlasitosti povolif.

Vyvolanie stanice zo zozna-
mu stanic

1. Pomocou tlagidiel NEXT/PREV (12/16)
listujte cez zdpisy v zozname. Alter-
nativne: Stlacte tlacidlo NEXT/PREV
(12/16) a listujte pomocou reguldatora
hlasitosti (14) cez zapisy v zozname.

2. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby ste
zmenili na zvolend stanicu. Alterna-
tivne: Po cca 10 sekundéch sa volba
automaticky prevezme.

UloZenie stanic v zozname
Preset

1. Stlaéte a podrzte stlacené tlaéidlo Pre-
set (18) cca 2 sekundy.

2. Pomocou tlagidiel NEXT/PREV (12/16)
zvolte jedno pamétové miesto, na kto-
rom chcete uloZit aktudlnu stanicu.
Zépismi v zozname mdzete tiez alter-
nativne listovat otécanim regulétora
hlasitosti (14).

3. Stlagte regulétor hlasitosti (14), aby ste
aktudlny vysiela¢ zaistili na zvolenom
pamdtovom mieste.

Vyvolanie vlozenych stanic
zo zoznamu Preset

1. Stlagte raz tlacidlo Preset (18).

2. Pomocou tlagidiel NEXT/PREV
(12/16), resp. reguldtora hlasitosti
(14) listujte cez zdpisy v zozname.

3. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby ste
zmenili na zvolent stanicu. Alterna-
tivne: Po cca 10 sekundéch sa volba
automaticky prevezme.

Vyvolanie informaécii o stanici

1. Stlagte tlacidlo Info/Advanced (10).
2. V informdciéch o stanici listujete tak,
ze opakovane stldéate tlagidlo Info/

Advanced (10).

Frekvenéné vyvolatelné informacie
pdsmo o stanici
DAB Text radia

Intenzita signdlu
Programovy zdaner
Ndzov Multiplex
Frekvencia/Kandl
Miera chyby signdlu
Prenosovd rychlost/typ
audio

Cas

Déatum
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Mute (stimit)

Funkcia Mute (stlmit) deaktivuje vystup
ténu, zatial &o prehrévanie prebieha dalej.
Aby bolo mozné tito aktivovat, stladte tla-
¢idlo Mute (15).

Na deaktivovanie stlacte znova tlacidlo
Mute (15).

Aktivna ,funkcia Mute” sa zobrazi na displeji
prostrednictvom zodpovedajiceho symbolu.

Specialne nastavenia
pre DAB+

1. Stlagte a podrzte stlacené tlagidlo Info/
Advanced (10) cca 2 sekundy, aby ste
sa dostali do menu nastavenia.

2. Llistujte pomocou tlagidiel NEXT/PREV
(12/16), resp. reguldtora hlasitosti (14).

3. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby ste
potvrdili vyber.

e | Opis nastaveni v bode menu ,Sys-
1 | t6m” ndjdete v kapitole , Systémové
nastavenia” na strane 148.

Opis nastaveni v bode menu ,Upl-
né vyhladévanie” a ,Manuéline
nastavenie” néjdete v kapitole ,,Pre-
vadzka ako rédio (DAB+)”

pud @

Neaktivne stanice

Funkcia ,Neaktivne stanice” slizi na od-
strénenie starych a viac neprijimatelnych
stanic zo zoznamu stanic.

1. Zvolte v menu ,Neaktivne stanice”.

2. Pomocou tlacidiel NEXT/PREV
(12/16), resp. reguldtora hlasitosti
(14) zvolte ,Ano”, aby ste vymazali
neaktivne vysielaée alebo ,Nie”, aby
ste sa vrdtili spaf do menu nastavenia.

G

3. Nastavenia potvrdte stlagenim na regu-
l&tor hlasitosti (14).

Nastavenie Dynamic Range
Control (DRC)

e | Tato funkcia je dostupnd iba vtedy,
1 | ked'je zvolené DAB+.

DRC sa stard o to, aby tichiie pasdze sa
zosilnili a tym boli dobre vnimatelné aj v
hlasnom prostredi.

1. Zvolte v menu ,DRC".

2. Pomocou tlacidiel NEXT/PREV (12/16),
resp. reguldtora hlasitosti (14) zvolte
Zelané nastavenie DRC.

K dispozicii s0 tri moznosti vyberu:
vyp — Ziadne zosilnenie tichych pasazi
nizke — Stredne silné zosilnenie tichych

pasdzi
vysoké — Maximélne zosilnenie tichych
pasdzi

3. Nastavenia potvrdte stlagenim na regu-

l&tor hlasitosti (14).

Prevadzka AUX-IN

Spojenie cez 3,5 mm zéapad-
kovu zdierku na éelnej strane

1. Zastréte kdbel so zédpadkou(31) (nie
je sicastou doddvky) do zdpadkovej
zdierky (5) na &elnej strane pristroja.

2. Spojtekébel so zdpadkou (31) s pre-
hrévacim zariadenim.

Hned' ako sa pripoji kdbel so zapadkou
(31) na zdpadkovej zdierke (5) na Eelnej
strane pristroja, réddio zmeni automaticky
na tento vstup.
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Spojenie cez 3,5 mm zapad-
kov zdierkvu v priehradke
na akumulator

1. Zastréte kabel so zépadkou(31) (nie
je si¢astou doddvky) do zdpadkovej
zdierky (24) v priehradke na akumulé-
tor pristroja.

2. Spojtekdbel so zdpadkou (31) s pre-
hrévacim zariadenim.

Hned' ako sa pripoji kdbel so zapadkou
(31) na zépadkovej zdierke (24) v prie-
hradke na akumuldtor pristroja, réddio zme-
ni automaticky na tento vstup. Prehrévanie
sa mdze spustit a zastavit vyluéne na pre-
hravacom zariadeni. Taktiez dal3ie funkcie
prehrévanie je mozné ovladat vyluéne na
prehrdvacom zariadeni.

Mute (stimif)

Funkcia Mute (stlmit) deaktivuje vystup
ténu, zatial &o prehrévanie prebieha dalej.
Aby bolo mozné tito aktivovat, stladte ta-
¢idlo Mute (15).

Na deaktivovanie stlaéte znova tlacidlo

Mute (15).

Aktivna ,funkcia Mute” sa zobrazi na
displeji prostrednictvom zodpovedajiceho
symbolu.

Prehravanie z USB
paméifového klvéa
Spojenie cez USB

1. Zastréte USB klo€ (nie je st&asfou do-

ddavky) do USB-zdierky (25) v priehrad-
ke na akumuldtor pristroja.

® | Na USB-zdierke (6) na celnej strane
1 J samozu nabijaf vyluéne externé

zariadenia. Audio prehrévanie cez
tito USB-zdierku (6) nie je mozné.

Prehrévanie audio stborov, ktoré
sa nachddzajd na mobilnych tele-
fénoch, cez USB nie je mozné. Na
tento G&el pouzite Bluetooth® alebo
AUX.

pud @

Mézu sa pouzivat vyluéne USB
kloee vo forméte FAT32 az do mo-
ximdlnej velkosti 64 GB.

pud @

e | Audio stbory sa mézu prehrévat
1 | v nasledujicich formétoch: MP3,
WAV, APE, FLAC.

Pozastavenie/pokraéovanie
prehravania

Pozastavenie prehravania

1. Pri prebiehajicom prehravani stlacte
tlagidlo Play & Pause (15).

Pokracovanie prehravania

2. Stlacte tlagidlo Play & Pause (15).

Vyber titulu

1. Stlacte tlacidlo NEXT (12), aby ste sko-
¢ili na nasledujici titul.

2. Stlacte tlacidlo PREV (16), aby ste aktu-
dlny titul vrdtili spaf na zaciatok.

3. Stla¢te v rdmcei 3 sekind znova tlacidlo
PREV (16), aby ste sa vrdtili spat na
predchddzajici titul.

Aktivovanie/deaktivovanie
rezimu Random/Repeat

Stlagte opakovane tlagidlo Tune (13), az
ukazovatel zobrazi Zelany rezim.
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Rezim Funkcia

Aktudlny titul sa prehrd

Rep-1 opakovane

Kompletny obsah USB
kloa sa prehrd opako-
vane (nie je sicastou

dodévky)

Repeat All

Hudba sa prehrava v
lubovolnom poradi a
kompletny obsah USB
kloea sa prehrd opako-
vane (nie je stéastou

dodavky).

Random

Hudba sa prehrd po
poradi. Prehrévanie sa
zastavi po poslednom
titule na USB kld¢i (nie
je sucastou doddvky)

Normal

Prevadzka cez
Bluetooth®

Spojenie cez Bluetooth®

1. Stlécajte opakovane tlagidlo Sour-
ce (17), az pod ukazovatelom &asu
bude mozné precitat’ ,Bluetooth”.

2. Displej blika.

3. Cez vase externé zariadenie, kompo-
tibilné s Bluetooth®, vytvorte spojenie s
réddiom. Na tento Géel zvolte v zozna-
me ,PBRA 20-Li B2".

4. Hned ako je pristroj spojeny, zaznie
signélny t6n, displej prestane blikat'a na
pristroji sa zobrazi pozndmka ,Spojené”.

5. Prehrévanie sa méze spustif vyluéne na
prehrdvacom zariadeni Bluetooth.

G

Pozastavenie/pokraéovanie
prehravania

Pozastavenie prehravania

1. Pri prebiehajicom prehrévani stlacte
tlagidlo Play & Pause (15).

Pokracovanie prehravania

2. Stla¢te tlacidlo Play & Pause (15).

Vyber titulu

1. Stlacte tlacidlo NEXT (12), aby ste sko-
&ili na nasledujici titul.

2. Stlacte tlacidlo PREV (16), aby ste aktu-
dlny titul vrdtili spaf na zadiatok.

3. Stlacte v rdmci 3 sekind znova tlacidlo
PREV (16), aby ste sa vrétili sp&f na
predchddzajici titul.

TWS - True Wireless Stereo

Pomocou funkcie TWS mézete cez Blue-
tooth® pripojif dve konstrukéne rovnaké
rédié k jednému stereo reproduktoru

1. Uistite sa, Ze Ziadny z pristrojov nie je
spojeny s prehrdvacim zariadenim cez
Bluetooth®.

2. Stlééajte opakovane tlagidlo Sour-
ce (17), az pod ukazovatelom &asu
bude mozné precitat’,Bluetooth”.

3. Pri obidvoch pristrojoch stlacte raz
tlacidlo TWS (18). Na displeji (?) blika
ukazovatel TWS.

4. Spoijte pristroje navzdjom a ukazovatel
TWS na displeji (9) jedného pristroja
prestane blikat'.

5. Pristroj, na ktorom ukazovatel TWS
nadalej blikd, je kmefovy pristroj. S
tymto pristrojom sa teraz spoji mobilny
telefén, ako je opisané v kapitole ,Pre-
vadzka cez Bluetooth®”.

6. Na zrusenie spojenia obidvoch repro-
duktorov stlacte raz tlagidlo TWS (18)
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Systémové nastavenia
pre vietky rezimy

Informdcie o 3pecidlnych nasta-

@
1 | veniach pre rozli¢né prehrévania

ndjdete v prisluinej kapitole

V prevadzke radia (FM a DAB+)

1.

Stlaéte a podrzte stlagené tlacidlo Info/
Advanced (10) cca 2 sekundy, aby ste
sa dostali do menu nastavenia.
Pomocou tlagidiel NEXT/PREV (12/16),
resp. reguldtora hlasitosti (14) nalistujte
na zdpis v zozname ,Systém”.

. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby ste

potvrdili vyber.

. Pomocou tlagidiel NEXT/PREV (12/16),

resp. reguldtora hlasitosti (14) nalistujte
na zelany zdpis.

Stlagte regulétor hlasitosti (14), aby ste
potvrdili vyber.

Pri prehravani z externych médii
(USB, AUX a Bluetooth®)

1.

Stlagte a podrzte stlagené tlagidlo Info/
Advanced (10) cca 2 sekundy, aby ste

sa dostali do menu nastavenia.

. Pomocou tlagidiel NEXT/PREV (12/16),

resp. reguldtora hlasitosti (14) nalistujte
na zelany zépis.

. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby ste

potvrdili vyber.

Nastavenie osvetlenia pozadia

j—

84

.V menu systém zvolte ,Osvetlenie”.

Pomocou tlagidiel NEXT/PREV (12/16),
resp. reguldtora hlasitosti (14) listujte
cez zapisy v zozname.

. Stlaéte reguldtor hlasitosti (14), aby ste

potvrdili zvoleny zépis v zozname.

Nastavenie datumu/éasu

Nastavenie éasu a datumu

1.
2.

3.

V menu systém zvolte ,Cas”.

V menu cas zvolte ,Nastavenie Easu/
datumu”.

Teraz blikd Gdaj hodin. Toto sa méze
zmenit pomocou tlagidiel NEXT/PREV
(12/16), resp. reguldtora hlasitosti
(14). Zadanie potvrdite tak, Ze stlacite
reguldtor hlasitosti (14).

Tym istym sp&sobom postupuijte s Gdaj-
mi mindt a détumom.

Automatické nastavenie casu

1.
2.
3.

V menu systém zvolte ,Cas”.

V menu cas zvolte , Autom. aktualizdcia”.
Pomocou tlac¢idiel NEXT/PREV
(12/16), resp. reguldtora hlasitosti (14)
zvolte zelané sprdvanie aktualizacie.
Stlagte regulétor hlasitosti (14), aby ste
potvrdili vyber.

K dispozicii si 4 moznosti vyberu:

Ziadna aktudlizécia - ¢as a détum sa
neaktualizujé automaticky

Aktualizovaf vietko — ¢as a datum sa
aktualizujé automaticky cez FM a
DAB

Aktudlizovaf z FM - &as a détum sa
aktualizujt automaticky cez FM

Aktualizovaf z DAB - ¢as a datum sa
aktualizujo automaticky cez DAB

Ak je automatickd aktualizécia aktivna,
¢as a datum sa aktualizujd vzdy vtedy,
ked'je rédio v zodpovedajicom rezime
prehrdvania.

Nastavenie ¢asového formatu

1.
2.

3.

V menu systém zvolte ,Cas”.

V menu ¢as zvolte ,Nastavenie 12/24
hod”.

Pomocou tlacidiel NEXT/PREV (12/16),
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resp. reguldtora hlasitosti (14) zvolte Ze-
lany formé&t éasu. Nastavenia potvrdte
stladenim na reguldtor hlasitosti (14).

Nastavenie formatu datumu

1. V menu systém zvolte ,Cas”.

2. V menu &as zvolte ,Nastavenie forma-
tu datumu”.

3. Pomocou tlacidiel NEXT/PREV (12/16),
resp. regulétora hlasitosti (14) zvolte Ze-
lany formdt détumu. Nastavenia potvrd-
te stlagenim na reguldtor hlasitosti (14).

Nastavenie jazyka

—_

.V menu systém zvolte ,Jazyk”.

2. Pomocou tlagidiel NEXT/PREV (12/16),
resp. reguldtora hlasitosti (14) listujte
cez zdpisy v zozname.

3. Stlacte reguldtor hlasitosti (14), aby ste

potvrdili nastavenie.

Obnovenie vyrobného nasta-
venia

1.V menu systém zvolte ,Vyrobné nasto-
venia”.

2. V menu vyrobné nastavenia zvolte
,ano”. Radio sa teraz obnovi na vyrob-
né nastavenia. Preto vykond radio novy
$tart a vyhladdvanie stanic DAB+.

Verzia softvérv

1. V menu systém zvolte ,Verzia softvéru”.

2. Zobrazi sa nainstalovand verzia softvéru.

3. Aby sa bolo mozné dostat spat do
hlavného menu, stlacte tlagidlo Info/

Advanced (10).
Cistenie a udriba

Vypnite pristroj a pred vset-
kymi pracami na pristroji vy-

G

berte akumuldtor z pristroja
a odstrante zasuvnu siefovi
jednotku zo siefovej zastréky.

Udrzbdrske a opravdrske préce,
ktoré nie sU opisané v tomto n&-
vode, nechaite vykonat né$mu
servisnému centru. PouzZivaijte len
origindlne diely.

pumd @

Cistenie
Pristroj sa nesmie ani striekaf
& s vodou ani vkladat do vody.
Existuje nebezpecenstvo za-
sahu elektrickym prodom.

Nepouzivaijte ziadne &istiace pro-
striedky, resp. rozpUstadld. Tym
mézete ndradie poskodit tak, Ze nie
je mozné ho uz opravif. Chemické
latky mézu pdsobit na plastové die-
ly pristroja.

pund @

e Vetraciu 3trbinu, reproduktor a drziak
pristroja udrZiavajte &isté. Na tento Gcel
pouzite suchy utierku alebo kefu.

e Pristroj vycistite mierne navlhéenou han-
drou a jemnym &istiacim prostriedkom.

Udriba

Ndradie si nevyZzaduje ddrzbu.

Preprava

Skér ako prepravite pristroj, sklopte anténu (3).

Skladovanie

e Pristroje a diely prislusenstva uskladnite
vzdy:

—v suchu.
—v Cistote.
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—chrdnene pred prachom.
—mimo dosahu deti.

o Pred dlhiim skladovanim (napr. cez
zimu) vyberte akumuldtor z pristroja
(zohladnite samostatny ndvod na obslu-
hu pre akumulétor a nabijacku).

Likvidéacia/ochrana
Zivotného prostredia

Z pristroja vyberte akumuldtor a pristroj,

akumuldtor, prislusenstvo a balenie prines-
te na ekologické zhodnotenie. Zohladnite
regiondlne platné predpisy pre likviddciu.

Vedla sa nachédzajici symbol prie-
ciarknutej nddoby na odpad na ko-
lieskach signalizuje, Ze tento sym-
bol podlieha smernici 2012/19/
EU. Tato smernica uvadza, Ze tento
pristroj sa nesmie likvidovat's nor-
mdlnym domovym odpadom, ale
na 3pecidlne zariadenych zbernych
miestach, zbernych dvoroch cenné-
ho materidlu alebo podnikoch na
likviddciu odpadu. Tato likviddcia
ie pre vés bezplatnd. Chrdite Zivot
né prostredie a likvidujte odborne.
Predtym nez zlikvidujete pristroj,
vyberte z neho akumuldtor.

5% Obala produkt zlikvidujte, prosim,
ekologicky.

/= Symbol recykldcie: Vinitd lepenka
PAP

Obalovy materidl pozostéva z ekologic-

kych materidlov, ktoré sa mézu zlikvidovat

ekologicky vo vasich miestnych staniciach

na likvidaciu odpadu.

Néahradné diely/
prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo
dostanete na
www.grizzlytools.shop

Ak by sa mali vyskytntf problémy s proce-
som objedndvky, pouzZite, prosim, kontakt-
ny formuldr.

V pripade dalsich otdzok sa obrétte na
»Servisné centrum” (pozri stranu 88).
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Zarvka

Vazend zdkaznigka, vézeny zdkaznik, na
tento pristroj dostdvate zdruku 3 rokov od
détumu kdpy.

V pripade nedostatkov tohto vyrobku

vdm voci predajcovi vyrobku prindlezia
zdkonné prava. Tieto zdkonné prava nie
s0 obmedzené nasou zdrukou opisanou v
nasledujicej asti.

Zaruéné podmienky

Z4ruénd doba zaéne s ddtumom kipy.
Origindlny pokladniény doklad uschovaite,
prosim, dobre. Tento podklad bude potreb-
ny ako doklad o kdpe.

Ak sa v rdmi troch rokov od détumu kipy
tohto produktu vyskytne chyba materiélu
alebo vyroby, produkt — podla nadej volby
— pre vas bezplatne opravime alebo vyme-
nime. Toto poskytnutie zdruky predpokladd,
Ze v rdmci frojroénej lehoty sa predlozi
chybny pristroj a doklad o kipe (poklad-
ni¢ny doklad) a kratko sa pisomne opise, v
¢om existuje nedostatok a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, dosta-

nete spat opraveny alebo novy vyrobok. S
opravou alebo vymenou vyrobku nezacina
Ziadne nové zdruéné obdobie.

Zaruéna doba a zdkonné naroky
na odstranenie nedostatkov

Zéruénd doba sa poskytnutim zaruky nepre-
dIzi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. Skody a nedostatky existujice pripad-
ne uz pri kipe sa musia ihned pri vybaleni
ohldsit. Opravy pripadajice po uplynuti
zdruénej doby sd s povinnostou Ghrady.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny podla pris-
nych kvalitativnych smernic a pred doddv-
kou bol svedomito skontrolovany.

G

Poskytnutie zaruky plati vyluéne na chyby
materidlu alebo vyroby. Této zdruka sa
nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré so vy-
stavené normélnemu opotrebeniu a preto
je mozné na ne prihliadat ako na rychlo
opotrebitelné diely (napr. akumulétor,
tlagidlo) alebo na poskodenia rozbitnych
dielov (napr. displej, anténa).

Tato zdruka prepadd, ked'je vyrobok
poskodeny, neodborne pouzivany alebo
nebola na fiom vykondvand 4drzba. Pre
neodborné pouzivanie vyrobku je nutné
presne dodrziavaf vietky pokyny uvedené
v ndvode na obsluhu. Uéelom pouzitia a
manipulécidm, od ktorych sa v ndvode na
obsluhu odradza alebo pred ktorymi sa va-
ruje, je mozné bezpodmieneéne zabrdnif.
Vyrobok je uréeny iba na stkromné a ne-
komer&né pouzitie. Pri nespravnej alebo
neodbornej manipuldcii, aplikdcii nésilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli uskutoénené
nasou autorizovanou servisnou pobo&kou,
zdruka zanika.

Spracovanie v zaruénom pripade
Aby bolo mozné zaruéif rychle spraco-
vanie vadej ziadosti, zohladnite, prosim,
nasledujice pokyny:

o Pre vietky dopyty si pripravte pok-
ladniény doklad a identifikagné ¢&islo
(IAN 373442_2104) ako dékaz pre
kipu.

e Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku.

e Ak by sa mali vyskytnif funkéné chyby
alebo iné nedostatky, kontaktujte najprv
nasledovne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo e-mailom. Potom do-
stanete dal3ie informdcie o spracovand
vasej dokumentécie.

¢ Vyrobok zaznamenany ako chybny
mézete po konzultdcii s nasim zdkaznic-
kym servisom zaslaf pre vés s oslobode-
nim od postovného na vém ozndmend
servisnU adresu za pripojenia dokladu
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o kipe (pokladniény doklad) a ¢daju,
v &om existuje nedostatok a kedy sa
vyskytol. Aby bolo mozné zabranif
problémom s prevzatim a pridavnym
ndkladom, pouzite bezpodmieneéne
iba adresu, ktord sa vém ozndmi. Zo-
bezpeéte, aby sa odoslanie uskutoénilo
bez vyplatenia, ako neskladny tovar, ex-
presne alebo ako ind zvlddtna zdsielka.
Pristroj poslite, prosim, vrat. vietkych
siéasne dodanych dielov prislusenstva
a postaraijte sa o dostatocne bezpe&né
prepravné balenie.

Opravny servis

Opravy, kioré nepodliehajo zaruke, méze-
te nechat vykonaf' v nasom servisnom cen-
tre oproti vyGé&tovaniu. Toto vam ochotne
vypracuje predbezny navrh ndkladov.
Mézeme spracovat iba pristroje, ktoré boli
zaslané dostatoéne zabalené a ofrankované.
Pozor: V&3 pristroj podlite, prosim, vycis-
teny a s upozornenim na chybu do nasu
servisni pobocku.

Pristroje zaslané bez Ghrady prepravného
— ako velkorozmerny néklad, expresom
alebo s inym $pecidlnym prepravnym ne-
budi prevzaté.

Likvidéciu vasich zaslanych chybnych pri-
strojov vykondme bezplatne.

Servisnéa oprava

Opravy, kioré nepodliehaju zaruke,
mdzeme nechat vykonat v nasej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbezni kalkuldciv ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
dorucené dostatoéne zabalené a so zapla-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej
pobocky vyéisteny a s informdciami o
chybe.

Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center
@ Servis Slovensko
Tel.: 0850 232 001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 373442 _2104

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20

63762 GroBostheim

Nemecko

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg
www.grizzlytools.de
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Vyhladavanie chyb

G

Vypnite pristroj a pred vsetkymi pracami na pristroji vyberte aku-
mulator z pristroja a odstrarte zasuvnu siefovi jednotku zo siefo-

vej zastréky.

Problém

Mozna pricina

Odstranenie poruchy

Pristroj sa nespusti

Akumulétor ( 22) nie je vlo-
Zeny

Vlozte akumuldtor (22) (pozri
.Vybratie/vloZenie akumuldto-
rq”

Akumuldtor (22) je vybity

Nabite akumuldtor (22) (zohlad-
nite samostatny névod na obslu-
hu pre akumuldtor a nabijacku)

Tlagidlo Zap/Vyp (2) je chyb-

ne.

Opravu musi vykonat zdkaznic-
ky servis.

Pristroj funguije s
preruseniami

Uvolneny vnitorny kontakt

Tlagidlo Zap/Vyp (2) je chyb-

ne.

Opravu musi vykonat zdkaznic-
ky servis.

Viaznuce prehré-
vanie

Sum poéas prehrd-

Zly signdl

(iba FM a DAB+) prestavte an-
ténu (3)

(iba FM a DAB+) prestavte
frekvenciu (pozri ,Manudlne
vyhladavanie” v kapitole , Vyhlo-
ddvanie stanic (FM))”

Postavte radio na miesto s lepsim

vania prijmom.
Spojeny pristroj polozte do
Dosah rédiového systému pre | blizkosti rédia. Je mozny dosah
spojenie Bluetooth prekrogeny | rédiového systému 30 m, opti-
mdlny dosah &ini cca 10 m.
Prehrévacie zariadenie je vyp- | Spustite prehrévanie na prehra-
AUX Ziadny alebo | nuté alebo ,Stop” (zastavené) | vacom zariadeni
tichy tén Prehrévacie zariadenie je na- | Zvyste hlasitost na prehrdvacom

stavené prili$ ticho

zariadeni

PARKSIDE'
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Funkcia Mute rédia je aktivo-
vand

Problém Mozna pri¢ina Odstranenie poruchy
Zvyste hlasitost (pozri ,Nasta-
Rédio je nastavené prilis ticho | venie hlasitosti v kapitole ,Ob-
sluha”)
Ziadny t6n Skontrolujte, &i je aktivovand

funkcia Mute. V tomto pripade
sa na displeji zobrazi prislusny
symbol. Deaktivujte funkciu Mute
tak, Ze stladite tlagidlo Mute (14)

poznd

USB-klo¢ je nespravne nafor-
mdtovany

USB-klu¢ naformdtujte na FAT32

USB-klt¢ sa neroz-

USB-zdierka je chybnd

Opravu musi vykonat zdkaznic-
ky servis.

USB-kl6¢ je prilis velky

Pouzite USB-kIG¢ s maximdlne

64 GB

Prehrdvanie z
USB-klGéa nie je
mozné

USB-kIt¢E je nesprévne nafor-
mdtovany

USB-klo& naformdtujte na FAT32

Nesprdvny audio formét

Audio Udaje konvertujte do zod-
povedaijiceho formatu (MP3,
WAV, APE, FLAC)

Prehrdvanie cez
Bluetooth® nie je
mozné

Bluetooth® na mobilnom kon-
covom zariadeni nie je akti-
vovany

Aktivujte Bluetooth® v nastave-
niach mobilného koncového
zariadenia

Stavebné rddio na mobilnom
koncovom zariadeni nie je
zvolené ako prehrdvacie mé-
dium

Zvolte stavebné radio v nasta-
veniach Bluetooth® mobilného
koncového zariadenia

Pristroj je uz spojeny s inym
mobilnym koncovym zariade-
nim

Mobilné koncové zariadenia v
dosahu odpojte od stavebného
radia

Modul Bluetooth® chybny

Opravu musi vykonat zdkaznic-
ky servis.

Stavebné radio sa
na mobilnom kon-
covom zariadeni
nezobrazuje

Stavebné rédio a mobilné kon-
cové zariadenie sa nachdadza-
j0 mimo dosahu stanice

Znizte vzdialenost medzi staveb-
nym rddiom a mobilnym konco-
vym zariadenim

Mobilné koncové zariadenie
standard Bluetooth® stavebné-
ho rédia nepodporuje

PouZite novsie, mobilné koncové
zariadenie
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerat wurde wéhrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsféhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt.

@ Die Bedienungsanleitung ist Bestand-

teil dieses Gerdtes. Sie enthalt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Gerdtes mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerét nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung gut
auf und handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Gerdates an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist fir die Wiedergabe von Ra-
dio und externen Wiedergabemedien via
Bluetooth®, USB und AUX vorgesehen.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Anleitung nicht ausdricklich zugelassen
wird, kann zu Schaden am Gerdt fithren
und eine ernsthafte Gefahr fir den Benut-
zer darstellen.

Der Hersteller haftet nicht fir Schéaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
Dieses Gerdt ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie.
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Allgemeine Beschreibung

Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 12V TEAM und X 20 V TEAM und
kann wahlweise mit Akkus der Parkside
X 12 V TEAM bzw. X 20 V TEAM Serie
betrieben werden.

Die Abbildung der wichtigsten
2) Funktionsteile finden Sie auf der
vorderen Ausklappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und entfernen
Sie alle Transportschutzfolien. Entfernen Sie
samtliches Verpackungsmaterial vom Gerét
und kontrollieren Sie, ob es vollstandig ist:

o Akku-Baustellenradio
e Steckernetzteil
¢ Bedienungsanleitung

e | Akku und Ladegerét sind nicht im
1 | Lieferumfang enthalten.

Funktionsbeschreibung

Das Akku-Baustellenradio verfigt Gber ein
LCD-Display, eine Antenne und einen Tra-
gegriff. Die verfigbaren Radio-Frequenz-
bander sind FM und DAB.

Zusatzlich verfigt das Gerdt iber eine An-
schlussmoglichkeit fir einen Netzadapter,
jeweils zwei USB- bzw. AUX-Buchsen und
eine Schnittstelle fir Bluetooth®.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.
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Ubersicht

Tragegriff
Akkufach-Abdeckung
Antenne
Lautsprecher
3,5 mm Klinkenbuchse / AUX-IN
(Front)
USB-Buchse (Front)
DC-Eingang
Verriegelung Akkufach
Display
Info/Advanced - Taster
11 Power - Taster
12 NEXT - Taster / Vor - Taster
13 TuneTaster / Random - Taster
14 Lautstarkeregler
15 Mute - Taster /
Play & Pause - Taster
16 PREV - Taster / Zuriick - Taster
17 Source - Taster
18 Preset/TWS - Taster
19 Akku-Anzeige
20 UhrzeitAnzeige
21 Anzeige
22 Signal-Anzeige
23 Fihrungsschiene
24 3,5 mm Klinkenbuchse / AUXIN
(Akkufach)
25 USB-Buchse (Akkufach)
26 Steckernetzteil
27 Hohl-Stecker Steckernetzteil
28 Lladegerdt
(nicht im Lieferumfang enthalten)
29 Akku

(nicht im Lieferumfang enthalten)

GO WON—
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CRICEY

Technische Daten

Akku-

Baustellenradio ..... PBRA 20-Li B2
Nenneingangsspannung U,

Akku Typ:

PAP 20 AT, PAP20 A3 ............ 20 V=
Nennelngcngssponnung U,

Akku Typ: PAPK 12 AT, PAPK 12 A2,

PAPK 12 B1, PAPK 12 BZ

PAPK 12 B3, PAPK 12 DT ......... 12 V=
Nenneingangsspannung U,

Externes Steckernetzteil

Stromaufnahme................. 12V=2A
Polung Hohlstecker ................... o
Schutzart. ..o P65
Gewicht (ohne Akku) ..................... 2.6 kg
Abmessungen

BxHXT)oove. 169 x 407 x 226 mm
Leistung Lautsprecher ......... 2x 5 W Stereo
Frequenzbereich FM .......... 87,5-108 MHz
Frequenzbereich

DAB+ ............ 174,928 - 239,200 MHz
Laufzeit mit Akku (12 V, 2 Ah) ...5 Stunden
Laufzeit mit Akku (12 V, 4 Ah) .. 10 Stunden
Laufzeit mit Akku (20 V, 2 Ah) ...5 Stunden
Laufzeit mit Akku (20 V, 4 Ah) .. 10 Stunden
Bluetooth®Version ..........ccccoceeviianane 5.0
Unterstitzte

Bluetooth®-Profile............... A2DP, AVRCP
Frequenzband ........... 2,402 - 2,480 GHz
Sendeleistung ........oooviiiiiiiinnnn. Klasse 2
Ubertragungsreichweite Bluetooth®

Standard.......ccooiiiii ca.10m

unter optimalen Bedingungen max. 30 m
Integrierter Senderspeicher

30 Entriegelungstaste DAB+ ..ot 30
31 3,5 mm Klinkenkabel UKW . i, 30

(nicht im Lieferumfang enthalten)  USB Ladeanschluss (Front)
Ausgangsspannung.................... 5 V=
Ausgangsstrom .........cccceeiieieeennn. 2,0A

USB Anschluss (Akkufach)
Ausgangsspannung.................... 5 V=
Ausgangsstrom .........cccuveeeeiieeenn, 0,2A

//I| PARKSIDE |



CRICYEY

USB Version ..o, 1.0
Grofe USB-Stick ................ max. 64 GB
Formatierung USB-Stick............... FAT32

Wiedergabeformate (USB Anschluss)
........................ MP3, WAV, APE, FLAC

Temperatur .........eceeeeeeiinnnnnns max. 50 °C
Betrieb.......coooiviiiiii 0-25°C
Lagerung ... -5-50°C
Luftfeuchtigkeit: ........c...coeveennn. <=75%

externes Stecker-
netzteil....cccce.... XH1200-2000WG

Eingangsspannung U, .......... 220-240 V~
Eingangsstrom ..........ccccccvvnvinnnnnn. 0,8 A
Eingangswechselstrom-

frequenz ......ccoooeiiiiiii 50/60 Hz
Ausgangsspannung.................. 12,0 V==
Ausgangsstrom ..........cccceeiiiiiiieennn. 2,0A
Ausgangsleistung ...........ccceeenee. 240 W
Durchschnittliche Effizienz

im Betrieb ... 86,35 %

Effizienz bei geringer Last (10 %)..85,76 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast .....0,09 W
Schutzart. ... IPXO

Ladezeiten
Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 12 VTEAM und X 20 V TEAM, und
kann wahlweise mit Akkus der Parkside

X 12 VTEAM bzw. X 20 V TEAM Serie
betrieben werden.

Akkus der Serie Parkside X 20 V TEAM
dirfen nur mit Ladegerdten der Serie Park-
side X 20 V TEAM geladen werden.
Akkus der Serie Parkside X 12 V TEAM

dirfen nur mit Ladegeraten der Serie Park-
side X 12 V TEAM geladen werden.

Wir empfehlen lhnen, dieses Gerdt aus-
schlieBlich mit folgenden 20 V Akkus zu
betreiben:

PAP 20 A1, PAP 20 A3.

Wir empfehlen lhnen, diese Akkus mit fol-
genden Ladegerdten zu laden:

PLG 20 A1, PLG 20 A3, PDSLG 20 A1.

Wir empfehlen lhnen, dieses Gerdt aus-
schlieBlich mit folgenden 12 V Akkus zu
betreiben:

PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 B1,
PAPK 12 B2, PAPK 12 B3, PAPK 12 D1.
Wir empfehlen lhnen, diese Akkus mit fol-
genden Ladegerdten zu laden:

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitat
finden Sie unter: www.lidl.de/akku
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PAPK 12 B1
Ladezeit (min.) | PabN 12a3 | PAPK12A2 | PAPK12B2 | PAPK12DI

PAPK 12 B3
PLGK 12 Al 60 60 120 150
PLGK 12 A2 60 60 120 150
PLGK 12 B2 30 45 60 80
PDSLG 12 Al
PDSLG 12 A2 60 45 60 80
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. R PAP 20 A1 PAP 20 A3 |Smart Smart
Ladezeit (Min.) |0 501 [PAP20 A2 10a0 5083 [PAPS 204 AT [PAPS 208 Al
PLG 20 Al
PLG 20 A4 60 90 120 120 210
PLG 20 C1
PLG 20 A2 45 60 80 80 165
PLG 20 A3
i 35 45 60 50 120
PDSLG 20 A 35 45 60 50 120
Smart
S 012 Al 35 40 40 40 50

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-

den Sicherheitsvorschriften bei der Arbeit
mit dem Gerdt.

Symbole und Bildzeichen
Bildzeichen auf dem Gerat:

E Elektro erdte gehoren nicht

in en CIUSfT]U

Bildzeichen auf dem
Steckernetzteil

|| Bedienungsanleitung lesen

Polung: Innen positiv,

—C— _
auBen negativ.

Das Netzteil ist nur zur Verwen-
dung in RGumen geeignet.

Sicherheitstransformator -

kurzschlussfest
@ Schaltnetzteil

///|PARKSIDE’

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

Elektrogerdte gehdren nicht in den
Hausmdll.

Gleichspannung

Wechselspannung

14

Symbole auf der Verpackung

5= Bifte entsorgen Sie Verpa-
ﬁﬂ ckung und %rodukt umwelt-

schonend.
Recyclingsymbol: Wellpappe
Bildzeichen Markenrechte

Digital Audio Broadcasting

©Bluetooth’ Die Bluetooth®
Wortmarke und -Logos
sind eingetragene
Warenzeichen von Blu-
etooth SIG, Inc. Jegliche
Verwendung ieser
Marken durch Grizzly
Tools GmbH & Co. KG
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unterliegt einer Lizenz.
Andere Warenzeichen
und Markennamen sind
Eigentum ihrer jeweili-
gen Inhaber.

USB ist ein eingetragenes
Warenzeichen von USB
Implementers Forum Inc.

ysta

Symbole in der Anleitung

Warnzeichen mit Anga-
& ben zur Verhitung von
Personen- oder Sach-
schaden

Gefahrenzeichen mit

& Angaben zur Verhiitung
von Personenschaden
durch einen elekirischen
Schlag

o | Hinweiszeichen mit Informati-
1 | onen zum besseren Umgang
mit dem Gerat

Signalwérter in der
Anleitung

Gefahr: Das Signalwort bezeichnet eine
Gefdhrdung mit hohen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

Warnung: Das Signalwort bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem mittleren Ri-
sikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

Vorsicht: Das Signalwort bezeichnet

eine Gefdhrdung mit niedrigen Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, einen
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geringfigige oder mafige Verletzung zur
Folge haben kann.

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Gefahr! Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug, es besteht
Lebensgefahr durch ersticken.

¢ Kindern, Personen mit eingeschrénkten
kérperlichen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder unzureichender
Erfahrung und Wissen oder Personen,
welche mit den Anweisungen nicht
vertraut sind, darf die Verwendung des
Gerdts nie gestattet werden. Lokale Vor-
schriften kénnen das Alter des Benutzers
einschranken.

® Nour bei vollstandig geschlossenen Ab-

deckungen und Akkufach ist der Schutz

vor Strahlwasser (IP65) gewdhrleistet.

Ziehen Sie bei einem Gewitter, oder

wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht

verwenden, das Steckernetzteil des Ge-
rates aus der Netzsteckdose.

¢ Stellen Sie das Gerdt nicht in die Néhe
von Wérmequellen, wie z. B. Radiato-
ren, Heizungen oder anderen warmeer-
zeugenden Gerdten auf.

® Verwenden Sie das Gerat nicht Gber
langere Zeitraume mit hoher Lautstarke.
Waéhlen Sie eine angemessene Lautstar-
ke, um Gehdrschdaden zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Gerdt nicht in der
Nahe von offenen Flammen (z. B. Ker-
zen). Dies kann zu einem Feuer filhren.

¢ Vermeiden Sie, dass Fremdkérper in das
Gerdt eindringen.

e lassen Sie |hr Gerét bei Temperatur-
schwankungen aklimatisieren, bevor Sie
es verwenden. Sonst kann es zu Bildung
von Kondenswasser im Inneren des Ge-
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rats und in der Folge zu einem Defekt
kommen.

Falls Rauch aus lhrem Gerét entweicht,
entfernen Sie das Netzteil, nehmen Sie
den Akku aus dem Gerét und geben Sie
das Gerat zum Service.

Offnen Sie das Gerét nicht.

Stellen Sie das Gerdat ausschlief3lich auf
einer ebenen, stabilen Flache auf. Ver-
meiden Sie Vibrationen.

Verwenden Sie kein Zubehor
welches nicht von PARKSIDE
empfohlen wurde. Die kann zu elek-
trischem Schlag oder Feuer fiihren.

Sicherheitshinweise fir
Bildschirme

LCD-Bildschirme enthalten Flussigkeiten,
die Hautreizungen und Vergiftung verur-
sachen kdnnen. Sollte Flissigkeit in Au-
gen, Mund oder auf die Haut gelangen,
spilen Sie die betroffenen Stellen mit
Wasser ab und suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

Sicherheitshinweise fir
Netzteile

Achten Sie bei Verwendung des Ste-
ckernetzteils auf gute Zugénglichkeit der
Netzsteckdose.

Das Steckernetzteil verbraucht auch im
Standby Betrieb (auch wenn das Radio
nicht angeschlossen ist) eine geringe
Menge Strom. Zur vollsténdigen Netz-
trennung enffernen Sie das Steckernetz-
teil aus der Netzsteckdose.

Fassen Sie das Steckernetzteil nicht mit
nassen Handen an.

Ziehen nicht am Kabel, sondern fassen
Sie den Stecker an der isolierten Griff-
flache an.

Offnen Sie das Steckernetzteil nicht.

CRICEY

Sicherheitshinweise fir
Funkschnitistellen

Schalten Sie das Gerdit aus, wenn Sie
sich in der N&he medizinischer Elektro-
niksysteme, einem Krankenhaus, einem
Operationssaal oder einem Flugzeug
befinden. Die vom Gerét ausgehenden
Funkwellen kénnen empfindliche Peri-
pherie in ihrer Funktion beeintrachtigen.
Halten Sie das Gerdt mindestens

20 cm von implantierten Defibrillatoren
bzw. Herzschrittmachern fern, um die
ordnungsgeméfe Funktion nicht zu ge-
fahrden.

Halten Sie das Gerét von Hérgerdten
fern. Die ausgestrahlten Funkwellen kon-
nen Strgerdusche erzeugen.

Betreiben Sie das Gerat nicht in der
Néhe enfflammbarer Gase oder in ex-
plosionsgefdhrdeten Umgebungen (z. B.
Lackierereien), es besteht Explosions-
und Brandgefahr.

Drahtlose Datenverbindungen sind nicht
gegen Zugriff von unbefugten Dritten
abgesichert.

Beachten Sie die Sicherheits-
hinweise und Hinweise zum
Aufladen und der korrekten
Verwendung, die in der Be-
dienungsanleitung lhres Ak-
kus und Ladegerdts der Serie
Parkside X 20 V Team bzw.
Parkside X 12 V Team gege-
ben sind. Eine detdaillierte Be-
schreibung zum Ladevorgang
und weitere Informationen
finden Sie in dieser separaten
Bedienungsanleitung.

///|PARKSIDE’
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Inbetriebnahme

Akku entnehmen/einsetzen
(12 V und 20 V)

1. Lésen Sie die Verriegelung des Akku-
fachs (8).

2. Offnen Sie die Akkufach-Abdeckung (2).

3. Zum Herausnehmen des Akkus (29)
(nicht im Lieferumfang enthalten) aus
dem Gerdt driicken Sie die Entriege-
lungstaste (30) am Akku und ziehen
den Akku (29) (nicht im Lieferumfang
enthalten) heraus.

4. Zum Einsetzen des Akkus (29) (nicht im
Lieferumfang enthalten) schieben Sie
den Akku (29) (nicht im Lieferumfang
enthalten) entlang der Fihrungsschiene
(23) in das Gerdt. Er rastet horbar ein.

5. SchliefBen Sie die Akkufach-Abdeckung (2).

6. Verriegeln Sie die Verriegelung des
Akkufachs (8).

Vorsicht: Achten Sie beim Offnen

& und SchlieBen der Akkufach-Ab-

deckung darauf, dass Sie sich die

Finger nicht einklemmen.

Ladezustand des Akkus
prifen (12 V / 20 V)

Ladezustandsanzeige am Display

Die Akku-Anzeige (19) auf dem Display
zeigt den Ladezustand des Akkus an.

Stromversorgung mit dem
Steckernetzteil

1. SchlieBen Sie den Hohl-Stecker (27) des
Steckernetzteils (26) an den DC-Eingang
(7) an der Frontseite des Radios an.

2. Stecken Sie das Steckernetzteil (26) in
eine Steckdose.
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Wenn Sie das Radio mit dem Netzadapter
betreiben, wird die Versorgung vom Akku
automatisch getrennt. Angeschlossene Ak-
kus werden im Netzbetrieb nicht geladen.

Wenn Sie das Radio mit dem Steckernetz-
teil betreiben, entfallt die Akku-Anzeige
(19) auf dem Display.

Ein-/Ausschalten

Gerdit einschalten

1. Dricken Sie den Power - Taster (11).
Das Display (9) leuchtet auf.

Gerat ausschalten

2. Dricken Sie den Power - Taster (11).
Alle Wiedergaben werden beendet
und das Display () schaltet ab.

Wird die Lautstérke auf ,0” eingestellt,
schaltet sich der Verstarker nach 10 Sekun-
den ab. Das Gerdt muss wieder neu einge-
schaltet werden.

Achten Sie darauf, dass die
Umgebungstemperatur wih-
rend des Betriebs 25 °C nicht
Uberschreitet und 0 °C nicht
unterschreitet.

Lavtstéiirke einstellen

Beim Ein/Ausschalten wechselt die Laut-
starke automatisch auf einen voreingestell-
ten Wert.

Lautstdrke erhéhen

1. Drehen Sie den Lautstarkeregler (14) im
Uhrzeigersinn.

Lautstarke verringern

2. Drehen Sie den Lautstarkeregler (14)
gegen den Uhrzeigersinn.
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Wiedergabemodus
umschalten

Dricken Sie den Source - Taster (17) wie-
derholt. Das Radio wechselt nun durch die
verfigbaren Wiedergabemodi (DAB+, FM
und Bluetooth®).

AUX und USB stehen nur zur Auswahl,
wenn ein Wiedergabemedium tber die
AUX-Buchsen (5/24) bzw. die USB-Buchse
(Akkufach) (25) verbunden ist.

Betrieb als Radio (FM)

Klappen Sie die Antenne (3) hoch, sodass
diese senkrecht steht.

Driicken Sie den Source - Taster (17) wie-
derholt, bis unter der Uhrzeit-Anzeige (20)

JEM” zu lesen ist.

Auf dem Display (9) wird mit der Signal-
Anzeige (22) die Signalstérke angezeigt.
Falls diese niedrig ist, empfiehlt es sich
einen Sendersuchlauf zu starten.

Sendersuchlauf (FM)

Automatischer Suchlauf

1. Driicken und halten Sie den Tune - Tas-
ter (13) ca. 2 Sekunden lang gedriickt.
Alle gespeicherten Sender werden

geldscht und das Radio sucht nun auto-

matisch das Frequenzband nach bis zu
30 empfangbaren Sendern ab.

2. Driicken Sie den Preset - Taster (18).
Auf dem Display wird lhnen nun die
Senderliste angezeigt.

3. Driicken Sie den NEXT / PREV - Taster
(12/16), um durch die Listeneintrége
zu blattern.

Alternativ kénnen Sie auch durch Dre-
hen am Lautstarkeregler (14) durch die
Listeneintrage blattern.

///|PARKSIDE’

CRICEY

4. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um die Senderauswahl zu bestatigen.
Alternativ: Nach ca 10 Sekunden wird
die Auswahl automatisch Gbernommen.

Semi-automatischer Suchlauf

* Driicken Sie lange auf den NEXT - Tas-
ter (12). Das Radio sucht nun automa-
tisch das néchste empfangbare Signal
in aufsteigenderer Reihenfolge.

® Dricken Sie lange auf den PREV - Tas-
ter (16). Das Radio sucht nun automa-
tisch das néchste empfangbare Signal
in absteigenderer Reihenfolge.

Drijicken Sie wéhrend des Suchlaufs ein
zweites mal auf den NEXT / PREV - Taster
(12/16), stoppt der Suchlauf frihzeitig.

Manuelle Sendereinstellung

1. Driicken Sie einmal auf den Lautstarke-
regler (14).

2. Andern Sie die Frequenz durch Drehen
des Lautstarkereglers (14).

3. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um die Einstellung zu speichern und
die Lautstarkenregelung wieder zu er-
méglichen.

Oder: Driicken Sie einmal auf den

NEXT / PREV - Taster (12/16).

Die Frequenz dandert sich in

[
1 0,05 mHz Schritten.

Durch zigiges Drehen des Lautstarke-
reglers wird ein Suchlauf in die entspre-
chende Richtung gestartet.

1. Driicken und halten Sie den Preset - Tas-
ter (18) ca. 2 Sekunden lang gedriickt.
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2. Wahlen Sie mit den NEXT / PREV - Tas-
tern (12/16) einen Speicherplatz aus,
auf dem Sie den aktuellen Radiosender-
speichern mdchten. Der Speicherplatz
wird automatisch iberschrieben.
Alternativ kénnen Sie auch durch Dre-
hen am Lautstarkeregler (14) durch die
Listeneintrage blattern.

3. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um den Speicherplatz mit dem ausge-
wdhlten Sender zu speichern.

Gespeicherte Sender aus der
Preset Liste abrufen

1. Dricken Sie einmal den Preset - Taster (18).

2. Blattern Sie mit den NEXT / PREV - Tas-
tern (12/16) bzw. mit dem Lautstérke-
regler (14) durch die Listeneintrage.

3. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um auf den ausgewdhlten Sender zu
wechseln. Alternativ: Nach ca 10 Se-
kunden wird die Auswah| automatisch
wiedergegeben.

1. Driicken Sie auf den
Info/Advanced - Taster (10).

2. Blattern Sie in den
Senderinformationen, indem sie den
Info/Advanced - Taster (10) wiederholt
driicken.

abrufbare

Frequenzband Senderinformationen

RadioText
Programmgenre
Sendername
Mono/Stereo
Uhrzeit

Datum

FM (RDS)
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Die Mutefunktion deaktiviert die Ton-Ausga-
be, wahrend die Wiedergabe weiterlauft.
Um diese zu aktivieren, driicken Sie den
Mute - Taster (15).

Zum deaktivieren, driicken Sie den

Mute - Taster (15) erneut.

Die aktive ,,Mute Funktion” wird durch ein
entsprechendes Symbol im Display ange-
zeigt.

1. Driicken und halten Sie den
Info/Advanced - Taster (10) ca.
2 Sekunden lang gedriickt, um auf das
Einstellungs-Meny zu gelangen.

2. Blattern Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstérkeregler (14).

3. Driicken Sie den Lautstérkeregler (14),
um die Auswahl zu bestatigen.

e | Die Beschreibung der Einstellungen
1 | in dem Menipunkt ,System” finden
Sie in dem Kapitel ,System-Einstel-
lungen” auf der Seite 18.

1. Wahlen Sie im Meni ,Suchlauf-Einstel-
lungen” aus.

2. Waéhlen Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16)
bzw. mit dem Lautstarkeregler (14)
+Alle Sender” um eine vollstandige
Senderliste zu erhalten oder ,Nur
kraftige Sender”, um nur Sender mit
kraftigem Signal zu erhalten.

3. Bestdtigen Sie die Einstellungen durch
Driicken auf den Lautstdrkeregler (14).
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Audio-Einstellungen

1. Wahlen Sie im Meni , Audio-Einstellun-
gen” aus.

2. Waéhlen Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) ,Stereo
mdglich”, um bei Verfigbarkeit Stereo
Signale wiederzugeben oder ,Nur
Mono”, um ausschlieBBlich Mono
Signale wiederzugeben.

3. Bestdtigen Sie die Einstellungen durch
Dricken auf den Lautstarkeregler (14).

Betrieb als Radio
(DAB+)

Klappen Sie die Antenne (3) hoch, sodass
diese senkrecht steht.

Dricken Sie den Source - Taster (17) wie-
derholt, bis unter der Uhrzeit-Anzeige (20)
,DAB” zu lesen ist.

Auf dem Display (9) wird mit der Signal-
Anzeige (22) die Signalstarke angezeigt.
Falls diese niedrig ist, empfiehlt es sich
einen Sendersuchlauf zu starfen.

Sendersuchlauf

Dricken und halten Sie den

Tune - Taster (13) ca. 2 Sekunden lang
gedrickt. Das Radio sucht nun automatisch
nach empfangbaren Sendern.

Alternativ

1. Dricken und halten Sie den
Info/Advanced - Taster (10)
ca. 2 Sekunden lang gedriickt.

2. Blattern Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) auf den

CRICEY

3. Driicken Sie den Lautstarkeregler (14),
um die Auswahl zu bestdtigen.

Nach dem Suchlauf wird eine
Senderliste erzeugt, welche mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) aufgerufen

werden kann.

In einer zusatzlichen Preset Liste kdnnen
favorisierte Sender in der gewiinschten
Reihenfolge gespeichert werden.

Manuelle Sendereinstellung

1. Driicken und halten Sie den Info/
Advanced - Taster (10) ca. 2 Sekunden
lang gedriickt.

2. Blattern Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) auf den
Listeneintrag ,manuell Einstellen”.

3. Driicken Sie den Lautstérkeregler (14),
um die Auswahl zu bestdtigen.

4. Andern Sie die Frequenz durch Drehen
des Lautstarkereglers (14).

5. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um die Frequenzauswahl zu bestdtigen.
Driicken Sie den Lautstarkeregler (14)
erneut, um die Einstellung zu speichern
und die Lautstarkenregelung wieder zu
ermoglichen.

Sender aus Senderliste abrufen

1. Blattern Sie mit den NEXT / PREV - Tas-
tern (12/16) durch die Listeneintré-
ge. Alternativ: Driicken Sie auf den
NEXT / PREV - Taster (12/16) und blat-
tern Sie mit dem Lautstarkeregler (14)
durch die Listeneintrage.

2. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um auf den ausgewdhlten Sender zu
wechseln. Alternativ: Nach ca 5 Se-
kunden wird die Auswahl| automatisch

Listeneintrag ,Vollstandiger Suchlauf”. Ubernommen.
///|PARKSIDE |
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Sender in Preset Liste
speichern

1. Dricken und halten Sie den
Preset - Taster (18) ca. 2 Sekunden lang
gedrickt.

2. Wahlen Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) einen
Speicherplatz aus, auf dem Sie den
aktuellen Sender speichern machten.
Alternativ kénnen Sie auch durch Dre-
hen am Lautstarkeregler (14) durch die
Listeneintrage blattern.

3. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um den den aktuellen Sender auf dem
gewdhlten Speicherplatz zu sichern.

Gespeicherte Sender aus der
Preset Liste abrufen

1. Driicken Sie einmal den
Preset - Taster (18).

2. Blattern Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) durch die
Listeneintrage.

3. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um auf den ausgewdhlten Sender zu
wechseln. Alternativ: Nach ca 10 Se-
kunden wird die Auswahl automatisch
Ubernommen.

1. Driicken Sie den
Info/Advanced - Taster (10).

2. Blattern Sie in den
Senderinformationen, indem sie den
Info/Advanced - Taster (10) wiederholt
driicken.
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abrufbare

Frequenzband Senderinformationen

DAB Radiotext
Signalstarke
Programmgenre
MultiplexName
Frequenz/Kanal
Signalfehlerrate
Bitrate/Audio-typ
Uhrzeit

Datum

Die Mutefunktion deaktiviert die Ton-Ausga-
be, wahrend die Wiedergabe weiterlauft.
Um diese zu aktivieren, driicken Sie den
Mute - Taster (15).

Zum deaktivieren, driicken Sie den

Mute - Taster (15) erneut.

Die aktive ,,Mute Funktion” wird durch ein
entsprechendes Symbol im Display ange-
zeigt.

Spezielle Einstellungen
for DAB+

1. Driicken und halten Sie den
Info/Advanced - Taster (10) ca.
2 Sekunden lang gedriickt, um auf das
Einstellungs-Meniy zu gelangen.

2. Blattern Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstdrkeregler (14).

3. Driicken Sie den Lautstarkeregler (14),
um die Auswahl zu bestatigen.

e | Die Beschreibung der Einstellungen
1 | in dem Meniipunkt ,System” finden
Sie in dem Kapitel ,System-Einstel-
lungen” auf der Seite 18.
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Die Beschreibung der Einstellungen
in dem Menipunkt ,vollstandiger
Suchlauf” und ,manuell einstellen”
finden Sie in dem Kapitel ,Betrieb
als Radio (DAB+)".

pud @

Inaktive Sender

Die Funktion ,inaktive Sender” dient der
Entfernung alter und nicht mehr emp-
fangbarer Sender aus der Senderliste.

1. Wahlen Sie im Meni ,inaktive-Sender”
aus.

2. Wahlen Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) ,Ja”
um inaktive Sender zu l6schen. oder
.Nein” um in das Einstellungs-Men{
zuriickzukehren.

3. Bestatigen Sie die Einstellungen durch
Driicken auf den Lautstarkeregler (14).

Dynamic Range Control (DRC)
einstellen

e | Diese Funktion ist nur verfiigbar,
1 | wenn DAB+ ausgewadhlt ist.

DRC sorgt dafir, dass leisere Passagen
verstarkt werden und somit auch in lauter
Umgebung gut wahrnehmbar sind.

1. Wahlen Sie im Meni ,DRC “ aus.
2. Wahlen Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) die
gewinschte DRC-Einstellung aus.

Es sind drei Auswahlméglichkeiten vorhanden:
aus - Keine Verstdrkung der leisen
Passagen
tief - Mittelstarke Verstarkung der leisen
Passagen
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hoch - Maximale Verstarkung der leisen
Passagen
3. Bestatigen Sie die Einstellungen durch
Driicken auf den Lautstarkeregler (14).

AUX-In Betrieb

Verbindung iber 3,5mm
Klinkenbuchse an der
Geriitefront

1. Stecken Sie das Klinkenkabel (31)
(nicht im Lieferumfang enthalten) in die
Klinkenbuchse (5) an der Frontseite des
Gerdtes.

2. Verbinden Sie das Klinkenkabel (31)
mit einem Wiedergabegerat.

Sobald ein Klinkenkabel (31) (nicht im
Lieferumfang enthalten) an der Klinken-
buchse (5) an der Frontseite des Gerates
angeschlossen wird, wechselt das Radio
automatisch auf diesen Eingang.

Verbinden iber 3,5mm
Klinkenbuchse im Akkufach

1. Stecken Sie das Klinkenkabel (31)
(nicht im Lieferumfang enthalten) in die
Klinkenbuchse (24) im Akkufach des
Gerdites.

2. Verbinden Sie das Klinkenkabel (31)
(nicht im Lieferumfang enthalten) mit
einem Wiedergabegerat.

Sobald ein Klinkenkabel (31) (nicht im Lie-
ferumfang enthalten) an der Klinkenbuchse
(24) im Akkufach des Gerdtes angeschlos-
sen wird, wechselt das Radio automatisch
auf diesen Eingang. Die Wiedergabe kann
ausschlieBlich am Wiedergabegerét ge-
startet und gestoppt werden. Ebenfalls sind
weitere Wiedergabefunktionen ausschlief3-
lich am Wiedergabegerat steverbar.
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Die Mutefunktion deaktiviert die Ton-Ausga-
be, wahrend die Wiedergabe weiterlauft.
Um diese zu aktivieren, driicken Sie den
Mute - Taster (15).

Zum deaktivieren, driicken Sie den

Mute - Taster (15) erneut.

Die aktive ,,Mute Funktion” wird durch ein
entsprechendes Symbol im Display ange-
zeigt.

Wiedergabe von einem
USB-Speicherstick

Verbinden iiher USB

1. Stecken Sie ein USB-Stick (nicht im Lie-
ferumfang enthalten) in die USB-Buchse
(25) im Akkufach des Gerdgtes.

e | An der USB-Buchse (6) an der Front-
1 | seite kdnnen ausschlieBlich externe
Gerdte aufgeladen werden. Die

Wiedergabe von Audio ist Uber
diese USB Buchse (6) nicht maglich.

Wiedergabe pausieren/
forisetzen

Wiedergabe pausieren
1. Driicken Sie bei laufender Wiedergabe
den Play & Pause - Taster (15).
Wiedergabe fortsetzen
2. Dricken Sie den
Play & Pause - Taster (15).

Titel auswiéhlen

1. Dricken Sie auf den NEXTTaster (12),
um auf den néchsten Titel zu springen.

2. Dricken Sie den PREV-Taster (16), um
den aktuellen Titel auf den Anfang zu-
rickzusetzen.

3. Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden
den PREVTaster (16) erneut, um zum
vorherigen Titel zuriickzukehren.

Random /Repeat Modus
aktivieren / deaktivieren

Dricken Sie wiederholt auf den
Tune - Taster (13), bis die Anzeige den
gewlnschten Modus anzeigt.

e | Die Wiedergabe von Audiodatei- Mod Fonkfi

1 en, welche sich auf Mobiltelefonen odus unktion
befinden, ist nicht Gber USB mdg- Der aktuelle Titel wird
|i<;lh. mtlJJt)z(en Sie dafiir Bluetooth® Rep-1 wiederholt abgespielt
oder .

o | Es konnen ausschlieBlich USB-Sticks Der komplette Inhalt

1 | im FAT32 Format bis zu einer ma- R + Al des USB-Sticks (nicht
ximalen Gréf3e von 64 GB verwen- epea im Lieferumfang enthal-
det werden. ten), wird wiederholt

abgespielt

e | Es kdnnen Audiodateien in den fol-

1 | genden Formaten wiedergegeben
werden: MP3, WAV, APE, FLAC.

//I| PARKSIDE |
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Die Musik wird in will-
kirlicher Reihenfolge
Random wiedergegeben und
der kompletter Inhalt
des USB-Sticks wird
wiederholt abgespielt.

Die Musik wird der
Reihenfolge nach ab-
gespielt. Die Wieder-
Normal gabe stoppt nach dem
letzten Titel auf dem
USB-Stick (nicht im Lie-
ferumfang enthalten)

Betrieb iber Bluetooth®
Verbinden iber Bluetooth®

. Driicken Sie den Source - Taster (17)
wiederholt, bis unter der Uhrzeit-Anzei-
ge ,Bluetooth” zu lesen ist.

2. Das Display blinkt.

3. Stellen Sie iiber lhr externes,
Bluetooth®f&higes Gerdt die Verbin-
dung mit dem Radio her. Wahlen Sie
dazu in der Liste ,PBRA 20-Li B2” aus.

4. Sobald das Gerdt verbunden ist, ertont
ein Signalton, das Display hért auf zu
blinken und es wird der Vermerk ,Ver-
bunden” auf dem Gerét angezeigt.

5. Die Wiedergabe kann ausschlieBlich

an dem Bluetooth Wiedergabegerat

gestartet werden.

Wiedergabe pausieren/
forisetzen

Wiedergabe pausieren

1. Dricken Sie bei laufender Wiedergabe

den Play & Pause - Taster (15).
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Wiedergabe fortsetzen
2. Dricken Sie den Play & Pause - Tas-
ter (15).

Titel auswiéihlen

1. Dricken Sie auf den NEXTTaster (12),
um auf den néchsten Titel zu springen.

2. Dricken Sie den PREVTaster (16), um
den aktuellen Titel auf den Anfang zu-
rickzusetzen.

3. Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden
den PREVTaster (16) erneut, um zum
vorherigen Titel zurickzukehren.

TWS = True Wireless Stereo

Mit der TWS-Funktion kénnen Sie Gber Blu-
etooth® zwei baugleiche Radios zu einem
Stereo-Lautsprecherpaar verbinden.

1. Vergewissern Sie sich, dass keines der
Gerdte mit einem Wiedergabegerdt
Uber Bluetooth® verbunden ist.

2. Dricken Sie den Source - Taster (17)
wiederholt, bis unter der Uhrzeit-Anzei-
ge ,Bluetooth” zu lesen ist.

3. Dricken Sie bei beiden Geraten einmal
auf den TWS - Taster (18). Auf dem
Display (9) blinkt die Anzeige TWS.

4. Die Gerdate verbinden sich miteinander
und die TWS Anzeige auf dem Display
(9) des einen Geréts hort auf zu blin-
ken. Im Display wird ,TWS Connected”
angezeigt.

5. Das Gerét auf dem die TWS Anzeige
weiterhin blinkt, ist das Stammgerat.

Im Display wird ,TWS Disconnected”
angezeigt. Mit diesem Gerdat wird nun
das Handy verbunden, wie im Kapitel
,Betrieb iber Bluetooth®” beschrieben
wird. Jetzt wird im Display ,TWS Con-
nected” angezeigt.

6. Um die Verbindung der beiden Laut-
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sprecher aufzuheben, dricken Sie ein-
mal den TWS - Taster (18).

System-Einstellungen
fir alle Modi

e | Informationen iber spezielle Ein-
1 | stellungen fiir die unterschiedliche
Wiedergabe finden Sie in den ent-
sprechenden Kapiteln.

Im Radio Betrieb (FM und DAB+)

1. Dricken und halten Sie den Info/
Advanced - Taster (10) ca. 2 Sekunden
lang gedriickt, um auf das Einstellungs-
Meni zu gelangen.

2. Blattern Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) auf den
Listeneintrag ,System”.

3. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um die Auswahl zu bestdtigen.

4. Blattern Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) zu dem
gewinschten Eintrag.

5. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um die Auswahl zu bestdtigen.

Bei der Wiedergabe von externen

Medien (USB, AUX und Bluetooth®)

1. Dricken und halten Sie den
Info/Advanced - Taster (10) ca.
2 Sekunden lang gedriickt, um auf das
Einstellungs-Meni zu gelangen.

2. Blattern Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) zu dem
gewinschten Eintrag.

3. Driicken Sie den Lautstérkeregler (14),
um die Auswahl zu bestdtigen.
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Hintergrundhbeleuchtung
einstellen

1. Wahlen Sie im System-Meni ,Beleuch-
tung” aus.

2. Blattern Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) durch die
Listeneintrédge.

3. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um den ausgewdhlten Listeneintrag zu
bestatigen.

Datum/Uhrzeit einstellen

Uhrzeit und Datum einstellen

1. Wahlen Sie im System-Meni ,Uhrzeit”
aus.

2. Wahlen Sie im Uhrzeit-Meni ,Zeit/
Datum einstellen” aus.

3. Nun blinkt die Stundenangabe. Diese
kann mit den NEXT / PREV - Tastern
(12/16) bzw. mit dem Lautstarkeregler
(14) verandert werden. Bestdtigen Sie
die Eingabe indem Sie den Lautstarke-
regler (14) dricken.

4. Verfahren Sie auf selbige Weise mit
der Minutenangabe und dem Datum.

Uhrzeit automatisch einstellen

1. Wahlen Sie im System-Meni ,Uhrzeit”
aus.

2. Wahlen Sie im Uhrzeit-Meni ,Autom.
Update” aus.

3. Wahlen Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) das
gewinschte Update-Verhalten aus.

4. Dricken Sie den Lautstarkeregler (14),
um die Auswahl zu bestdtigen.

Es sind 4 Auswahlmdglichkeiten vorhanden:
kein Update - Uhrzeit und Datum aktua-
lisieren sich nicht automatisch
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Update alle - Uhrzeit und Datum aktuali-
sieren automatisch iiber FM und DAB
Update von FM - Uhrzeit und Datum ak-

tualisieren automatisch iiber FM
Update von DAB - Uhrzeit und Datum
aktualisieren automatisch iiber DAB

Ist das automatische Update aktiv, aktuali-
sieren sich Uhrzeit und Datum immer, wenn
das Radio im entsprechenden Wiedergo-
bemodus ist.

Zeitformat einstellen

1. Wahlen Sie im System-Meni ,Uhrzeit”
aus.

2. Wabhlen Sie im Uhrzeit-Menii ,12/24
Std. einstellen” aus.

3. Stellen Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) das
gewiinschte Zeitformat ein. Bestdtigen
Sie die Einstellungen durch Driicken auf
den Lautstarkeregler (14).

Datumsformat einstellen

1. Wahlen Sie im System-Meni ,Uhrzeit”
aus.

2. Wabhlen Sie im Uhrzeit-Menii ,Datums-
format. einstellen” aus.

3. Stellen Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16)
bzw. mit dem Lautstarkeregler (14)
das gewiinschte Datumsformat ein.
Bestatigen Sie die Einstellungen durch
Dricken auf den Lautstarkeregler (14).

Sprache einstellen

1. Wahlen Sie im System-Meni ,Sprache”
aus.

2. Blattern Sie mit den
NEXT / PREV - Tastern (12/16) bzw.
mit dem Lautstarkeregler (14) durch die
Listeneintrage.

CRICEY

3. Driicken Sie den Lautstarkeregler (14),
um den Einstellung zu bestatigen.

Werkseinstellung
wiederherstellen

1. Wahlen Sie im System-Meni
+Werkseinstellungen” aus.

2. Wahlen Sie im Werkseinstellungen-
Meni ,ja” aus. Das Radio stellt nun
automatisch die Werkseinstellungen
wieder her. Dazu filhrt das Radio einen
Neustart und einen DAB+ Sendersuch-

lauf druch.
Softwareversion

1. Wahlen Sie im System-Meni , SW-
Version” aus.

2. Es wird die installierte Softwareversion
angezeigt.

3. Um zurick in das Hauptmeni zu ge-
langen, driicken Sie den Info/Advan-
ced - Taster (10).

Reinigung und Wartung
Schalten Sie das Gerdat aus,
A nehmen Sie vor allen Arbei-
ten am Gerat den Akku aus
dem Gerdt und entfernen Sie
das Steckernetzteil aus der
Netzsteckdose.

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht
in dieser Anleitung beschrieben
sind, von unserem Service-Center
durchfishren. Verwenden Sie nur
Originalteile.

pud @
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Reinigung

Das Gerdat darf weder mit
A Wasser abgespritzt werden,
noch in Wasser gelegt wer-
den. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlages.

Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Losungsmittel. Sie kdnnten das
Gerdt damit irreparabel beschadi-
gen. Chemische Substanzen kén-
nen die Kunststoffteile des Gerates
angreifen.

i @

¢ Halten Sie Liftungsschlitze, Lautspre-
cher und den Tragegriff des Gerétes

sauber. Verwenden Sie dazu ein trocke-

nes Tuch oder eine Birste.
® Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht

feuchtem Lappen und einem milden Rei-

niger.
Wartung
Das Gerdt ist wartungsfrei.
Transpori

Klappen Sie die Antenne (3) ein, bevor Sie
das Gerét transportieren

Lagerung

* Lagern Sie die Gerdte und Zubehdrteile
stets:
- trocken.
- sauber.
- staubgeschitzt.
- auBerhalb der Reichweite von Kindern.
* Nehmen Sie den Akku vor einer ldnge-
ren Lagerung (z.B. Uberwinterung) aus
dem Gerdt (separate Bedienungsanlei-
tung fir Akku und Ladegerdt beachten).
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Entsorgung/Umwelischutz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat und
fihren Sie Gerat, Akku, Zubehor und Ver-
packung einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zu. Beachten Sie die regional
geltenden Vorschriften zur Entsorgung.

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne auf Ré&-

W= dern zeigt an, dass dieses Gerdt der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerdt nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgen diirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen. Diese
Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Scho-
nen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht. Entnehmen sie den Akku,
bevor Sie das Gerdt entsorgen.

°
# N Bitte entsorgen Sie Verpackung
und Produkt umweltschonend.

Recyclingsymbol: Wellpappe
PAP

Das Verpackungsmaterial besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die Sie

in lhren ortlichen Entsorgungsstationen um-
weltgerecht entsorgen kdnnen.

Ersatzteile/Zubehor

Ersatzteile und Zubehor
erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvor-
gang haben, verwenden Sie bitte das
Kontaktformular.

Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an
das ,Service-Center” (siehe Seite 110).
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z.B. Akku, Drucktaster) oder fir Bescha-
digungen an zerbrechlichen Teilen (z.B.
Display, Antenne).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemé-
e Benutzung des Produkts sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Bedienungsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbedingt
zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrdguchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 373442_2104) als Nach-
weis fur den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen tber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e FEin als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Ubersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie lhr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdgte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.
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Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 373442_2104

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 373442 2104

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 373442_2104

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

HRA: 5468, Amtsgericht Aschaffenburg
www.grizzlytools.de
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Schalten Sie das Gerat aus, nehmen Sie vor allen Arbeiten am
Gerat den Akku aus dem Gerét und entfernen Sie das Steckernetz-
teil aus der Netzsteckdose.

Problem

Magliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht

Akku (22) nicht eingesetzt

Akku (22) einsetzen (siehe ,Akku
entnehmen/einsetzen”)

Akku (22) entladen

Akku (22) laden (separate Be-
dienungsanleitung fir Akku und
Ladegerdt beachten)

Ein-/AusTaster (2) ist defekt.

Reparatur muss vom Kunden-
dienst ausgefihrt werden.

Gerdt funktioniert
mit Unterbrechun-
gen

Interner Wackelkontakt

Ein-/AusTaster (2) ist defekt.

Reparatur muss vom Kunden-
dienst ausgefihrt werden.

Stockende Wieder-
gabe

Rauschen wahrend
der Wiedergabe

Schlechtes Signal

(nur FM und DAB+) Antenne (3)

verstellen

(nur FM und DAB+) Frequenz
verstellen (siehe ,manueller
Suchlauf” im Kapitel ,Sender-
suchlauf (FM))”

Stellen Sie das Radio an einen
Ort mit besserem Empfang.

Ubertragungsreichweite fir
Bluetooh-Verbindung Gber-
schritten

Legen Sie das verbundene Gerdt
in die Nahe des Radios. Es sind
Ubertragungsreichweite von bis
zu 30 m méglich, die optimale
Reichweite betragt ca. 10 m.

AUX kein oder

leiser Ton

Wiedergabegerdt ist aus oder
auf ,Stopp”

Wiedergabe am Wiedergabege-

rat starten

Wiedergabegerdt ist zu leise
eingestellt

Lautstdrke am Wiedergabegerdat
erhdhen

///|PARKSIDE’
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Problem

Magliche Ursache

Fehlerbehebung

Kein Ton

Radio ist zu leise eingestellt

Lautstérke erhohen (siehe ,Laut-
starke einstellen im Kapitel ,Be-
dienung”)

Die Mutefunktion des Radios
ist aktiviert

Uberpifen Sie ob die Mutfunk-
tion aktiviert ist. In diesem Fall
wird auf dem Display das ent-
sprechende Symbol angezeigt.
Deaktivieren Sie die Mutefunkti-
on indem Sie den Mute - Taster
(14) dricken

USB-Stick wird nicht

ekrannt

USB-Stick falsch formatiert

USB-Stick auf FAT32 formatieren

USB-Buchse defekt

Reparatur muss vom Kunden-
dienst ausgefihrt werden.

USB-Stick zu Grof3

USB-Stick mit maximal 64 GB

verwenden

USB-Stick falsch formatiert

USB-Stick auf FAT32 formatieren

Bluetooth® nicht
méglich

Wiedergabe von

USB-Stick nicht Audiodaten in entsprechendes

méglich Falsches Audioformat Format konvertieren (MP3, WAV,

APE, FLAC)
Bluetooth® am mobilen Endge- | Bluetooth® in den Einstellungen
rét nicht aktiviert des mobilen Endgerdts akfivieren
Baustellen Radio am mobilen | Baustellen Radio in den Blue-
o be ib Endgerdt nicht als Wiederga- | tooth® Einstellungen des mobilen
Wiedergabe tber | o Medium ausgewdhlt Endgerdts auswahlen

Gerat bereits mit anderem mo-
bilen Endgerat gekoppel

Mobile Endgerate in Reichweite
von dem Baustellen Radio tren-
nen

Bluetooth® Modul defekt

Reparatur muss vom Kunden-
dienst ausgefihrt werden.

Baustellen Radio
wird auf dem mobi-
len Endgerdt nicht
angezeigt

Baustellen Radio und mobiles
Endgerdte befinden sich aufer-
halb der Sendereichweite

Abstand zwischen Baustellen
Radio und mobilem Endgerat
reduzieren

Mobiles Endgerdt untersitzt
den Bluetooth® Standard des
Baustellen Radios nicht

Neueres, mobiles Endgerdat nut-
zen
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@ Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Akkus épitkezési radio
ollé PBRA 20-Li B2
Sorozatszdm

000001 - 085000

kezdve a kévetkezd vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazasban:

2009/125/EC » 2011/65/EU* » 2014/53/EU

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvdnyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 62368-1:2014/A11:2017 * EN 50663:2017
EN 55032:2015/A11:2020 * EN 55035:2017/A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 301 489-1 V2.2.3 ¢ EN 301 489-17 V3.2.4 « EN 300 328 vV2.2.2
EN 303 345-3 V1.1.1 « EN 303 345-4 V1.1.1 * EN 303 345-1 V1.1.1
VO 2019/1782 « EN IEC 63000:2018

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Stockstadter Straf3e 20 ""
63762 Grof3ostheim Christian Frank

Dokumentdciés megbizott

C € Grizzly Tools GmbH & Co. KG = é’

Germany

31.03.2022

* A nyilatkozat fent ismertetett térgya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jinius 8.) egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsardl szél6 irdnyelv elirdsaival.
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GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da

Baterijski radio za gradbisce
serije PBRA 20-Li B2

Serijska tevilka

000001 - 085000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije:

2009/125/EC » 2011/65/EU* » 2014/53/EU

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme,
kot tudi nacionalne norme in dolocila:

EN 62368-1:2014/A11:2017 * EN 50663:2017
EN 55032:2015/A11:2020 * EN 55035:2017/A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 301 489-1 V2.2.3 « EN 301 489-17 V3.2.4 « EN 300 328 vV2.2.2
EN 303 345-3 V1.1.1 « EN 303 345-4 V1.1.1 ¢ EN 303 345-1 V1.1.1
VO 2019/1782 « EN IEC 63000:2018

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i e
C € Stockstédter StraBe 20 ("/“5

63762 Grof3ostheim =
Germany Christian Frank
31.03.2022 Pooblaséena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi.
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@ Preklad origindlniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Aku stavebni radio
konstrukéni fady PBRA 20-Li B2

Pofadové ¢islo
000001 - 0850000

odpovidd ndsledujicim pfislusnym smérnicim EU v jejich prévé platném znéni:

2009/125/EC » 2011/65/EU* » 2014/53/EU

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity ndsledujici harmonizované normy, ndrodni nor-
my a ustanoveni:

EN 62368-1:2014/A11:2017 * EN 50663:2017
EN 55032:2015/A11:2020 * EN 55035:2017/A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 301 489-1V2.2.3 » EN 301 489-17 V3.2.4 * EN 300 328 v2.2.2
EN 303 345-3 V1.1.1 * EN 303 345-4 V1.1.1 * EN 303 345-1 V1.1.1
VO 2019/1782 * EN IEC 63000:2018

Vyhradni odpov&dnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG e
C € Stockstadter StraBBe 20 ﬁ
63762 Groflostheim, TN
ristian rran
Germany, 31.03.2022 Osoba zplnomocnénd

k sestaveni dokumentace

* Vy3e popsany predmét prohléseni spliiuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elekirickych a elektronickych zafizenich.
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Preklad originalneho
& prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze
Akumulatorové stavebné radio
konstrukénej rady PBRA 20-Li B2

Poradové &islo
000001 - 085000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2009/125/EC  2011/65/EU* » 2014/53/EU

Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i
ndrodné normy a predpisy:

EN 62368-1:2014/A11:2017 * EN 50663:2017
EN 55032:2015/A11:2020 * EN 55035:2017/A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 301 489-1 V2.2.3 » EN 301 489-17 V3.2.4 * EN 300 328 v2.2.2
EN 303 345-3 V1.1.1 * EN 303 345-4 V1.1.1  EN 303 345-1 V1.1.1
VO 2019/1782 * EN IEC 63000:2018

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhlésenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - =

C € Stockstadter StraBe 20 = ﬁ
63762 Groflostheim, e :
Germany, 31.03.2022 ristian Fran

Osoba splnomocnend na zostavenie
dokumentdcie

* Vysiie popisany predmet vyhlésenia splfia predpisy smernice 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. juna 2011 pre obmedzenie pouzivania urcitych nebezpeénych latok v
elektrickych a elektronickych pristrojoch.
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EU-Konformitétserkléirung

Hiermit bestéatigen wir, dass das
Akku-Baustellenradio
Modell PBRA 20-Li B2
Seriennummer

000001 - 085000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2009/125/EG » 2011/65/EU* » 2014/53/EU

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62368-1:2014/A11:2017 * EN 50663:2017
EN 55032:2015/A11:2020 * EN 55035:2017/A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 301 489-1 V2.2.3 * EN 301 489-17 V3.2.4 » EN 300 328 V2.2.2
EN 303 345-3 V1.1.1 * EN 303 345-4 V1.1.1 ¢ EN 303 345-1 V1.1.1
VO 2019/1782 * EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG = 29
Stockstadter StrafBe 20 //F;
63762 GrofBostheim

Germany Christian Frank
31.03.2022 Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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